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kotelezettségvallalas azonositdja: ZE9O0001 (Magyar Kozt
NZrt, ZES90002 (Budapest Kézut Zrt.)
iktatoszam:CEF/374-8/2019 -ITM_SZERZ
CEF projekt azonosité szama: 2016-HU-TMC-0300-W
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= a ,CROCODILE 3 HU" cimli projekt kéltségeinek/kiadasainak finanszirozasara

amely létrejott

egyrészrél az Innovacids és Technoloégiai Minisztérium (a tovabbiakban:
- ITM, névvaltozast megel6z8en: Nemzeti Fejlesztési
' Minisztérium, a tovabbiakban: NFM), mint tdmogato (a
tovabbiakban: Tamogaté)

postacim: 1440 Budapest, Pf. 1.
székhely: 1011 Budapest, F6 utca 44-50.

torzsszam: 764410
adészam: 15764412-2-41,
pénzforgalmi szamlavezeté neve: Magyar Allamkincstar

- pénzforgalmi szamlaszam:10032000-00290737-50000050
alairasra jogosult képviseldje: Horvath Beatrix, a CEF Féosztaly
féosztalyvezetdje

masrészrol a Magyar Kozt Nonprofit Zartkdriien Miik6dé
— Részvénytarsasag (a tovabbiakban: Magyar Kézat Nonprofit
: Zrt.), mint a projekt megvalositasaért felels végrehajtd szerv (a

tovabbiakban: Végrehajté Szerv I.)

= postacim:
szekhely: 1024 Budapest, Fényes Elek utca 7-13.
cegjegyzékszam: Cg. 01-10-046265
addészam: 14605749-2-44
pénzforgalmi szdmlavezeté neve: Magyar Allamkincstar
penzforgalmi szamiaszam: 10032000-00286693-00000031

- alairasra jogosult képviseldje: Szilvai Jozsef Attila vezérigazgatod

““““ harmadrészrél a Budapest Kézat Zartkoriien Mitk6dé Részvénytarsasag
(tovabbiakban: Budapest Kézut Zrt.), mint a projekt
megvalésitasaért felelés végrehaijtd szerv (a tovabbiakban:
Végrehaijté Szerv Il.)
postacim: 1518 Budapest, Pf. 86.
székhely: 1115 Budapest, Bank ban u. 8-12.
cégjegyzékszam Cg. 01-10-047164
adészam: 23501894-2-44
szamlavezetd bank neve: UniCredit Bank Hungary Zrt,
pénzforgalmi szamlaszam: 10918001-00000069-99840008
alairasra jogosult képvisel6je: Dr. Almassy Kornél Tamas
vezérigazgatd :
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(a tovabbiakban egyitt: Szerz6dé Felek, vagy Felek) kéz6tt az alulirott helyen és N
napon az alabbi feltételekkel.
Fogalom-meghatarozasok |
CEF projekt: az Eurdpai Bizottsag altal jovahagyott, az Eurépai Bizottsag nevében és =

felhatalmazasa alapjan eljaré Innovéacios és Haldzati Projektek Végrehajto
Ugynokseg (Innovation and Networks Executive Agency, a tovabbiakban: INEA) és
Magyarorszag, mint tagallami kedvezményezett képviseletében eljart NFM kozott -
megkotott tamogatasi megéliapodas (Grant Agreement, a tovabbiakban: Tamogatési :
Megallapodas) targyat képezé projekt.

Tamogatott projekt, vagy Projekt: a CEF projekt keretében megvaldsitando
projekttartalom, kiegészulve az Eurdpai Bizottsag CEF paélyazati felhivasa és a
Tamogatasi Megallapodas szerint nem elszamolhatd kéltségek finanszirozasat
biztositd kdltségvetési tdmogatassal megvaldsitandé projekttartalommal, csékkentve
a CEF projekt vonatkozdsdban a Tamogatd altal kodzvetlenil megvalésitott
tevékenységekkel és azok koltségeivel.

Teljes projekt: a Tamogatott projekt, valamint a CEF projekt vonatkozasaban a
Tamogaté aital kdzvetlenli megvalositott tevékenységek egyiittesen.

Szakmai beszamolo: a jelen tdmogatasi szerzédés 9. sz. melléklete szerinti Projekt
Elérehaladasi Jelentés (a tovabbiakban: PEJ) formanyomtatvanyon a Végrehaijtd
Szerv altal benydjtandé beszamolé, amelynek keretében a Végrehajté Szerv
beszamol a Projekt szakmai, miszaki elérehaladasarél, a  Projekt
eredményességeérbl, valamint hatékonysagarél, tovabba a Projekt megvaldsitasa
soran felmerilt és elszamolni kivant koltségekrol és a Projekt pénzigyi
elérehaladasarol.

Elszamolési idbszak: az adoft kifizetési igényléshez csatolt elszamolasi
bizonylatokon szerepld legkorabbi és legkésébbi teljesitések kozotti idészak.

Nemzeti hatosag: az Europai Halozatfinanszirozasi Eszkdzbél szarmazo forrasok
felhasznalasarol szolé 75/2016. (IV. 5.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: CEF
Kormanyrendelet) 9. alcime szerinti hatdsag.

Projekt megvalésitasanak végsé hatéarideje: az a legvégsd iddpont, amikorra a
Tamogatott projekt keretében tédmogatott tevékenységeket a jelen tamogatasi
szerzbdésben meghatarozottak szerint el kell végezni.

e
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1. A tamogatas nyudjtasanak el6zményei, jogcime

iy

Az Eurdpai Bizottség az ,Eurépai Halozatfinanszirozasi Eszkéz létrehozasarél, a
913/2010/EU rendelet modositasaro! és a 680/2007/EK és a 67/2010/EK rendelet

- hatalyon kiviil helyezéserd!” sz616, az Eurépai Parlament és a Tanacs 1316/2013/EU
rendeletével (2013. december 11.) (a tovabbiakban: CEF EU rendelet) j tamogatasi
eszkozt hozott létre a 2014-2020-as programozasi idészak fejlesztéseinek

oo megvalositasara. A CEF EU rendelet szabalyozza a transzeurdpai haldzatok unids
pénzligyi tamogatasainak feltételeit, médszereit és eljarasait, meghatarozza a 2014-
2020-as programozasi id6szakra szold tobbéves pénzigyi keret érelmében

- rendelkezesre alio forrasokat, valamint a térzshaldzati folyosénak azon szakaszait,
melyek az Eurbpai Halézatfinanszirozasi Eszkézbél (a tovabbiakban: CEF) vissza
nem téritendé eurdpai unios tdmogatasra leginkabb szamot tarthatnak.

A ,C-Roads Hungary” cimii és a CROCODILE 3 cimii projektjavaslatnak az Europai
Halozatfinanszirozéasi Eszkéz 2016. évi palyazati kiirasara torténd benyujtasardl

-1 sz0l6 1089/2017. (Il. 13.) Korm. hatarozat alapjan az Eurépai Bizottsdg 2016. &vi
CEF palyazati felhivasara Magyarorszag benyljtotta a ,CROCODILE 3 HU”
elnevezésli projektjavaslatot. Az Eurdpai Bizottsag a 2017. julius 25. napjan kelt
C(2017) 5078 sz. végrehajtasi hatdrozataban tamogatasra jogosultnak nevesitette a
projektet. A CEF projekt azonosité szama: 2016-HU-TMC-0300-W.

Az Eurépai Bizottsdg nevében és felhatalmazasa alapjan eljaré INEA és
Magyarorszag, mint tagallami kedvezményezett képviseletében eljart NFM kézott a
Tamogatasi Megallapodas 2017. november 10. Iépett hatalyba, melynek értelmében
a CEF projekt elszamolhato koltsége 2 095 202 EUR'.

Tamogatasi Megallapodas szama: INEA/CEF/TRAN/M2016/1365017

Tamogatasi Megallapodas iktatészama: CEF/1208-5/2017-NFM_SZERZ.

A Tamogatasi Megailapodas eredeti angol nyelvi valtozata jelen tamogatasi
szerzbdes 1. sz. mellékletét képezi.

A Magyarorszag minisztériumainak felsorolasardl, valamint egyes kapcsolddo
torvények modositasardl szold 2018. évi V. torvény 1. § f) pontja, valamint a
Kormany tagjainak feladat- és hataskorérél szold 94/2018. (V. 22.) Korm. rendelet
162. § (1) bekezdésének c) pontia alapjan az Innovaciés és Technoldgiai
Minisztérium a Magyarorszag minisztériumainak felsorolasaré! szold 2014. évi XX.
torveny szerinti Nemzeti fejlesztési Minisztérium atnevezésével mikédik tovabb.

A Tamogatasi Megaliapodasban Kedvezményezettként megjelolt, a fentiek szerint
ITM-re atnevezett NFM jelen tamogatasi szerzédésben Tamogatéként jar el, mig a

! Az EU Bizottsag altal a projektre meghatarozott kotelezéen alkalmazando 310,8 HUF/EUR atvaltasi arfolyamon
651 188 781,6 Ft. _

Az Eurdpai Unié altal térsfinanszirozott projekt 3._/ 43 oldal

Eurépai Halozatfinanszirozasi Eszkiz




NEMIZETE FLILESZTES]

SZECHENYI §

a8

TG

MIRBZTERIUM

Magyar Koz(t Nonprofit Zrt. a koézati kozlekedésrdl sz6lé 1988, évi |, tbrveény (a
tovabbiakban: Ktv.) 28. § (1) bekezdése és a 33. § (1) bekezdésének b) pont ba)
alpontja alapjan, a Budapest Kézut Zrt. pedig a Ktv, 33. § (1) bekezdés b) pontjanak
bb) alpontja, valamint Budapest F&évaros Onkormanyzata vagyonardl, a
vagyonelemek feletti tulajdonosi jogok gyakorlasardl szdlo 22/2012. (lil. 14.) Foév.
Kgy. rendelet 4. meliékletének 31. pontja alapjan a CEF EU rendelet 2. cikk 11.
pontjaban megjelélt Végrehajté Szervekként kerliliek kijelolésre.

A CEF Kormanyrendelet 19. §-a szerint a végrehajtd szerv feladatait a tagallami
kedvezményezett és a végrehajtd szerv k6zott projektenként megkétendd tAmogatasi
szerzOdés tartaimazza.

A CEF projekt keretében megvaldsitando feladatok és kapcsolodé koltségek a 2. sz.
melléklet szerinti bontasban megoszianak a Tamogaté és a Végrehajté Szerv kozott.
A CEF projekt keretében a Tamogaté altal kdzvetlenill ellatott feladatok és fedezetik
nem képezi jelen tamogatdsi szerzédés targyat, de azokat a projekt telies
koltségvetését bemutatd M2. melléklet tajékoztatasul tartalmazza.

A Tamogatasi Megallapodas 2.2 pontja szerint a Projekt kezdési idépontja 2018.
januar 1. napja, amely egyben az Eurdpai Unio felé térténé elszamolhatésag kezd6
idépontja. A Tamogatasi Megéllapodas keretében megvaldsitott tevékenységek
elszamolhatésaganak kezdé datuma a Tamogatd és a Végrehajté Szervek koézotti
egyeztetések eredményeként keriilt meghatarozasra. A Tamogatd hozzajarul ahhoz,
hogy a 2018. januar 1-jét6l a szerzddés hatalyba Iépésének napjaig a Végrehajto
Szerveknek a Projekt megvalésitasanak el6készitésével ¢sszefliiggésben keletkezett
kéltsegei jelen szerz8dés keretében elszamolasra keriljenek.

Jelen tamogatasi szerzédés alapjan a Tamogaté képviseletében — jelen szerztdés
eltérd rendelkezése hidnyaban — az ITM CEF Foéosztaly (a tovabbiakban: CEF
Foosztaly) jar el.

2. A tamogatasi szerzédés targya

2.1. A jelen szerzbdés targya a Tamogatott projektnek a jelen szerzdédésben
meghatérozott feltételeknek megfelelé megvaldsitasa, a Projekt koltségeinek a CEF
forrashdl és hazai koltségvetési elbiranyzatbél térténé finanszirozasa, valamint a
Tamogato és Végrehajté Szervek feladat- és felelésségi kérének meghatarozasa.

A Tamogatasi Megallapodas alapjan nem elszamolhaté kbltségek vonatkozasaban a
Tamogatott projekt szakmai, m(iszaki tartalmat a 11. sz. mellékiet tartalmazza.

Tamogatd  Osszesen brutté 720474 832Ft, azaz hétszazhaszmillio-
négyszazhetvennégyezer-nyolcszazharminckettd forint, netté 646 628 752 Ft és
73 846 080 Ft AFA, azaz netté hatszaznegyvenhatmiliio-

I 4/ 43 oldal
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hatszazhuszonnyolcezer-hétszazbtvenketts forint es hetvenharommiilio-
nyolcszaznegyvenhatezer-nyolcvan forint AFA Osszegben vissza nem téritendé
tamogatast (a tovabbiakban: Tamogatas) nyujt a Végrehajté6 Szervek részére jelen
tamogatasi szerzdédésben foglalt feltételek szerint a ,CROCODILE 3 HU” projekt 2.4.
pontban részletezett feladatainak (a Tamogatott projekt, vagy Projekt)
megvalésitasara, az alabbi forras terhére:

- a Magyarorszag 2019. évi kdzponti kdltségvetésérd! szold 2018. évi L. térveny
1. szamu melléklete XVII. Innovaciés és Technologiai Minisztérium
fejezetének 20. cim Fejezeti kezelés( elbiranyzatok, 60. Eurbpai uniés
fejlesztési programok alcim 1. Eurdpai Halozatfinanszirozasi Eszkdz (CEF)
projektek jogcimcsoport fejezeti kezelésii eldiranyzat (AHT azonosité szam:
348251) terhere Osszesen bruttd 206 362 653 Ft, kettészazhatmillio-
haromszazhatvankettéezer-hatszazétvenharom forint, netté 190 720 828 Ft +
15641 825 Ft AFA, azaz netté egyszazkilencvenmillio-hétszazhiszezer-
nyolcszazhuszonnyolc forint + tizendtmillid-hatszéznegyvenegyezer-
nyolcszazhuszonét forint AFA ¢sszegben,

- illetve az ezt kévetd években a vonatkozé koltségvetési torvény CEF projektek
finanszirozasat eléird megfeleld sordnak terhére:

Ev Brutté (Ft) Netté (Ft) AFA (Ft)
2020 359 878 525 319 135 547 40 742 978
2021 154 233 654 136 772 377 17 461 277

Az éven tuli kételezettségvallalashoz megadott engedély iktatdoszama:
CEF/374-8/2019-ITM_SZERZ

A Szerzddd Felek rogzitik, hogy a fenti brutté 6sszeg tartalmazza Tamogatott projekt
végrehajtasaval 6sszefiiggd valamennyi, a CEF projekt keretében elszamolhatd és el
nem szamolhaté koltséget az aldbbi bontasban: a Tamogatasi Megallapodas
keretében

- elszamolhatd  koliség: 646 628 752 Ft, azaz  hatszaznegyvenhatmillio-

hatszazhuszonnyollcezer-hétszazétvenkettd forint,

- el nem szamolhaté koltséqg: 73846 080 Ft, azaz hetvenharommillio-
nyolcszaznegyvenhatezer-nyolcvan forint  (ebbél  AFA: 73846 080 Ft, azaz
hetvenharommillio-nyolcszaznegyvenhatezer-nyolcvan forint).

A Szerz6d6 Felek rogzitik, hogy a CEF projekt kereteben elszamolhats kdltségekbdl
- 96 994 313 K, azaz kilencvenhatmillio-kilencszazkilencvennégyezer-
haromszaztizenharom forint hazai tdmogatas,

| Az Eurdpai Uni6 &ltal tarsfinanszirozott projekt | 5743 oldal
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- b49634439Ft, azaz otszaznegyvenkilencmillié-hatszézharmincnégyezer-
neégyszazharminckilenc forint CEF forras
terhére keril finanszirozasra.

A CEF projekt keretében el nem szamolhaté koltségek teljes Osszege hazai
tamogatas terhére kerdl finanszirozasra.

A Szerzéd6 Felek tovabba régzitik, hogy a CEF forras terhére finanszirozandd
koltségek a Tamogatott projekt végrehajtasa folyaman hazai tamogatas terhére
keriiinek megeldlegezésre.

A tamogatas elszamolasanak éves bontasi megoszlasardl fethalmozasi és muiksdési
kiadasok kozott a Végrehajté Szerv I a 14/A., a Végrehajté Szerv Il. a 14/B.
melléklet kitdltesével nyilatkozik. Amennyiben ezek az Osszegek a Projekt
végrehajtasa soran valtoznak, a Végrehajtdé Szervek a valtozast kovetden
haladéktalanul kdtelesek Ujra irasban nyilatkozatot tenni a Tamogaté felé a 14. sz.
meliéklet aktualis adatokkal valo kitGltésével és benydjtasaval. =

2.2. A tamogatasi cél kormanyzati funkcio szerinti besorolasa:
045120 Ut, autdpalya épitése

A Végrehaijté Szerv a jelen tAmogatasi szerzédés alairasaval kételezi magat arra,
hogy a Projektet a vonatkoz6 jogszabalyoknak megfeleléen, kells alapossaggal,
hatékonysaggal és gondossaggal valositja meg.

A Végrehajt6 Szerv a Tamogatast kizarélag a jelen tamogatasi szerzédésben, a jelen
tamogatasi szerzédés 1. sz. mellékieteként csatolt Tamogatasi Megallapodasban, az
Eurdpai Bizottsag altal kiirt palyazati felhivasban régzitett feltételeknek, a vonatkozé
Jogszabalyok rendelkezéseinek, valamint a projektjavaslatnak megfeleléen
hasznalhatja fel.

2.3. A Tamogatas intenzitasa: 100%.

A Tamogatott projekt keretében megvaldsitandd tevékenységek koltségeit
részletesen a 2. sz. melléklet tartaimazza.

2.4. A Tamogatas terhére megvaldsitandé tevékenységek kéltségeinek részletes,
évek szerinti kdltségbontasat a 3. sz. melléklet tartalmazza.

A Tamogatas terhére a Tamogatott projekt megvaldsitdsahoz kdzvetlenill és
kozvetetten kapcsolodd, a jogszabalyi elbirasoknak tartalmilag és formailag
mindenben megfeleld szamlaval, vagy egyéb szamviteli bizonylattal (a tovabbiakban:
elszamold bizonylat) igazolt kdltségek/kiadasok szamolhatoak el, ideértve a behajtasi
koltsegatalannyal, a késedelmi-, az Ugyleti kamattal, a peres-, és nemperes
E Az Eurdpai Unid dltal tarsfinanszirozott projekt | 6743 oldal
Eurdpai Haldzatfinanszirozasi Eszkoz
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eljarasokkal, a vagyonkezeléssel, valamint a birsagokkal kapcsolatos kdltségeket és
o raforditasokat is.

reoe 2.5. A Tamogatott projekt megvalositasanak kezdési idépontja: 2018. januar 1.

—~ 2.6. A Tamogatott projektben vallalt tevékenységek megvaldsitasanak tervezett
Utemezését a 4. sz. melléklet tartalmazza.

2.7. A Tamogatott projekt megval6sitdsanak végsé hatarideje a Tamogatasi
Megallapodas 2.2. pontjaban meghatarozott befejezési hataridét kovetd 6. honap
- utolso napja, azaz 2021. jinius 30.

- 3. A Tamogatas folyositasa, felhasznalasanak szabalyai, a beszamoiok és az
: elszamolas rendje

3.1. A Tamogatas folyésitasanak médja

A tdmogatas folyésitasara:
- a) a jelen tamogatasi szerz6dés 2. sz. melléklete szerinti utéfinanszirozast
? tételek Gsszege 10%-dnak megfeleld 6sszegli tdmogatasi eldleg Végrehaijtd
Szerv I. pénzforgalmi szamlajara (a tovabbiakban: elélegfinanszirozas),

- b) a Vegrehaijté Szervek altal benyujtott kifizetési igénylés alapjan, beszamolé
elfogadasat kovetben a Végrehajté Szerv vagy az éltala megjeldit
engedmenyes pénzforgalmi szamlajara (a tovabbiakban: utéfinanszirozas),

c) a 2015. november 1. napjat megel6z6en megkezdett beszerzések esetén a

: 2014-2020 programozasi id6szakban az egyes eurdpai unidés alapokbél
szarmazé tamogatasok felhasznalasanak rendjérdl szolé 272/2014. (XI. 5.)

“”‘“‘ Korm. rendelet (a tovabbiakban: 272/2014. (Xi. 5.) Korm. rendelet), 2015.
november 1. napjat kovetben megkezdett beszerzések esetén a
kozbeszerzésekrdl sz6lé 2015. évi CXLIN. toérvény {a tovabbiakban: Kbt.)

- szerinti, a Végrehajté Szerv altal a szallitoval kotott vallalkozasi szerz6dés —
tartalekkeret es &ltalanos forgalmi ado nélkil szamitott — elszamolhaté
Osszege legfeliebb 30%-anak megfelelé Osszegli szaliitéi  eldlegnek
kbzvetlenll a szallité vagy az altala megjelolt engedményes pénzforgalmi
szamlajara (a tovabbiakban: szallitéi ellegfinanszirozas), vagy

d) a Vegrehajté Szervek altal benyujtott kifizetési igénylés alapjan beszamolé
elfogadasat kovetéen kozvetlenll a szallitd vagy az altala megjelélt
engedményes pénzforgalmi szamlajara (a tovabbiakban:  szallitoi
finanszirozas) '

tortend utalassal keriil sor.

Az Eurdpai Unid &ltal tarsfinanszirozott projekt 7/43 olaal
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Az a) pont szerint folyGsitott tamogatas folyamatosan a Végrehajidé Szerv |.
rendelkezéseére &ll es legkésbbb a zaré kifizetési igénylés keretében kerll
elszamolasra.

A tamogatas folyositasanak feltétele

- a b) pont esetén a Végrehajté Szervek altal kifizetett szamlak vagy egyéb,
elszamolast aldtdmaszté dokumentumok szakmai, miiszaki es pénzlgyi
feljesités igazolasa,

- a ¢) pont esetén a szallitoval ko6t vallalkozasi szerzédésben az
elblegfizetéshez feltételkent elbirt kdvetelmények teljesiilésének igazolasa,
mig

- a d) pont esetén a szallitdé altal benyujtott szamlak vagy egyeéb, elszamolast
alatamaszté dokumentumok szakmai, miszaki teljesitésigazolasa

a Vegrehajté Szervek altal benyujtott kifizetesi igénylésben.

A Szerz6db Felek megallapodnak, hogy a Projektre vonatkozé szerzédések alapjan
az elvégzett teljesitést az a Veégrehajtdo Szerv igazolja, amely a jelen tdmogatasi
szerz6dés 2. mellékiete szerinti kdltség- illeltve feladatmegosztas szerint az adott
feladat elvégzésére koteles. A teljesitésigazolas alapjan a szallité szamlat bocsat ki a
Végrehajté Szerv részére.

Utéfinanszirozas, szallitéi elblegfinanszirozas és szallitdi finanszirozds eseten is
lehetéség van az engedményezésre.

A szallitéi eldlegfinanszirozas és a szallitéi finanszirozas esetén a szallité altali
engedményezés feltétele a Végrehajtd Szerv elézetes irasos hozzajarulasa.

Az engedmenyes részére tortend folydsitas teljesitésének feltétele, hogy az
engedményezésre vonatkozd teljesitési utasitas vagy engedményezési értesité a
PMF rendelkezésére alljon. Az engedményezésre vonatkozé szerzédésnek — a CEF
Féosztalyon keresztil — a PMF részére torténd benyujtasaért — szallitéi finanszirozas
esetén ezt megelézben a szallitdtdl t6riénd beérkezésért — a Végrehajté Szerv
felelbs.

A szakmai beszamold, illetve a kifizetési igénylés jovahagyasara és a teljesités
igazolasara a Tamogaté képviseletében a CEF Fdosztaly vezetbje, akadalyoztatasa
esetén a helyettese jogosult.

A tamogatas folyositasahoz kapcsolodd kifizetéseket a CEF Féosztaly vezetéjének —
akadalyoztatasa esetén a helyettesének — a b) és d) pontok szerinti esetekben a
kifizetési igényléshez, az a) és ¢) pontok szerinti esetekben az elblegbekéréhéz
kapcsolodé teljesités igazolasa és kifizetes engedélyezése alapjan a KF teljesiti.
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A tdmogatasi elbleg kifizetéséhez az 5. sz. melléklet, a szallitdi elbleg kifizetéséhez a
6. sz. melléklet, a teljesitésigazolashoz pedig a 7/a., 7/b. vagy 7/c. sz. melléklet
szerinti formanyomtatvanyt kell hasznalni.

Tamogatas utofinanszirozas [és szallitoi finanszirozas]) esetén csak a valos és
tényleges koltségek vonatkozasaban folyésithaté.

Amennyiben barmely Végrehajtdé Szerv nem tudja teljesiteni a Projekt soron
kovetkezd mérféldkévének hataridejét vagy a merféldkében vallalt eredményeket, a
Vegrehajté Szerv szamara addig nem teljesitheté kifizetés, ameddig a mérféldké
tartalma nem teljesil, vagy a Projekt Utemezeését a 9.12. pontban fogfaftaknak
megfeleléen nem moédositja.

3.2. A folyésitas pénzneme

A tamogatas terhére elszamolhatd koitségek folydsitasa forintban torténik.

3.3. Eléleg
Az elbleg tamogatasi elbleg vagy szallitoi elbleg lehet.
3.3.1. Tamogatasi eldleg, a tamogatasi eldleg igénylése és folyositasa

A tamogatasi eldleg a Projekt elinditasa, likviditasanak biztositasa és forditott afa-
elbleg finanszirozasa céljabol igényelhetd, melynek Osszege a jelen tamogatasi
szerzbdeés 2. sz. melléklete szerinti utdfinanszirozasu tételek dsszegének legfeljebb
10%-a, azaz

a Veégrehajtt Szerv |. esetében 4981039Ft azaz négymillié-
kilencszaznyolcvanegyezer-harminckilenc forint,

A Végrehajto Szerv Il. tdmogatasi eléleget nem igényel.

A Tamogatas 10%-at meghalad6é mértéki elbleg folydsitasara a fejezeti és az egyes
kézponti kezelésli eldiranyzatok kezelésérdl és felhasznalasardl szélé 37/2018.
(XHi. 28.) ITM rendelet alapjan az allamhaztartasért felelés miniszter engedélyével
kerlilhet sor, amely engedély megszerzésérdl — a Végrehaijtdé Szerv altal megklildott
kerelem alapjan — a Tamogatdé haladéktalanul gondoskodik. Ez az engedély a jelen
tamogatasi szerzédés elvalaszthatatlan részévé valik.

A tamogatasi eléleget a Végrehajtd Szerv |. igényli papir alapon a CEF Foosztaiytoi
az 5. sz. melléklet benydjtasaval.
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A Végrehajto Szerv 1. eseteben a CEF Féosztaly az 5. szamu melléklet szerinti
tamogatasi elblegbekéré beérkezésétél szamitott 10 napon belill intézkedik a
tamogatasi elbleg utalasa irant az 5. sz. meliékletnek, valamint a Nemzeti Fejlesztési
Minisztérium szerzdédései megkotésének és nyilvantartasdnak szabalyairdl szolo
41/2015. (XH. 23.) NFM utasitas (a tovabbiakban: 41/2015. NFM utasitas) 6. sz.
meilékliete szerinti Kifizetés engedélyezése nyomtatvanynak a KF részére torténd
megkildésével. Ezutan a tamogatasi elbleg kifizetését a KF a megkereséstdl
szamitott 10 napon belll teljesiti a CEF Féosztaly egyideji értesitése mellett. A
tamogatasi elbleget a Végrehaijté Szerv jelen tamogatasi szerzbdésnek a Szerz6dd
Feleket meghatarozé részében rogzitett pénzforgalmi szamlajara kell folyositani.

A tamogatasi elbleggel legkésdbb a zarod kifizetési igényiésben el kell szamolni oly
modon, hogy a tdmogatasi elbleg teljes Osszege erejéig rendelkezésre alljion a
Vegrehajté Szerv | altal kifizetés igénylés keretében benyiijtott, alatamasztd
dokumentumokkal igazolt és a Tamogatd altal elfogadott koltség.

3.3.2. Szallitoi elbleg, a szallitéi eldleg igénylése és folyositasa

Az ebben az alpontban a Végrehajtd Szervek részére elbirt kételezettségeket,
eljarasi cselekményeket az a Végrehajté Szerv teljesiti, amelyik a kdzbeszerzési
eljarasban ajanlatkéréként vett részt.

A Végrehajtd Szerv a Kbt. hatalya ald tartozd kdzbeszerzési eljaras eredményeként
kotott szerzb6désben kételes biztositani a szallito részére a szerzddés — tartalékkeret
és altalanos forgalmi adé nélkll szamitott — elszamolhatd Gsszege 30%-anak
megfeleld mertékl szallitéi eldleg igénylésének lehetéségét.

A Felek rogzitik, hogy a szallitéi eldleg az adott Végrehajté Szerv és a szallito kozotti
szerzbédesben foglalt — tartalékkeret nélkili — 6sszegre igényelhetd.

A Végrehajtd Szerv és a szallitd kozotti szerzé6désben a CEF Kormanyrendelet
27/A. §-aban elbirt szabalyoknak megfeleléen kell rendelkezni a Tamogatd javara
sz0l6 elbleg-visszafizetési biztositék kikotésérdl, illetve a biztositék nyujtasatol — az
ott irt szabalyok alkalmazasaval — t6riéné eltekintésrol.

A Veégrehajtd Szerv — a biztositék mieldbbi érvényesitése érdekében -
haladéktalanul értesiti a Tamogatot, ha észleli, hogy a szallité nem a szerzédésnek
megfelelden teljesit.

A szallitéi elbleg igénylését a szallitd kezdeményezi a Végrehajté Szervnél a szallitd
altal kiallitott el6legbekerd level Végrehajtd Szerv részére tériénd megkildésével.

A Veégrehaijtdé Szerv a 6. sz. melléklet szerinti szallitoi elblegbekérét és — amennyiben
biztositék kikotésére kerult sor — a hozza kapcsolédd elbleg-visszafizetési
biztositékot mind papir alapon, mind elektronikus Gton benyujtja a CEF Féosztalyhoz;
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az eldlegbekéréhdz kapcesolédé tovabbi dokumentumok eredeti példanyat
szkennelve CD/DVD-n kell benyujtani. A CEF Fdosztaly az iratokat haladéktalanul
megkuldi a PMF részere. A Végrehajtc Szerv az altala kialiitott 6. sz. melléklet
szerinti szallitéi elélegbekérd alairasaval igazolja, hogy az elblegigénylés a kdzte és
a szallité kozotti szerzbédésnek megfelel. A PMF ellendrzi az iratokat, és a
véleményét az iratok kézhezvételétdl szamitott 5 napon belil kdzii a CEF
Féosztallyal.

A Tamogato részérél a CEF Foosztaly a PMF véleményének figyelembe vételével a
dokumentumok hozza tortént beérkezését kévetd 7 napon belll hianypétiasra
hivhatja fel a Végrehajté Szervet legfeljebb 7 napos hataridé tlizésével. A hataridé a
Tamogaté dontése alapjan meghosszabbithaté. A hianypétiasi eljaras elektronikus
Gton is lefolytathatd. Hianypétlasra legfeljebb egy alkalommal keriilhet sor. Ha a
Veégrehajtd Szerv a hianypdtlast hibasan vagy hianyosan nyujtja be, vagy az elbirt
hataridét elmulasztja, az elblegigénylést a rendelkezésre allé adatok alapjan kell
elbiralni.

A Tamogatd részerbl a CEF Fbosztaly a tartalmilag és formailag is mindenben
megfeield elblegbekérd dokumentumok beérkezesétél szamitott 20 napon belll
intezkedik az elbleg kifizetése irant a 6. sz. mellékletnek és a 41/2015. NFM utasitas
6. sz. melleklete szerinti Kifizetés engedélyezése nyomtatvanynak a KF részére
torténd megklldésével. A hianypoétlasra rendelkezésre allo idétartam az elbleg
kifizetésére elbirt hataridbt felfuggeszti. Ezt kévetben az elbleg kifizetését a KF a
megkeresés kezhezvetelétdl szamitott 10 napon belll teljesiti a CEF Fdosztaly
egyidejl értesitése mellett. A jelen bekezdésben szabalyozott eljards idéigénye nem
haladhatja meg a 35 napot.

A szallitéi elbleget a KF kodzvetlenll a szallitd — engedményezés esetén az
engedményes — részére folybsitja.

A Végrehajto Szerv a szallitd altal — szallitoi eldleg folyositasat kévetden — kiallitott
elblegszamlat annak hozza t6rténd beérkezését kdvetd 5 napon belill kbteles
zaradékolni és a soron kévetkez6 szakmai beszamoléval egyiitt benyujtani.

A Veégrehajtd Szerv a szallitéi szamla PMF felé toriéné benylijtasatdl szamitott
30 napon beldl — kiveve, ha az altalanos forgalmi adorol szol6 2007. évi CXXVIL.
torvény (a tovabbiakban: AFA torvény) ennél rovidebb hataridét allapit meg — koteles
a javara folydsitott tamogatasi elbleg terhére a szamlahoz kapcsolédé forditott AFA-t
megfizetni, illetve a pénzlgyi teljesitést kovetden benydjtandd soron kévetkezd
szakmai beszamoléval egyiitt a 8/e. sz. melléklet szerinti AFA 6sszesité forditott
adozas esetén” cimii nyomtatvanyt a Tamogaté felé a kifizetés igénylés keretében
benyujtani. -

A szallitéi elbleggel vald elszadmoléas rész-, illetve végszamiaval torténik.
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3.4. Az id6kozi kifizetés igénylése

Az ebben az alpontban a Végrehajté Szerv részére elfirt kotelezettségeket, eljarasi
cselekmenyeket mindkét Veégrehajté Szerv kilon-kilon teljesiti a jelen tamogatasi
szerzOdés 2. melléklete szerinti kéltség- illetve feladatmegosztas szerint azzal a
kivetellel, hogy a 3.5. pont szerinti szakmai beszamol6t mindkét Végrehajté Szerv
vonatkozasaban a Végrehajto Szerv |. késziti el és nyujtjia be a TAmogaté nevében
eljaré CEF Féosztaly részére.

3.4.1. A Végrehaijtd Szerv a — jelen tdmogatasi szerzdés 4. sz. melléklet szerinti —
merféldkdvek elérését kovetd honap 20. napjaig a 3.5. pont szerint esedékes
szakmai beszamoldhoz kapcsolédéan koteles id6kozi kifizetési igénylést benyujtani,
amennyiben korabban idékézi kifizetési igénylést nem nyuijtott be.

A kifizetés igényléshez jelen szerz8dés alapjan hasznalandé — jelen szerzédés
mellekleteit képezé — formanyomtatvanyokat, valamint a PEJ-t minden esetben
eredeti alairassal ellatva, papir alapon, valamint elektronikus (a PEJT-t mind PDF-
ben, mind szerkeszthetté Excel/Word valtozatban) Gton kell benyljtani a CEF
Fbosztalyhoz.

3.4.2. A Végrehaijté Szerv ellenérzi, hogy a vallalkozé altal kibocsatott szamla a

mindenkor hatalyos jogszabéalyokban eldirt formai és tartalmi kévetelményeknek

megfeleljen az alabbiak szerint:

- a szamla felelien meg az AFA torvény 169. §-a,

- a szamvitelr6l sz6l6 2000. évi C. torvény 167. §-dnak (1) és (3) bekezdése,
valamint

- a szamla es a nyugta addigazgatasi azonositasarol, valamint az elektronikus
formaban meg0rzott szamlak adohatésagi ellendrzéséré! szol6 23/2014. (V1. 30.)
NGM rendelet szerinti tartalmi és formai kbvetelményeknek.

3.4.3. A kifizetési igénylést a Végrehajté Szerv terjeszti elé a 8. sz. melléklet és
annak alatamasztasara (mellékleteként) szolgald 8/a. — 8/e. sz. mellékletek szerinti
nyomtatvanyon.

A kifizetesi igénylést alatamaszt6 8/b. mellékletet minden egyes kifizetés jogosultjara
vonatkozoan ktion-kalén kell kiallitani.

A kifizetési igényléshez — a szakmai beszamoldn kivil — mellékelni kell a 10, sz.
melléklet (a tovabbiakban: Matrix) szerinti, az elszdmolhatd kéltségek valddisagat
alatamaszté  dokumentumok  eredeti  példanyat szkennelve  CD/DVD-n.
A zaradékolasi kotelezettséggel érintett dokumentumokat a Végrehajtdé Szerv a
Projekt szamanak és az ,elszamol6 bizonylat tamogatas elszamolaséra benyujtasra
kerilt” szdveg feltiintetésével =zaradékolja. Elektronikus szamla esetén a
zaradékolast a szallitd is elvégezheti, melyet a Végrehaijté Szerv kételes ellendrizni.
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- Amennyiben az elszamoland6 kéltség nem haladja meg a brutté 100 000 Ft-ot,
ebben az esetben a szamla a 8/a. sz. mellékiet szerinti, a 100 000 Ft alatti
koltségtsszesitd formanyomtatvanyon is benyujthatd. Ebben az esetben a Matrix

- szerinti dokumentumok csatoldsa nem szlikséges.

3.4.4. A pénzigyi elszamolas keretében a projektmenedzsment feladatokhoz
. kapcsolodd, kozvetlen  koltségként elszamolandd  illetmény/munkabér és
' munkaadékat terheld jarulék koltségek elszamolasa a személyi jellegi koltségeket
dsszesitd, 8/c. sz. mellékiet szerinti formanyomtatvanyon nyujtandok be. Ebben az

. esetben a Matrix szerinti dokumentumok csatolasa nem sziikséges.

A Végrehajtd Szerv a pénzigyi elszamolds keretében nyilatkozik arrdl, hogy a

kbzvetlen kéltségként elszamolandd illetmény/munkabér és munkaadokat terheld
jarulék koltsegek elszamolasat alatamaszté analitikus kimutatas rendelkezésére all.
Az analitikus kimutatast a Tamogatasi Megallapodas VIi. mellékletét képezd, a
.lamogatasi Megallapodas alapjan elszamolt koltségekrél sz6lé  fuggetlen
ténymegaliapito jelentés és annak mellékletei” c. dokumentumban foglalt ellenérzési
‘‘‘‘‘ kovetelmenyeknek megfelelfen kell elkésziteni.
Az analitikdban feladatok szerint, havi bontasban kell szerepeltetni a feladatok
elvegzésében részt vevd személyeket (be nem azonosithatd médon), valamint az
egyes személyekhez rendelten az illetmény/munkabér bruttd Osszegét, a
munkaadodkat terheld jarulékok 6sszegét, mindezek adott projektre elszamolni kivant
tsszegét, valamint az idéraforditast.

A 100 000 Ft feletti tAmogatas tartalmu kéltségek elszamolasa a 8/b. sz. melléklet, a
terliletszerzéssel kapcsolatos kéltségek elszamolasa a 8/d. sz. meliéklet szerinti
formanyomtatvanyok kitéltésével torténik.

3.4.5. A Végrehajtd Szerv a 100 000 Ft feletti koltségek elszamolasahoz az iratokhoz
csatolja az altala aldirt 7/c. sz. melléklet szerinti teljesitésigazolast, csatolja a
projektmenedzsment kapcséan felhasznalt 6sszegekrél szélo, 7/b. sz. melléklet
szerinti teljesitésigazolast, illetve a bruttdé 100000 Ft alatti kifizetések kapcsan
kiallitott, 7/a. sz. melléklet szerinti teljesitésigazolast.

3.4.6. A kifizetés igénylést és a kapcsolddd formanyomtatvanyokat (7., 8. és 9. sz.

mellékletek) mind papir alapon, mind elektronikus uton szkennelve (a PEJ-t mind

PDF-ben, mind szerkesztheté ExcelMWord véltozatban) kell benydjtani a CEF

Foosztalyhoz, a Matrix szerinti alatamaszté dokumentumok eredeti példanyait pedig

: szkennelve (CD/DVD-n) kell megkuldeni. A CEF Féosztaly az iratokat haladéktalanul

megkuldi a PMF részere. A CEF Féosztaly a benyujtott iratokat megvizsgalja abbdl a

szempontbdl, hogy azok 6sszhangban allnak-e a Tamogatasi Megallapodasban,

iletve a jelen tamogatasi szerzédésben foglaltakkal. A PMF a benyluijtott
dokumentumokat pénzligyi szempontbdl vizsgalja. -
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A PMF a szamlak és mellékleteik teljességeérdl és formai megfeleldségérsl — a 3.4.2.
pontban foglaltaknak megfeleléen — kialakitott véleményét valamennyi dokumentum
kezhezvetelétdl szamitott 5 napon belll irdsban megkiildi a CEF Féosztaly részére.

A Tamogat6 részérél a CEF Foosztaly a PMF véleményének figyelembe vételével a
dokumentumok hozza tortént beérkezését kovetd 7 napon beliil hidnypétiasra
hivhatia fel a Végrehajtd Szervet legfeliebb 7 napos hataridé t(izésével.
A hianypotlas hatarideje a CEF Féosztdly dontése alapjan meghosszabbithaté.
Hianypotlasra legfeljebb egy alkalommal kerllhet sor. A hidnypétlasi eljaras
elektronikus Gton is lefolytathats. Ha a Végrehajté Szerv altal benyujtott kifizetési
igénylés vagy annak egy része ellentmondasos informaciokat tartaimaz, a CEF
Fbosztaly a hianypétlast kovetben egy alkalommal az informaciék tovabbi
részletezéset, pontositasat, az ellentmondasok feloldasat kérheti a Végrehaijto
Szervtdl legfeliebb 3 munkanapos hataridé kitlizésével tisztaz6 kérdés formajaban.
Ha a Veégrehajté Szerv a hidnypotlast hibasan vagy hianyosan nydjtia be, vagy az
elbirt hatarid6t eimulasztja, a kifizetési igénylést a rendelkezésre all6 adatok alapjan
kell elbiralni.

3.4.7. Ha a Kkifizetés igényléssel kapcsolatban olyan hiany meril fel, amely
vonatkozasaban kizarélag egyes elszamold bizonylatokhoz kapcsolédoan sziikséges
a hianypétlas elrendelése, Ugy a hianypétlassal nem érintett elszamolé bizonylatok
tamogatastartaimanak kifizetését a Tamogato biztositja.

3.4.8. A CEF Féosztaly a tartalmilag és formailag is megfelelé kifizetési igénylés
beérkezeésétdl szamitott 20 napon bellll intézkedik a tAmogatasi 6sszeq kifizetése
irant a 7/a. sz., a 7/b. sz. éslvagy a 7/c. sz. mellékleteknek és a 41/2015. NFM
utasitas 6. sz. mellékiete szerinti Kifizetés engedélyezése nyomtatvanynak a KF
részére t6rténé megkildésével.

A hianypotlasra, illetve a tisztazod kérdés megvalaszoldsara rendelkezésre &6
idétartam a tdmogatasi Gsszeg kifizetésére elbirt hataridét felfuggeszti. Ezutan a
tamogatési Osszeg kifizetését a KF a megkeresés kézhezvételétdl szamitott
10 napon belll teljesiti a CEF Fdosztaly egyideji értesitése mellett.

A jelen pontban szabaiyozott eljaras idéigénye nem haladhatja meg a 35 napot.

3.4.9. A kifizeteésre rendelkezésre allé hataridét felfliggeszti:

a) Veégrehajto Szerv altal a hidnypotiasra, tisztazo kérdés megvalaszolasara
igénybe vett id6tartam,

b) tervezett helyszini ellenérzés esetén, ha az ellenérzés eredménye olyan sulyt
megallapitas, amely indokolja a felfiiggesztést,

c) az esedékes mérfoldkd nem megfeleld teljesitése,

d) az elére nem tervezett, elére nem lathatd okok miatt lefolytatott rendkiviili
helyszini ellenérzés,

Az Eurdpai Unié dltal térsfinanszirozott projekt | 14743 oldal

§ Eurdpai Halézatfinanszirozasi Eszkdz

e

o

pei




o

Tihy
NEMZETE FERESHTES
MINISZTERIUM

e) a szabalytalansagi gyanu kivizsgalasara tett intézkedések,

f) az év végi zarasi és év eleji nyitasi folyamatok idétartama a Tamogatd
elbzetes értesitése alapjan,

g) a tamogatasi szerz6dés médositadsa, ha a médositas a kifizetést befolyasolé
alapadatokra vonatkozik.

3.5. Havi szakmai beszamold

Az ebben az alpontban a Végrehajtd Szerv részére elbirt kételezettségeket, eljarasi
cselekményeket a Végrehajtod Szerv |. teljesiti.

A Végrehaijto Szerv havi rendszerességgel a targyhét kdveté honap huszadik napjaig
kiteles a 9. sz. melléklet szerinti PEJ formanyomtatvanyon szakmai jelentést
benydjtani akkor is, ha kifizetési igényt nem terjeszt el6 (a tovabbiakban: havi PEJ).

A havi PEJ-t elektronikus Gton, mind PDF-ben, mind szerkeszthetd Excel/Word
valtozatban kell benyljtani a Tamogatéhoz a cef@itm.gov.hu e-mail cimre.
A Tamogaté a benyuijtott iratokat megvizsgalia abbdl a szempontbél, hogy azok
Osszhangban &llnak-e a Tamogatasi Megallapodasban, illetve a jelen tamogatéasi
szerzbédésben foglaltakkal.

A Tamogaté a havi PEJt a hozza tortént beérkezést kévetd 7 napon belll
megvizsgalja, és ezen hataridén belul hianypétlasra hivhatja fel a Végrehaijté Szervet
legfeljebb 7 napos hataridé tlizésével. A hataridd a Tamogaté dontése alapjan
meghosszabbithaté. Hianypétidsra legfeljebb egy alkalommal keriilhet sor.
A hianypétlasi eljaras elektronikus Gton is lefolytathaté. Ha a havi PEJ vagy annak
egy része ellentmondasos informécidkat tartalmaz, a Tamogaté a hianypotiast
kovetben egy alkalommal az informaciok tovabbi részletezését, pontositasat, az
ellentmondasok feloldasat kérheti a Végrehajtdo Szervté! legfeljebb 3 munkanapos
hataridé kitizésével tisztazé kérdés formajaban. Ha a Végrehajté Szerv a
hianypotiast hibdsan vagy hianyosan nytijtja be, vagy az el6irt hataridét elmulaszija,
a havi PEJ-t a rendelkezésre allé adatok alapjan kell elbiralni.

A havi PEJ-t a monitoring értekezlet is megtargyalja. A hianyok pétiasara, illetve az
ellentmondésok feloldasara a havi monitoring értekezleten is sor kerilhet.

A havi PEJ jovahagyasara a Tamogat6 képviseletében a CEF Féosztaly vezetéje,
akadalyoztatasa esetén annak helyettese jogosult.

A [Ovahagyott havi PEJ-t a CEF Foéosztaly — annak jovahagyasat koveté
5 munkanapon belill — tajékoztatdsul megkildi a PMF részére. -

3.6. Zaro kifizetési igénylés, projektzaras
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Az ebben az alpontban a Végrehajtd Szerv részeére elbirt kbtelezettségeket, eljarasi
cselekményeket mindkét Veégrehajtdé Szerv kuldn-kulon teljesiti a jelen tdamogatasi
szerzfdés 2. melleklete szerinti koitség- illetve feladatmegosztas szerint azzal a
kivétellel, hogy a 3.5. pont szerinti szakmai beszamolét mindkét Végrehajté Szerv
vonatkozasaban a Végrehajté Szerv l. késziti el és nydjtja be.

A Projekinek a Tamogatasi Megallapodas 2.2. pontja szerinti befejezési idépontjatol
szamitott 6 hénapon belll zaro kifizetési igénylést kell benyujtani.

A zard kifizetési igényiés keretében a Projekt megvaldsulasat kévetden
a) véglegesen el kell szdmolni a Projekttel Osszefliggésben ténylegesen
felmer(lt, korabban el nem szamolt kditségekkel, és
b) szakmai beszamolé keretében be kell szamoini a Projekt szakmai
megvalésitasarol, a tamogatasi szerzédésben vallaltak teljesitésérd! az egész
Projekt megvalésitasa soran (zard6 szakmai beszamolo).

A zar¢ kifizetési igénylest a 8. sz. formanyomtiatvanyon és annak 8/a. — 8/e. sz.
mellekletei szerinti formanyomtatvanyokon, a zaré szakmai beszamoldét a 9. sz.
formanyomtatvanyon kell eléterjesztent.

A zaro kifizetési igényléshez csatolni kell a Matrix szerinti, az elszamolhatd koitségek
valodisagat alatamaszté dokumentumokat, amelyek korabban még nem kerliltek
benyujtasra a Tamogatdhoz.

A zaré kifizetési igényléshez tovabba csatolni kell a Végrehajté Szerv nyilatkozatat
- a Projekt megvaldsitasanak tényleges idépontjara,
- az ideiglenes ésfvagy vegleges Uzembe/forgalomba helyezés tényére és
idépontjara,
- a Projekt megvalésitasaval 6sszeflggésben keletkezett bevételre
vonatkozéan. Ezen nyilatkozatokat a Végrehajtd Szerv mind papir alapon, mind
elektronikus uton benytjtja a CEF Féosztalyhoz.

Ha a Projekt megvalésitasa soran a Projekitel 0sszefliggésben bevétel keletkezik, a
bevételekrdl a zaro kifizetési igénylésben kell adatot szolgaltatni. A projekitel
Osszefliggésben keletkezett bevétel kizardlag a Projekt jelen szerzédés szerinti
céljaival 6sszhangban hasznathaté fel. A fel nem hasznalt bevételt a Projekt zarasa
keretében ~ az oft leirt eljarasrend szerint — egy Osszegben vissza kell utalni a
Tamogaté 5.5 pontban meghatarozott bankszamiaja javara.

A zar6 kifizetés igénylésben — ha kordbban nem tértént meg a tamogatasi elbleg
teljes 6sszegének elszamoldsa — a tamogatasi elbleggel el kell szamolni.

Zaro kifizetési igénylést akkor is be kell nyljtani, ha a Végrehajtd Szerv korabbi
kifizetesi igénylések keretében mar a teljes megitélt tAmogatassal elszamolt.
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- A zaro kifizetési igénylés és a zar6 szakmai beszamold elfogadasara, illetve a
: kifizetés folyositasara a 3.4. pontban foglaltakat kell megfeleléen alkalmazni azzal,
hogy hianypotiasi felhivas, illetve tisztazd kérdés kibocsatasara tobb alkalommal is
o lehetbseg van.
3 Ezt az eljarast a Tamogaté6 elsd hianypotias: felhivasanak a Végrehajté Szerv altali
kézhezvételét kbvetd 60 napon belll le kell zarni.

3.7. Kozos rendelkezések

3.7.1. Az ebben a fejezetben foglalt rendelkezések alapjan a Tamogatd részére
elektronikusan megkildendé dokumentumokat a cef@itm.gov.hu e-mail cimre kell
- megkldeni.

3.7.2. Felek tudomasul veszik, hogy az allamhaztartasrél szo6id torveny
. végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI. 31.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Awvr.)
46. § (2) bekezdése alapjan vallalhatod kotelezettség.

o 3.7.3. A Végrehajt6é Szerv tudomasul veszi, hogy az allamhéztartasrol szolé 2011. évi
CXCV. térvény (a tovabbiakban: Aht.) 51. § (2) bekezdése alapjan, amennyiben az
Eurépai Unid koézvetleniil alkalmazandd jogi aktusa eltéréen nem rendelkezik, az
allamhéaztartason kiviili természetes személynek, jogi személynek folydsitott
kéltségvetési tamogatasbél a koltségvetési tamogatasban részesild természetes
személyt, jogi szemelyt, terheld kéztartozas Osszegét — a Kormany rendeletében
meghatérozott kivétellel és médon, az allami add- és vamhatésag adatszolgaltatasa
alapjan — a Magyar Aliamkmcstar visszatartja, és az allami adohatosag megfelelo
bevételi szamlajan jovairja.

3.7.4.

3.7.4.1. A Végrehajtd Szerv 1. kijelenti, hogy
- nem all jogerbs végzéssel elrendelt felszamolas, végelszamolas alatt, ellene
jogerds vegzéssel elrendelt csdédeljaras vagy egyéb, a megsziintetésére
irényu!é jogszabalyban meghatarozott eljaras nincs folyamatban,
- nincs lejart esedekességl ado-, vagy adék médjara behajthatd koztartozasa,
- megfelel az Aht. 48/B. §aban és az 50. §-dban meghatarozott
kOvetelményeknek,
- azAvr. 82. § szerint vizsgalandd szervezet adatait rendelkezésre bocsatja,
- a nevében aldirasra jogosult személy vagy személyek pénziigyi intézmény
altal igazolt, Ggyvéd altal ellenjegyzett vagy kozjegyz6 altal hitelesitett alairas
mintajat és a létesité okiratdt vagy jogszabalyban meghatarozott
nyilvantartasba vételet igazolo okiratat rendelkezésre bocsatja legkésébb a a
: 3.3.1. pont szerinti tAmogatasi eldleg folyositasat megelézéen,
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a jelen taémogatasi szerzbdésben szerepldé adatok, informaciék és
dokumentumok telies korliek, hitelesek, és a valésagnak mindenben
megfelelnek,

jelen tamogatasi szerzédés targyaban tamogatasi igényt korabban vagy
egyidejlileg nem nydjtott be,

nem all fenn harmadik személy iranyaban olyan koételezettsége, mely a
Tamogatas céljanak megvaldsulasat meghiusitja,

a tamogatott tevékenységek megkezdéséhez szilkséges hatosagi
engedélyekkel rendelkezik, illetve a tamogatott tevékenység részeként
megvalodsitandé adott részfeladat elvégzéséhez sziikséges hatdsagi
engedéllyel hataridében rendelkezni fog, és arrél a 3.6. pont szerinti zard
szakmai beszamoléban nyilatkozik az Avr. 75. § (6a) bekezdésben
foglaltaknak megfeleléen,

a tamogatott tevékenység megvaldsitasahoz sajat forrast nem vesz igénybe,
nem kévet el, nem engedélyezhet olyan cselekményt, amely a mindenkor
hatélyos, kozélet ftisztasédgéra vonatkozd jogszabalyok megsértését
eredmeényezne, tovabba amennyiben a jelen megallapodéassal kapcsolatosan
folytatott targyalasok soran a szerzédés megkétésére, illetve a szerzédésben
foglaltak teljesitésre vonatkozéan a korrupcié barmely formajardl vagy annak
kisérletérdl tudomast szerez, illetve amennyiben a korrupcié gyanuja felmertdil,
koteles azonnal értesiteni a Tamogatot.

3.7.4.2. A Végrehajtd Szerv |l. kijelenti, hogy

nem é&ll jogerbs végzéssel elrendelt felszamolas, végelszamolas alatt, ellene
jogerés vegzéssel elrendelt cstdeljaras vagy egyéb, a megszintetésére
iranyuld, jogszabalyban meghatarozott eljaras nincs folyamatban,

nincs lejart esedékességl ado-, vagy adok modjara behajthaté kdztartozasa,
megfelel az Aht. 48/B. §-aban és az 50. §-aban meghatérozott
koveteiményeknek,

az Avr. 82. § szerint vizsgalandé szervezet adatait rendelkezésre bocsatja,

a jelen tamogatasi szerzédésben szerepldé adatok, informaciok és
dokumentumok teljes koérlek, hitelesek, és a valésagnak mindenben
megfelelnek,

jelen tamogatasi szerzdédés targyaban tamogatasi igényt korabban vagy
egyidejlleg nem nydjtott be,

nem all fenn harmadik személy irdnyaban olyan kotelezettsége, mely a
Tamogatéas céljanak megvalésulasat meghilsitja,

a tamogatott tevekenységek megkezdéséhez szlikséges hatosagi
engedélyekkel rendelkezik, illetve a tamogatott tevékenység részeként
megvaldsitandé adott részfeladat elvégzeéséhez szilkséges hatdsagi
engedéllyel hataridében rendelkezni fog, és arr6l a 3.6. pont szerinti zaré
szakmai beszamoloban nyilatkozik az Avr. 75. § (6a) bekezdésben
foglaltaknak megfeleléen,

a tamogatott tevékenység megvalésitasahoz sajat forrast nem vesz igénybe,
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- a Tamogaté altal el6irt biztositékot legkésébb az Avr. 85. § (3) bekezdésében
meghatarozott idépontot megeldzden rendelkezésre bocsatja,

- a neveben alairasra jogosult személy vagy személyek pénzigyi intézmény
altal igazolt, Ugyved altal ellenjegyzett vagy kozjegyz6 altal hitelesitett alairas
mintajat és a létesitd okiratat vagy jogszabalyban meghatarozott
nyilvantartasba vételét igazolo okiratat rendelkezésre bocsatja legkéstébb a
{amogatas folyositasat megeldézden nem kovet el, nem engedélyezhet olyan
cselekményt, amely a mindenkor hatalyos, kozélet tisztasdgara vonatkozd
jogszabalyok megsértését eredményezné, tovabba amennyiben a jelen
megailapodassal kapcsolatosan folytatott targyalasok soran a szerzédés
megkotésere, illetve a szerzdédésben foglaltak teljesitésre vonatkozéan a
korrupcié barmely formajardl vagy annak kisérletérdl tudomast szerez, illetve
amennyiben a korrupcio gyanuja felmerll, koteles azonnal ériesiteni a
Tamogatdt.

A Végrehajtd Szervek a nemzeti vagyonrdl szoélé 2011. évi CXCVI. tbrvény
(tovabbiakban: Nvtv.) 3. § (1) bekezdés a) pontja alapjan atlathatd szervezetnek
mindsiinek mivel

- a Végrehajté Szerv . olyan gazdalkodd szervezet, amelyben az allam 100%-
os reszesedéssel rendelkezik, illetve szerepel a Nemzeti Fejlesztési
Minisztérium Szervezeti és Miikddési Szabalyzatarol szélé 33/2014. (X. 10.)
NFM utasitas 5. flggelékében,

- a Végrehajtdé Szerv ll. olyan gazdalkodd szervezet, amely 100%-ban a BKK
Budapesti Kozlekedési Kozpont Zartkdrden Mikédé Részvénytarsasag
tulajdonaban ali, amely pedig 100%-ban a Budapest Févaros Onkormanyzata
tulajdonaban all,

ezért a Nemzeti Fejlesztési Minisztérium szerz6dései megkotésének és
nyilvantartasanak szabalyairdl sz6l6 41/2015. (XIl. 23.) NFM utasitas 20. § (3)
bekezdése alapjan atlathatosagi és antikorrupcidés nyilatkozat kitdliése nem
szikséges.

Amennyiben a fenti tények vonatkozasaban barmely valtozas bekovetkezik, azt a
Végrehajtd Szerv a tudomésra jutasatdl szamitott 8 napon bellil — atlathatésagot
érinté valtozas esetén haladéktalanul ~ koteles irdsban a Tamogatonak bejelenteni.
Ennek elmulasztasa sllyos szerzédésszegésnek minésil.

3.7.5. A Tamogatas visszaigényelhetd altalanos forgalmi adé megfizetésére nem
hasznalhato fel.

A Végrehajtd Szerv | kijelenti, hogy jelen jogviszonyra tekintettel altalanos forgalmi
ado visszaigénylésére nem jogosult, igy a tamogatasi Osszeg az éaltala benydjtott
szamlakon szerepld bruttd 6sszeg alapjan kerlil meghatarozasra.

A Végrehajté Szerv Il. kijelenti, hogy jelen jogviszonyra tekintettel altalanos forgalmi
add visszaigénylésére a tdmogatasi szerzédés ,Tamogatas terhére elszamolhatd
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tevekenyseégek koltsége és forrasa” elnevezésli 2. mellékletében foglaltak szerint
jogosult, igy a tdmogatasi Osszeg az altala benyujtott szamlakon a 2. melléklet o
szerinti 4.4.1. tevekenyseg kivételével a netto Osszeg alapjan keril meghatarozasra. ?

A Végrehajté Szervek az adélevonasi jogosultsagukban bekdvetkezett valtozast a
tudomasara jutastél szamitott 8 napon belll kételesek a Tamogaténak irasban 5
bejelenteni. A valtozas bejelentése el6tt igénybe vett tdmogatas visszaigényelt

afajara jutd Osszegével a Végrehajté Szerv koteles elszamolni, illetve azt egy
Gsszegben visszafizetni Tamogato részére. :

3.7.6. A Vegrehajtd Szervek jogosultak a tamogatott tevékenység megvaldsitasaba .
kdzremlikddét bevonni a 2. sz. mellékletben feltintetettek szerint. i

3.7.7. Elszamolhatésagi szabélyok =

A Végrehajto Szervek tudomasul veszik, hogy a Tamogatas terhére kizarolag a
Projekttel kapcsolatban felmerlilt a 2.5. és 2.7. pontban megjelsit idépontok k&zotti -
tevékenységek szadmolhatéak el jelen tamogatasi szerz6dés mellékleteiben |
megfogalmazottakkal 6sszhangban. A kiadasok feimerllési idejének megallapitasa
szempontjabol a bizonylat alapjaul szolgalé gazdasagi esemény bekdvetkezésének
idépontja az iranyadd.

A projektmenedzsment tevékenységhez kapcsolodo koltség csak a Projekt szakmai
elérehaladasanak aranyaban szamolhatd el. A Projekt pénziigyi lebonyolitasa soran
a kifizetett és az Osszes projektmenedzsmentre jutd tamogatas aranya legfeljebb 10
szazaleékponttal haladhatja meg a teljes Projekt vonatkozasaban kifizetett és megitélt
tamogatas aranyat.

3.7.8. A jelen tmogatasi szerzodés szerinti tamogatas az Avr. 102/B. § (1)-(2)
bekezdésére figyelemmel az esetben tekinthetd befejezettnek és lezartnak, ha a
Végrehajté Szervek a Tamogatott projektet a jelen tamogatasi szerzédés 2.2.
pontjaban foglaltaknak megfeleléen megvalésitottak, a tamogatassal létrehozott vagy
beszerzett eszkbz aktivalasra keriilt, a Végrehajtdé Szervek a jelen tamogatasi
szerz6dés alapjan benyljtoft zaré szakmai beszamoldjat és zard kifizetési
igénylésiiket a Tamogato jovahagyta és a jelen szerzédés szerint a Végrehajtd
Szervek altal jogosan igényelt tdmogatasi 6sszeg a Végrehajté Szervek részére
maradéktalanul kifizetesre kertilt.

4. A Projekt eredményeinek felhasznalasa, tulajdon- és vagyonkezeléi jogok,
szellemi alkotasok felhasznaldasanak joga

A Tamogato tudomasul veszi, hogy a Projekt megvalositasaval megszerzett vagy 7
létrehozott vagyonelemeket a Végrehajté Szerv |. a Ktv. 29. §-ban foglalt
rendelkezések szerint a magyar allam tulajdondba és a sajat vagyonkezelésébe
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szerzi meg. A Vegrehajté Szervek aital megszerzett vagy létrehozott vagyonelemek
o a forgalomba helyezéssel a torvény erejénél fogva a térvényben meghatarozott

vagyonkezelé vagyonkezeléesébe keriilnek. A nem allami tulajdoni ingatianon

létrehozott  vagyonelemek rendezése érdekében a Kitv.-ben szerepl
- rendelkezéseknek megfeleldéen kell eljarni.

A Tamogaté tudomasul veszi, hogy a Végrehajtd Szerv Il. altal a Projekt
-~ megvaldsitasaval megszerzett vagy létrehozott vagyonelemek a Végrehajté Szerv |I.
tulajdonaba tartozé eszkdzként kerlilnek a Végrehajtdo Szerv Il kdnyveibe, illetve —
amennyiben ilyen jellegl fejlesztés is megvalosul —, mint a Kiv. 47. § 10. pontja
alapjan az ut tartozékanak minéstilé vagyonelemek a nemzeti vagyonrol szolé 2011.
' évi CXCVI. térvény 5. § (3) bekezdése alapjan a helyi dnkormanyzat kizardlagos
tulajdonéat képez6 forgalomképtelen nemzeti vagyon részei lesznek, és a vonatkozo

1 févarosi kbzgyllési rendelet szerint keriiinek vagyonkezelésbe,

A Projekt soran létrejott, vagy beszerzett vagyoni értéket képviselé szellemi
o alkotasok kizarolagos felhasznaldsanak joga — ide értve az atruhazas jogat is — a
Végrehajté Szerveket illeti.

Jelen rendelkezés alapjan a Tamogaté és a Végrehajtd Szervek jogosultak
kiilbnGsen a Projekt teljesitése soran létrejott szellemi alkotas eredményének
feldolgozasara, &atdolgozasara, megvaltoztatasara, modositaséra, kozzétételére
(terjesztésére), reprodukalasara, sokszorositdsara (tObbszdrbzésére, ideértve a
szamitogéppel vagy egyéb elektronikus adathordozéra térténé masolast is), és ezen
jogok tovabbengedéiyezésére, azok minden jogosultsagavail egyitt.

A Végrehajté Szervek kételesek a beszerzési- és kozbeszerzési eljaras lefolytatasa
soran az ajanlati/részvételi/ajanlattételi felhivasban, illetve a nyertes ajanlattevével
megkotott szerzédesben kikdtni, hogy a teljesités soran keletkezd, a szerzdi jogi
védelem ala esd alkotason a Végrehajté Szerv terileti és id6beli korlatozas nélkiili,
harmadik szemelynek atadhaté kizarolagos felhasznalasi jogot szerez. Koteles
tovabba biztositani, hogy a Szerzédés alapjan a Végrehaijté Szerv jogot szerezzen
az alkotas (terv) atdolgozasara.

Fentiek al6l kivételt képeznek azon szoftverek, szoftver-rendszerek és targyi
eszkozok, melyek a tamogatas terhére egy olyan meglévé szoftver, szoftver-rendszer
(Meglevl Rendszer) szerves és elvalaszthatatlan részeként jonnek létre, amelyekre
vonatkozéan a Végrehajté Szerv fennalld szerzéi és/vagy iparjogvédelmi jogok miatt
a fenti felhasznalasi jogokat teljes kériien nem tudja megszerezni.

llyen Meglévé Rendszerrel kapcsolatban csak olyan mértékben iehet a tdmogatas
terhére fejlesztést végrehajtani vagy egyéb a jelen tdmogatasi szerzédés kérébe
tartozé tevekenységet végezni, hogy a jelen Projektben megvaldsuld fejlesztések
esetében biztosithatd legyen a terlileti és iddbeli korlatozas nélkali, harmadik
személynek atadhaté kizardlagos felhasznaldsi jog megszerzése, illetve amely
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miszakilag feitétlentl és minimalisan sziikséges a jelen tamogatasi szerzédés
végrehajtasahoz és céljainak elérésehez. s

A Végrehajtoé Szerv a fentieknek megfelelben koteles arra térekedni, hogy a szellemi
alkotashoz fliz6d6 jogokat a Projekt megvaldsitdsa soran a lehetd legszélesebb e
korben megszerezze. N

A Végrehajto Szervek tudomasul veszik, hogy kételesek 8sszeallitani egy jegyzéket og
a jelen tamogatasi szerzbdés 1. sz. mellékletét képezé Tamogatasi Megallapodas
2017. november 10-i hatalyba lépése elétt mar fennalit, a fenti kivétellel érintett
Meglévd Rendszerekre vonatkoz6 szerzédeésekrdl — harmadik felek jogait is ideértve
— és koteles ezt a jegyzéket jelen tamogatasi szerzédés hatalyba lépését kéveté 30
napon belil a Tamogaténak atadni annak érdekében, hogy a Tamogaté a
Témogatési Megailapodas 11.8.2. pontjaban foglalt kitelezettségének eleget tudjon .
tenni. A Veégrehajtd Szerv kifejezetten kijelenti, hogy a Tamogatasi Megallapodas ;
11.8.2. pontjanak masodik bekezdésében elbirt koételezettség teliesitésében is
koézrem(ikodik, illetve elbsegiti a Tamogatasi Megallapodas 11.8.3. pontjaban el6irt £
kételezetiségek teljesitését.

Végrehajtd Szerv az éaltala kotott megbizasifvallalkozasi szerzfdésekben koteles "
kikotni, hogy a jelen pontban megjeldit eredmény, valamint a jelen szerzédés
keretében keletkezett valamennyi szerzéi jogi védelem alé esé szellemi alkotas vagy
azok barmely részének felhasznalasa soran felmeriilé szerzéi és szomszédos jogok,
szabadalmi, védjegy, hasznalati minta oltalmi jogok megsértésébdl adoédd, harmadik
személy altal tamasztott, birésag altal joger6sen megitélt kartéritési, vagy mas
jogcimen megitélt igény esetén a Végrehajté Szervvel szerz6dd partner koteles
helytalini.

Végrehajté Szerv az altala kotott megbizasifvallalkozasi szerzédésekben kételes
kikbtni tovabba, hogy a jelen pontban megjeldlt eredménnyel kapcsolatos szerzéi
jogi, iparjogi jogsértés miatt harmadik személy altal inditott birésagi vagy hatdsagi
eljarasban a Vegrehajté Szervvel szerz6dd partner koteles részt venni, tovabbd a
Vegrehajté Szerv szamara kedvezd dontés érdekében szilkséges intézkedéseket
megtenni, okiratokat rendelkezésre bocsatani, amennyiben Végrehajté Szerv jelen
szerzbdésben foglalt feltételekkel térténé felhasznalasi, hasznalati jog gyakorlasa
miatt indul ellene a fentiekben megjeldlt eljaras. E beavatkozasi és egylittmiikodési
kitelezettség késedelmes vagy hianyos teljesitésére visszavezethetd okbdl a
Vegrehajté Szerv oldalan bekdvetkezd karért a Végrehajtd Szervvel szerz6d6 partner
kételes helytalini.

ey

Ha a Projektet barmely Vegrehajtdé Szerv barmely okbdol nem valositia meg, vagy
részben valdsita meg, akkor a szerzb6i jogi védelem ald esé alkotas
felhasznalasanak jogat kdteles atruhdzni a Tamogatora vagy az altala megjeloit
személyre. o T-
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A Végrehajtd Szervek kotelesek a hasznalati jogot felhivasra a Tamogatd részére
e ingyenesen biztositani.

A jelen alcimben meghatarozott kételezettségek megsértéese  sidlyos
ey szerzfdésszegésnek szamit.

— 5. Szerzddésszegés és kdvetkezményei

5.1. Amennyiben az 5.3. pont b), ¢), h), j) és k) alpontjaiban meghatarozoft barmely
korulmeny bekovetkezik, a tamogatott tevekenység Osszkoltsége a tervezetthez
képest valtozik, vagy a tamogatas egyéb, a jelen tdmogatasi szerzédésben rogzitett
feltételeiben valtozas kovetkezik be, a Végrehajtd Szerv koteles e tényt a
— fudomasara jutastol szamitott 8 napon beldl irasban a Tamogaténak bejelenteni. A
- jelen pontban foglalt, tovabba a 3.7.4., 3.7.5. és a 7. pont szerinti bejelentést
kévetben a Tamogatdé a bejelentéstél szamitott 8 napon bellil gondoskodik a

- szlikséges intézkedések megtételérdl.

5.2. Amennyiben a Projekt megvalositasa a Veégrehajtdé Szerveknek fel nem réhato

okbdl meghiusul, vagy tartés akadalyba tkozik, az 5.1. pont szerinti bejelentési

kotelezettség teljesitése mellett az igénybe még nem vett tdamogatasrél a Végrehajtd
- Szervnek le kell mondania.

5.3. A Tamogato a jelen tamogatasi szerzédéstdl vals elallasra,— amennyiben a jelen

tamogatéasi szerzédés teljesitése mar megkezdddétt — annak azonnali hataly(

felmondasara jogosult — kartéritési kotelezettség nélkil ~ kiiéndsen, de nem
kizarélagosan, ha az alabbi esetek barmelyike bekévetkezik:

a) ha hitelt érdemléen bebizonyosodik, hogy barmelyik Vegrehajtdé Szerv a
™ tamogatasi dontést, a tamogatott tevékenység megvaldsitasanak
' pénziigyi, szakmai, miiszaki tartalmat érdemben befolyasold valétian,

hamis adatot szolgaltatott a jelen tamogatasi szerzdédés megkétése, a
kifizetési igény benyujtasa, illetve az ellenérzés soran;

b) a Projekt megvaldsitdsa, a tamogatott tevékenység meghiasul, vagy tartés
akadalyba Utkozik, vagy a jelen tdmogatasi szerzédésben foglaltakhoz
képest jelentds késedelmet szenved;

c) az Avr. 81. §-ban meghatarozott valamely kdrlilmény a tamogatasi déntés
meghozatalat kbvetben kdvetkezik be, vagy jut a Tamogaté tudomaséra;

d) barmelyik Végrehajté Szerv neki felrbhaté okbdl megszegi a jelen
tamogatasi szerzddesben foglalt, illetve mas jogszabalyi kotelezettseget
(igy kildndsen a CEF Kormanyrendeletben, az Aht-ban, illetve az Avr-ben
foglalt rendelkezéseket megszegi, nem tesz eleget ellendrzéstlirési
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kotelezetisegének, és ennek kovetkeztében a Projekt szabalyszeril
megvalbsitasat nem lehet ellendrizni);

e) a jelen tdmogatasi szerzédés 3.7.4., 3.7.5. és a 7. pontjaiban eléirt
bejelentési kitelezettségét barmelyik Végrehajto Szerv az oft régzitett
hataridén beldil nem teljesiti;

f) barmelyik Végrehajtdé Szerv a Tamogatast a jelen tamogatasi
szerzOdésben megjeloittdl akar részben eltéré célra vagy eltéré modon
hasznalja fel;

g) a jelen tamogatdsi szerzédésben meghatarozott barmely ellenérzés
megallapitia, hogy a Tamogatas igénybevételére barmelyik Végrehajto
Szerv nem volt jogosult;

h) barmelyik Vegrehajto Szerv a jelen tdmogatasi szerz6désben foglalt, illetve
az Avr. 75. § (2) és (3) bekezdése alapjan tett nyilatkozatanak barmelyikét
visszavonja;

i) az elszamolast, beszamol6t a Végrehajtoé Szerv I. hataridében nem nyUijtja
be, ilietve nem megfeleld vagy hianyos teljesités esetén a Tamogaté
irasbeli felszolitaséban meghatarozott hataridében sem tesz eleget
kotelezettsége teljesitésének;

i) barmelyik Végrehajté Szerv a tdmogatott tevékenységek megkezdéséhez
szlkséges hatGsagi engedélyekkel nem rendelkezik, illetve barmelyik
Végrehaijté Szerv az Avr. 75. § (6a) bekezdésében, a tovabbi hatésagi
engedéely rendelkezésre allasara vonatkozo feltételt nem teljesiti;

k) a 9.2. pontban régzitett biztositék megsziinik, megsemmisil vagy értéke
egyebként szamottevéen csbkken, és a Végrehajtd Szerv il. megfelels G
biztositek, vagy a biztositék értéke csokkenésének megfeleld tovabbi
biztositék nyGjtasardl a Tamogaté altal megszabott ésszer(i hataridén
beliil nem intézkedik;

I)  barmelyik Végrehajté Szerv egyéb stlyos szerzédésszegést kovet el.

Ha barmely Végrehajté Szerv neki felréhaté okbol nem teljesiti a jelen tamogatasi
szerzbdesben vallalt barmely kotelezettségét, az sdlyos szerzédésszegésnek
mindsi.

Az elallas a jelen tamogatasi szerzédést felbontja, az azonnali hatalyd felmondas a
jelen tamogatasi szerzédést megsziinteti, és a Végrehaijté Szerv az addig részére
jelen tamogatass szerz6dés alapjan folyositott tamogatast az Aht. 53/A. § (2)
bekezdés és az Avr. 98. § (1) bekezdése szerinti Ugyleti, késedelem esetén az Avr.
98. § (2) bekezdése szerinti késedelmi kamattal nbvelten egy dsszegben koteles
visszafizetni a TAmogatd részére.

A visszafizetesi kotelezettség hataridejére — az 5.5. pontban foglaltakat kivéve — az
Avr. 99. § (2) bekezdésében foglaltak az irdanyadok.

A szerzddés felmondasa esetén a Végrehajto Szerv a jogosulatlanul igénybe vett
tamogatasi 6sszeg visszafizetésére kiteles az Aht. 53/A. § (2) bekezdése szerint.
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- 5.4. Amennyiben a Vegrehajtdé Szerv a jelen tamogatasi szerzédésben vallalt
kotelezetiségeit — neki fel nem réhatéan — nem, vagy csak részben teljesiti, az
igénybe nem vett tamogatas — jogszabaly eltéré rendelkezése hidnyaban — annak

-y zarolasaval, toriésével visszavonasra keril.

Amennyiben a Végrehajtd Szerv az Nviv. szerinti atlathatosagat tekintve valétlan

- nyilatkozatot szolgaltatott, vagy az atlathatosdgban beallott valtozasrdl nem

‘ nyilatkozott, az Avr. 50. § (1a) bekezdésére figyelemmei Tamogaté a szerzddést

felmondja vagy — ha a szerzédés teljesitésére még nem keriilt sor — a szerzédéstdl

elall, és a Vegrehajto Szerv kételes a jelen szerz6dés alapjan folyésitott tamogatas
- egy 0sszegl visszafizetésére Tamogatd részére.

5.5. A Végrehajto Szerv kételezettséget vallal arra, hogy a Tamogatas jogszeriien fel

nem hasznalt részét a zaré beszamold jovahagyasarél szold értesités kézhezvételét

- koveté 10 napon belll, valamint a Tamogatas fel nem hasznalt részét a zard

: beszamolé benyujtasaval egyidejfﬂeg egy Osszegben visszafizeti a Tamogatd

10032000-00290737-50000050 szamu bankszamlaja javara. A visszafizetéskor fel

kell tintetni az AHT azonositészamot, a kbtelezettségvallalas azonositojat es a jelen
tamogatasi szerzbdés iktatészamat.

5.6. A Vegrehajté Szerv tudomasul veszi, hogy amennyiben a Tamogaté a jelen
tamogatasi szerz6dést feimondja, attdl eldll, tovabba, ha a Tamogaté az Avr. 98. §
(5) bekezdese alapjan elrendeli a Tamogatas visszafizetését, a Végrehajté Szerv
kiteles az addig nydjtott Tamogatas jogosulatianul igénybe vett, illetve annak
jogszabalysértéssel, nem rendeltetésszer(i vagy szerzédésellenes felhasznalassal
aranyos részét az Avr. 98. §-aban és 99. §-aban foglaltak szerint szamitott tgyleti es
késedelmi kamattal noveit mértékben egy Osszegben visszafizetni Tamogatd
részére.

Az Ugyleti kamatszamitas kezd6 idépontja a Tamogatas folyésitasanak napja, utolsé
napja a visszafizetési kotelezettség teljesitésének napja. A késedelmi kamat
szamitasanak kezdd idbpontja a kotelezett késedelembe esésének napja, utolsé
napja a visszafizetési kotelezettség teljesitésének napja.

6. A Tamogatas feihasznalasnak ellenfrzése

6.1. A Tamogatas felhasznalasat a Tamogato, az altala ellenérzéssel megbizott
szerv vagy személy, a nemzeti hatésag, az Allami Szamvevdszék, a Kormanyzati
Ellendrzési Hivatal, az Eur6pai Bizottsag, az altala ellenérzéssel megbizott szerv
vagy szemely, az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal (a tovabbiakban: OLAF), az Eurépai
Szamveviszék, tovabba jogszabalyban vagy a Tamogatasi Megéllapodasban erre
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feljogositott egyéb szervek — a Végrehajté Szerv szikségtelen zavarasa nélk(l —
barmikor, barhol ellenérizhetik. Ennek keretében az ellentrzést végzé szervezet
vagy szemely jogosult helyszini ellenérzést tartani, minden vonatkozé dokumentumot P
megvizsgalni és a teljesites sorén eljard személyeket nyilatkoztatni.

6.2. A Végrehajtdé Szerv kijelenti, hogy a jelen tamogatasi szerzédés alapjan nyujtott
Tamogatas felhasznalasanak ellenérzéséhez hozzajarul, és tudomasul veszi, hogy v
kételes az ellenérzést tlrni és annak gyakorlasa feltételeit biztositani. Ennek
keretében biztositja az ellendrzést végzok részére — jelen tAmogatasi szerzédés
tartaimarél, annak teljesitésérél, tovabba a Tamogatas folydsitasaval és %
felhasznalasaval kapcsolatos kérilményekrél — az altaluk megkivant és sziikséges i
tajékoztatast, beleértve a Projekt megvalésitaséba bevont kézremiikodékkel kotétt
szerzOdéseit és megallapodasait is. ey
Végrehajté Szerv koteles az ellenz6rzé szerv képviselbjének munkajat segiteni,
tovabba megadni a jelen jogviszonnyal 6sszefliggd és az informacids énrendelkezési
jogrél és az informaciészabadsagrol szélé 2011. évi CXIl. térvény (a tovabbiakban: o=
Infotv.) 27. § (3)-(3)a bekezdése szerint kézérkedbdl nyilvanosnak minésiilé adatokra P
vonatkozéan az altaluk kért tartalml tajékoztatast, beleértve a Projekt
megvalositasaban kézremtikodék szerzédéseit és megallapodasait is. e

Vegrehajté Szervek harmadik személy iranyaba nem vallathatnak olyan
kotelezettséget, mely megakadalyozna a fentiek szerint feljogositott szervezetek
vagy szemeélyek részére a tamogatas felhasznalasaval kapcsolatos vizsgalatokat és
a tamogatasi dsszeg felhasznalasaval kapcsolatos iratok, dokumentumok, szamlak,
egyeb bizonylatok megtekintését, ellendrzését.

A pénzigyi ellendrzések eredményessége érdekében a Végrehajté Szerv koteles
szamviteli rendjét gy megallapitani és olyan elkilonitett pénzigyi nyilvantartasi
rendet kialakitani, amely a Tamogatas felhasznalasanak gyors és hatékony
ellenérzése érdekében lehetbve teszi
- az osszesitett kiadasok minden egyes tételének és az azokat alatamaszté
bizonylatoknak az azonositasat,
- a teljesitesek és kifizetések, valamint a nyilvantartasba vétel idépontjainak
nyomon kévetését.

Az ellendrzéstilirési kotelezettség megsértése esetén a Végrehajtdé Szerv koteles
megtériteni az ellendrzés dltala tortént meghilusitasa, megakadalyozasa vagy
hatraltatasa folytan neki felrdhatéan keletkezett igazolt karokat, igy kiiondsen a
szakéndk felmerilt dijat, utazasi és tartézkodasi kdltségeit.

Az ellenérzéstlrési kotelezettség megsértésének minésil kulondsen, ha az elére
egyeztetett ellenbrzési idépontban a Veégrehajtd Szerv neki felrohatéan nem
biztositia példaul az ellendrzésbe vont pénzlgyi, gazdasagi események
dokumentumainak, a pénziigyi- szamviteli rendszer bizonylatainak, analitikainak, a
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Projekt kivitelezesének ellendrizhetéseget, a megfeleléen felkészilt szakmai

- szemelyzet kézremlkddéseét, vagy barmilyen mas, a Tamogatas szerzédésszer(i
felhasznalasaval osszefiiggd és a Végrehajtd Szerv birtokaban lévé irat vagy adat
atadasat.

6.3. A Vegrehajto Szervek tudomasul veszik, hogy ellenérzésre a Tamogatas
= folyositasakor, a Tamogatas igénybe vétele soran, illetve a Projekt megvalositasat

illetben a Tamogatas foly6sitasanak megsziinését kovetéen, a tamogatott

tevekenység befejezésekor, illetve lezardsakor, valamint a Tamogatasi
s Megallapodas 11.27.2. pontjaval Osszhangban a zaré egyenlegnek az Eurépai

Bizottsag altal torténd kifizetésetdl szamitott 6t évig ~ amennyiben a tdmogatas

maximalis 6sszege nem haladja meg a 60 000 eurdt, harom évig — utélagosan is sor
- kerllhet.

- 6.4. A CEF Nemzeti Hatésag altal jovahagyott helyszini ellentrzésre vonatkozo
pénzigyi eljarasrend a hatalybalépését kdvetben kerlll alkalmazasra, legkésébb a
zaro ellendrzés soran, melynek keretében kerilinek figyelembe vételre a Tamogatas
forrasainak felhasznalasarol ellenérzés céljabdl készitett elkiilonitett és naprakész
nyilvantartasok, valamint rendelkezés arrdl, hogy a Végrehajté Szerv koteles az
ellenbrzésre feljogositott szervek megkeresésére az eliendrzés lefolytatasahoz
szlikseges tajéekoztatast teljes kdrlen megadni. Az ellen6rzési eljarasrendben
kerliinek rbgzitésre tovabba az INEA azon elbirasai is, amelyek a projektek pénzigyi
auditjanak mintavételi eljarasaira vonatkoznak.

6.5. A 6.2., 6.3. és 6.4. pontokban foglalt kételezettségek a Végrehajté Szervek altal
torténd elmulasztasa sllyos szerzédésszegésnek mindsil.

A Tamogatd jogosult az ellenbrzéstiirési kotelezettség ismételt vagy kirivéan sulyos
megsértése esetén a jelen tamogatasi szerzédés 5. pontja szerinti szankciok
alkalmazasara is.

7. Végrehajto Szerv adatszolgaltatasi kotelezettsége

Amennyiben a Végrehajtdé Szervek jelen tamogatasi szerzddésben megjellt
adataiban valtozas kdvetkezik be, azt kdteles a valtozas bekovetkezésétdl szamitott
8 napon belll, az Nvtv. 3. § (1) bekezdés 1. pontjaban foglaltakat érinté valtozast
haladéktalanul irasban bejelenteni Tamogatd részére. A bejelentés megtételéig a
jelen tamogatasi szerzédésben feltiintetett adatokat kell hatalyosnak tekinteni, ez
esetben Tamogaté a Végrehajtdé Szerv részére tovabbitandd kiildeményeit a jelen
tamogatasi szerzédésben megjeldlt cimre jogosult megkiideni. A fizetési szamla
adataiban bekovetkezett valtozas a masik félhez szerzddésszerlien megklldstt
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értesitéssel |ép hatalypba és nem mindsil a jelen tamogatasi szerzédés
modositédsanak. A késedelmes bejelentéssel okozott kart a Végrehajté Szerv koteles
megtériteni.

8. Adatkezelés

8.1. Jelen tamogatéasi szerz6dés alairasaval a Végrehajtd Szervek tudomasul veszik,
hogy neve, a tdmogatas targya, a tamogatas Osszege, felhasznalasanak helye és
médja nyilvanossagra hozhato.

8.2. A Vegrehajtd Szervek vallalijak, hogy a Tamogaté, az altala ellentrzéssel
megbizott szerv vagy személy, a nemzeti hatdsag, az Allami Szamvevdszék, a
Korméanyzati Ellendrzési Hivatal, a Magyar Allamkincstar, az Eurdpai Bizottsag, az
altala ellenérzéssel megbizott szerv vagy személy, az OLAF, az Eurdpai
Szamvevészék, tovdbba a jogszabalyban, illetve a Tamogatasi Megaliapodasban
feljogositott egyéb szervek képvisel6it ellenérzési munkajukban a helyszinen is — a
megfeleld dokumentumok, szamlak, a Projekt megvalbsitasat igazolé okmanyok,
bizonylatok rendelkezésre bocsatasaval, valamint a szakmai, miiszaki teljesités
vizsgalataban — segiti, résziikkre megadja a jelen jogviszonnyal ésszefiiggs, és az
Infotv. 27. § (3) bekezdése szerint kézérdekbdl nyilvanosnak minésilé adatokra
vonatkozéan az altaluk kért tartaimia tajékoztatast, beleértve a Projekt
megvaldsitasaba  bevont  kdzremiikédoékkel megkotétt szerzbédéseit  és
megallapodasait is.

8.3. A Vegrehajtd Szervek kifejezett hozzajarulasukat adjak ahhoz, hogy a jelen
tamogatasi szerzédés teljesitése sordn az éaltaluk kozolt, a személyes, valamint a
kiiibnleges adat fogalma ald nem esd adatockat a Tamogaté kézérdek( adatként
tartsa nyilvan és kezelje.

8.4. Felek jelen tAmogatasi szerz6dés alairasaval tudomasul veszik, hogy az Infotv.
27. § (3)-(3a) bekezdése értelmében nem mindsil Gzleti titoknak a Tamogatas
felhasznalasaval kapcsolatos adat, valamint az az adat, amelynek megismerését
vagy nyilvanosséagra hozatalat kulén torvény kézérdekbél elrendeli.

8.5. A Végrehajtd Szerv jelen tdmogatési szerzédés alairasaval tudomasul veszi,
hogy a Tamogaté az Aht. 55. § a) pontja szerinti adatokat jelen tamogatasu
szerzbdésbol szarmazd kbvetelések eléviiléséig jogosult kezelni. .
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8.6. Felek kijelentik, hogy az Infotv. el6irasainak megfeleléen a projektrészér felels,
illetve a projektrész megvalositasaban részt vevok személyes adatainak Tamogaté
altal tortené kezeleséhez (ideértve ezen adatok felvételét, tarolasat, nyilvanossagra
hozatalat is) kifejezetten hozzajarulnak. Ennek alapjan Felek szavatolnak azért, hogy
ezen személyes adatok fentieknek megfelelo kezelése az érintettek hozzajarulasaval
térténik.

9. Egyéb rendelkezések
9.1. Kozbeszerzések

A Végrehajtd Szervek a 2. meliékletben foglalt feladatmegosztas szerint folytatjak le
a kbdzbeszerzési eljarasokat. Jelen alpont rendelkezései azon Végrehajtdé Szervre
vonatkoznak, amely az adott kdzbeszerzési eljarast lefolytatja.

9.1.1. A Veégrehajté Szervek tudomasul veszik, hogy amennyiben a mindenkori
hatalyos koézbeszerzésekrdl szélé térvény szerinti feltételek fennalinak, agy a
szerzb6dések megkétése, valamint azok médositasa esetében a mindenkori hatalyos
kdzbeszerzésekrdl sz616 torvény rendelkezései szerint jarnak el. Ennek eimulasztasa
sulyos szerzédésszegésnek mindsil.

A Végrehajté Szervek kotelesek a Projekt keretében torténd kdzbeszerzések
lefolytatdsa soran a CEF Kormanyrendelet 19. alcime szerint eljarni.

A Tamogatd, a nemzeti hatdésag es a Miniszterelnokség jogosult megismerni a
Vegrehaijtd Szervek kézbeszerzeési szabalyzatat.

A Végrehajté Szervek koteles haladéktalanul értesiteni a Tamogatét az alabbi
eljarasi cselekményekrél:
- Miniszterelnbkség Kozbeszerzési Felligyeleti Fdosztalya altal kiallitott
tanUsitvany kézhezvétele;
- az eljarast megindité hirdetmény feladasa;
- az ajanlatok bontasa, a bontasi jegyzdkdnyv egyidejl megkuldésével;
- az ajanlatok elbiraldsa, az errdél készilt O&sszegzés egyidejl
megklidésével,

9.1.2. Jelen tamogatasi szerzédés alapjan

- a Végrehajté Szerv |. 3 darab unios értékhatart eléré kézbeszerzést foiytat le,
melynek targya
1. ,Nemzeti Hozzaférési Pont Fejlesztése”,
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2. ,Nemzeti Forgalomiranyité Kézpont Kialakitasa”,

3. ,Elektromos berendezések beszezése” -
- a Végrehajtdé Szerv ll. 1 darab unids értékhatart eléré kdzbeszerzést tervez :
lefolytatni, melynek targya:

1. LA fbvarosi forgaimi menedzsment kozpont dinamikus szolgéltatasainak és
adatbazisanak fejlesztése” ’

Felek rogzitik, hogy a lefolytatand6 unios értékhatart elérd kdzbeszerzések szama
valtozhat. A valtozast a Végrehajto Szerv haladéktalanul kételes bejelenteni a
Tamogaté részére. A valtozas a Tamogatd jovahagyasaval 1ép hatalyba, ahhoz a
tamogatasi szerz6dés modositasa nem sziikséges. A jévahagyast a CEF Féosztaly
vezetbje — akadalyoztatisa esetén helyettese — adja meg a Végrehajté Szerv
értesitésétdl szamitott 7 napon belil.

9.1.3. Az adott kbzbeszerzési eljarasok szabalyszerli lebonyolitasaért kizardlag az
azokat lefolytaté Vegrehaijté Szerv felel.

9.1.4. A Végrehaijté Szervek az iranyado6 kozbeszerzési jogszabalyok szerinti bontasi
eljaras id6pontjarél legaldbb 6t munkanappal korabban elektronikus Uton
tajekoztatidk a Tamogatét. A Tamogatd a kozbeszerzési eljgrasba a tajékoztatas
megkuldéset kévetd harom munkanapon belll megfigyel6t jeldlhet a delegélt tag
nevének és elérhetéségének megjeldlésével.

A megfigyelé az eljarasban a biralo bizotisagi tléseken valé személyes részvétellel,
tovabbé a kézbeszerzési eljaras iratainak vizsgalataval jogosult részt venni.

A Végrehajté Szervek biztositjak, hogy a kdzbeszerzési eljaras teljes folyamataban a
Tamogaté szakértdi igény szerint részt vehessenek.

9.1.6. A Végrehajté Szerv a megkotend6 szerzédésben a nyertes ajanlattevét arrdl is

koteles tajékoztatni, miszerint az Allami Szamvevészékrél szolo 2011, évi LXVI,

torvény 5. § (5) bekezdése alapjan az Allami Szamvevészék, a Korméanyzati
Ellendrzési Hivatalrél szolé 355/2011. (XIl. 30.) Korm. rendelet alapjan pedig a
Kormanyzati Ellenérzési Hivatal is jogosult ellendrizni a rendelkezésre bocsatott
kbliseégvetési pénzeszkdzok szerzédésszerii felhasznalasat. Erre figyelemmel mind a
szerz6dés id6tartama alatt, mind pedig a nyilvantartasok megérzési idétartama
lejaratdig a nyertes ajanlattevének Iehetévé kell tenni a Felek, az Allami
Szamvevészek, a Kormany altal kijeldlt belsé ellen6rzési szerv, a Korméanyzati
Ellendrzési Hivatal, az Aht. szerinti fejezetek ellenérzési szervezetei, a Kincstar,
valamint az Aht. szerinti barmely egyéb illetékes ellenérzé szervezet térvényes vagy
meghatalmazott  képviseldinek a  szerzédés teljesitéséhez  kapcsolddo
nyilvantartasok, szamlak, illetve a szerz6dés megvalositasat igazold okmanyok,
bizonylatok helyszinen torténé ellendrzését vagy kényvvizsgalatat, azokrol masolatok
készitését vagy rendelkezésre bocsatasat.
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- 9.1.7. A kozbeszerzési eljarasok Kbt. szerinti dokumentalasaert, valamint a
tamogatas felhasznalasanak az ellenérzése sordn az eljaras dokumentumainak a
rendelkezésre bocsatasaért, tovabba a CEF Korm. rendelet 32. §-a alapjan

o alkalmazandé 272/2014. (XI. 5.) Korm. rendelet szerinti folyamatba épitett, valamint

f utélagos ellenbrzésre torténé megklildéséért az adott eljarast lefolytaté Végrehaijté
Szerv felelds. Amennyiben jogorvoslati eljaras indul, agy errél a Kdzbeszerzési

- Dontobizottsag eértesitésének megkildesével a Veégrehajtd Szerv felelbssege

tajékoztatni a Tamogatot.

™ 9.1.8. Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben a kdzbeszerzési eljaras soran
' a benyujtott és elfogadhatd érvenyes ajanlatokban megadott ajanlati arak a
rendelkezeésre alld forrasokat meghaladjak, a tovabbi forrasbevonas sikertelensége
esetén a kbzbeszerzési eljarast a Végrehajtc Szerv eredmenytelennek nyilvanitja.

9.1.9. A Felek rbgzitik, hogy minden olyan esetben, amikor a Végrehajté Szerv a
CEF Kormanyrendelet 32. §-a alapjan alkalmazandé 272/2014. (Xi. 5.) Korm.
rendelet XVI. Fejezetének rendelkezései szerint a kdzbeszerzési eljaras soran
keletkezett dokumentumokat kételes megkuldeni a nemzeli hatdésag részere, a
megkildétt dokumentumokat a Tamogatd is ellendrzi a nemzeti hatésag részére
nyitva allé hataridd alatt. A Végrehajtd Szervre nézve ez kulon kitelezettséget nem
jelent. A Tamogato a megkuldétt dokumentumokkal kapcsolatos észrevételeit kozli a
nemzeti hatésaggal olyan idében, hogy a nemzeti hatésag a Tamogato eszrevételeit
a sajat nyilatkozata, illetve észrevétele kialakitasa soran figyelembe vehesse.

— 9.2. Biztositék
A Végrehajté Szerv |. vonatkozasaban a Tamogaté az Avr. 84. § (1) bekezdésének
- fa) és fb) pontjaira tekintettel a biztositék kikdteseétdl eltekint.

A Tamogaté a Végrehajtd Szerv Il. részére jelen tamogatasi szerz6dés alapjan
- folydsitott tAmogatas visszafizetésére és annak lgyleti kamata, illetve késedelmi
' kamata megfizetesere iranyuld koveteleset beszedesi megbizas alkalmazasaval
érvényesiti, — az Aht. 50/A. § valamint az Avr. 84. § (2) bekezdés a) pontja alapjan,
amennyiben a fizetési felszolitas kézhezvételét kovetd 30 napon belil a Végrehajtd
Szerv a fizetési kotelezettségét nem teljesiti, és visszafizetési kotelezettség
részletfizetés formajaban torténd engedélyezésére (az Avr. 99. § (3) bekezdés

-y szerinti megallapodas megkdtésére) sem kertl sor.

A Végrehajtd Szerv Il. kijelenti, hogy a jelen tamogatasi szerzdédés alairasakor
kizarélag a jelen tamogatasi szerz6dés 12. sz. mellékletében felsorolt
bankszamlékkal rendelkezik, és vallalja, hogy ~ valamennyi jogszabaly alapjan
beszedési megbizassal megterhelheté bankszamlaja vonatkozasaban — a 12. sz
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mellékletben megjelolt széamlavezeté bankjanal bejelenti a Tamogatd beszedési
megbizas benyujtasara vonatkozd jogosultsagat, pénzigyi fedezethiany miatt nem
teljesithetd fizetési megbizas esetére a kdvetelés 35 napra vald sorba allitasara és
reészteljesitésre vonatkozé rendelkezéssel egyltt, azzal, hogy ezen bejelentésének
visszavonasara csak a Tamogatdval egylittesen, annak szignalasaval jogosult.

Amennyiben a Végrehajté Szerv ll-nek a jelen tdmogatasi szerzédésben megjelsit
bankszamlaira vonatkoz6é adataiban — kiiléndsen a tdmogatas folyositasanak ideje
alatt — barmilyen valtozas kovetkezik be, vagy a jelen tamogatasi szerzédésben
megjelolt bankszamilain Kiviil tovabbi bankszamlat nyit, koteles azt a Tamogato felé a
szamlanyitastol szamitott 8 (nyolc) napon bellil irdsban bejelenteni. Amennyiben
Vegrehajté Szerv ll. a Tamogatét Uj bankszémla megnyitasarol értesiti, ugy az
értesitéshez csatolnia kell a Tamogatd beszedési megbizasra vonatkozd, a
pénzintézete altal érkeztetett, az (] bankszamlat érinté felhatalmazasat. A
késedelmes bejelentés miatt okozott kart a Kedvezményezett kételes megtériteni.

Amennyiben a Végrehajté Szerv ll-nek a bankszédmiaira vonatkozé — a jelen
tamogatasi szerzédésben feltiintetett — adatszolgaltatasardl kiderdl, hogy az nem volt
telies korl, illetve amennyiben Végrehajté Szerv Il. a beszedési megbizassal
kapcsolatban jelen tamogatasi szerzédésben vallalt barmely kételezettségét
megszegi, az sulyos szerzdédésszegésnek mindsiil.

Amennyiben a Tamogaté tekintetében jelen tamogatasi szerzédés hatalya alatt
névvaltozas torteénik, vagy jelen tdmogatasi szerzédés targyat érintéen a Tamogatd
feladat- és hataskdrében jogutddlas kovetkezik be, a Végrehajtdé Szerv |l
kotelezettséget vallal arra, hogy a valtozas bekovetkezésétdl szamitott 5 napon bell
intézkedik a szamlavezetd pénzintézeténél a jelen tdmogatasi szerz6dés szerinti
beszedési megbizasra vonatkozd felhatalmazasnak a jogosult javara torténd
kidllitasa és Tamogato részére torténd megkildése irant. Amennyiben Végrehaijté
Szerv |l a fenti hataridében a pénzintézete altal érkeztetett felhatalmazo levelet nem
bocsatja a Tamogatd rendelkezésére, az sllyos szerzédésszegésnek mindsiil.

A Vegrehaijto Szerv li. tudomésul veszi, hogy kételes a Tamogatd beszedési joganak
biztositasara a szamlavezeté bankja altal érkeztetett felhatalmazd levele(ke)t
legkésbbb a Tamogatasi elbleg folyositasat megel6zéen benydjtani a Tamogaté
részere. Ennek hianyaban tAmogatasi 6sszeg nem folydsithaté. Tdmogatd beszedési
jogénak biztositasara szolgald felhatamazo levél mintéja jelen szerzédés 16. szamd
mellekletét képezi. A Végrehajtd Szerv Il. szamlavezeté pénzintézete altal érkeztetett
felhatalimazasa a Tamogaté beszedési joganak biztositasara a jelen szerzédés
elvalaszthatatlan meliékletét képezi.

Az Avr. 85. § (3) bekezdése alapjan a biztositéknak a tamogatasi jogviszony a!apjan
fennalld kotelezettségek megszilinéséig rendelkezésre kell allnia.
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9.3. A Végrehajté Szerv altal kotendé szerzédések alakszeriisége

A Végrehajtd Szerv a koltségvetési tamogatas terhére a 100 000 Ft (szdzezer forint)
értékhatart meghaladé értékl aru beszerzésére, szolgaltatds megrendelésére vagy
épitési beruhazasra irdnyuld szerzédést kizarolag irasban kéthet. Jelen pont
alkalmazasaban irasban kotott szerz6désnek mindsiit az elkiildétt és irasban
visszaigazolt megrendelés is. Az irasbeli alak megsértése a szerzidés
érvényességét nem érinti, azonban annak teljesitése érdekében tortent k:fuzetes
dsszege a tamogatott tevékenység koltsegei kdz6tt nem vehet6 figyelembe. '

9.4. A Projekt dokumentumainak nyilvantartasa és meg6rzése

A Végrehajtd Szerv kételes a tdmogatassal kapcsolatos valamennyi dokumentumot
elklldnitetten nyilvantartani, és a Tamogatasi Megallapodas 11.27.2. pontjaval
osszhangban a zard egyenlegnek az Eurdpai Bizottség altal torténd kifizetésétdl
szamitott 6t évig — amennyuben a tmogatas maximalis 6sszege nem haladja meg a
60 000 eurdt, harom évig —, valamint az Avr. 101. §-a szerint a Szerz6d6 Felek a
kéltségvetési tamogatasokkai kapcsolatos valamennyi dokumentumot kotelesek a
Végrehajté Szerv beszamoldjanak Tamogato altali jovahagyasatél szamitott legalabb
tiz évig hianytalanul megbrizni. A Tamogatasi Megallapodas 11.27.2. pontja illetve az
Avr. 101. §-a altal eldint hataridék koézii az az iranyadé, amely;k a Pl’Ojekt
vonatkozéasaban késébb jar le.

9.5. Kapcsolattartas

A Felek a jelen tamogatasi szerzOdés teljesitésének elbsegitése erdekeben .
kapcsolattartd személyeket jeldlnek meg az alabbiak szerint: S S

» Tamogato részérdl

Kelemen lidikd, CEF referens
tel: + 36 1 785 3411 mobil: + 36 30 701-2847
e-mail: ildiko.kelemen@itm.gov.hu

» Végrehajto Szerv L. részérédl

Verdes Maté, beruhazasi fémunkatars
mobil: +36 30 637 2013
e-mail: verdes.mate@kozut.hu

= Végrehajté Szerv Il. részérdl

Rénai Gergely, osztalyvezetb
mobil: +36 30 6252351
e-mail; gergely.ronai@budapestkozut.hu
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Felek rogzitik, hogy egymas kozott minden nyilatkozatot vagy egyéb értesitést
irasban, szlikség szerint tértivevényes levélben, e-mailben vagy telefax ttfjan kel
megkuldeni, amely akkor tekintheté szabalyszerlinek, ha azt a kapcsolattarto
szemelyek részere kézbesitették. Az értesités akkor valik joghatélyossa, amikor azt a
cimzett igazoltan atvette.

Az e-mail vagy telefax (tjan torténé kézbesités esetén a nyilatkozat vagy értesités
akkor valik joghatalyossa, amikor a cimzett azt igazoltan kézhez vette: arrdl
automatikus vagy kifejezett visszaigazolas érkezett.

A tértivevényes ajaniott postai kiildeményt a kézbesités megkisérlésének napjan
kézbesitettnek kell tekinteni, ha a cimzett az atvételt megtagadta. Amennyiben a
kildemény a postai kézbesités masodik megkisériését kévetden is ,nem kereste”
jelzéssel érkezik vissza, a posta &ltal visszakildétt kildemény visszaforditasanak
napjat kell a kézbesités napjanak tekinteni.

A Felek megallapodnak, hogy a jelen pontban megjeldlt kapcsolattartok vagy a
teljesitésigazolok személyében vagy adataiban tortént valtozasrdl a masik felet
haladektalanul irdsban értesitik. A kapcsolattartok vagy teljesitésigazoldk
szemelyében vagy adataiban bekovetkezett véltozds a masik félhez
szerzGdésszerlien megkildott értesitéssel 1ép hatalyba, mely értesités a szerzédés
részévé valik. A kapcsolattartok vagy teljesitésigazolok személyében vagy adataiban
bekdvetkezett valtozas nem mindsil a jelen tamogatasi szerzédés modositasanak.
Jelen bekezdés szerinti rendelkezés a jelen tamogatasi szerzédésben megjeloit
teljesitésigazold(k) vonatkozasaban is iranyado.

A masolatban megkildott dokumentumok hitelesitésére kijeldlt személyek alairas-
mintait a Végrehajté Szerv legkésébb jelen tamogatasi szerzédés hatalybalépésével
egyidejlileg megkuldi a TaAmogato részére.

9.6. Egyiittmiikddési, tajékoztatasi kotelezettség

A Felek vallaljgk, hogy a Projekt hataridében térténé megvaldsitasa, illetve a
Tamogatas szerzédésszeri felhasznalasa érdekében egymassal a jelen tamogatasi
szerzddes hatalya alatt egyittm(ikédnek.

A Vegrehajto Szervek minden olyan Iényeges korilményrél, amely a Projekt
megvalositasat, a Tamogatas céljanak elérését veszélyezteti, illetve idében és
szakmai, mliszaki tartalom tekintetében érdemben befolyasolhatja — igy killénésen a
szerzédés modositdsanak nem mindsilé, a jelen tamogatasi szerzédés 9.12.3.
pontban foglalt esetekben -, annak felmerilésétsl, vagy az arrél valé
tudomasszerzéstdl szamitott legfeliebb 8 napon belil irasban kételesek tajékoztatni
a Tamogatot. :
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9.7. A Tamogato felel6sségének kizarasa

A Tamogat6 nem véllal semmilyen felelésséget a Végrehajté Szerv tevékenységéért
a Projekt megvaldsitasa soran. A Végrehajtd Szerv kijelenti, hogy killén felhivas
nélkil beszerez és a Tamogatd kérésére rendelkezésre bocsat minden olyan
engedélyt, illetve hozzajarulast, amely a Projekt jogszerli megvalGsitasahoz, és a
jelen  tamogatasi  szerzédésben  vallalt  kotelezettsége  teljesitéséhez
elengedhetetlendl szilkséges.

Szerz6d6 Felek megallapodnak abban, ha a Vérehajtdé Szerv a jelen szerzédés
teljesitése soran olyan korllménybe (tkdzik, amely meggatolia a feladatai
hatariddben val6 teljesitését, err6l haladéktalanul irasban koteles Tamogaté6t
értesiteni. Az irasbeli értesitésnek tartalmaznia kell a késedelem okat, annak varhatd
idétartamat, a Végrehajtdé Szerv akadalyok elharitasa iran tett intézkedését, illetve

- jaaslatot a Tamogaté szamara az altala elvégzendd tevékenységekre. Végrehajto

Szerv értesitésének kézhezvételét kovetben Tamogatdé haladéktalanul dént a

teliesitési hataridd meghosszabitasa, illetve a szukseges intézkedesek megteteie o

targyaban.

9.8. Ervénytelenség

Jelen tamogatasi szerz6dés barmely pontjanak érvénytelensége nem jelenti a jelen
tamogatasi szerz6dés egészének érvénytelenségét, kivéve, ha az érvénytelen pont
vagy rendelkezés hidnyaban az egész tdmogatasi szerz6dés érvénytelenné vagy
ertelmezhetetienné véina, illetve e pont hidnyaban a Felek a jelen tamogatasr
szerzbdést nem kototték volna meg.

9.9. Alkalmazandé jogszabalyok

A Felek a jelen tamogatasi szerzédésben nem vagy nem kelld részletességgel
szabalyozott kerdesek tekintetében a hatalyos eurbpai uniés és magyar
jogszabélyokat, kilonésen a CEF EU rendelet, a CEF Kormanyrendelet, az Aht.,
Avr., a Polgari Térvenykonyvrdl szélé 2013. évi V. térvény, az Nvtv., az Infotv., a
mindsitett adatok védelmérdl sz6lé 2009. évi CLV. torvény, valamint a mindenkori
fejezeti kezelés( elbiranyzatok kezelésérdl és felhasznalasarol szoio NFM/iTM
rendelet rendelkezéseit tekintik iranyaddnak. :

9.10. Mellékletek
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A jelen tdmogatasi szerzédés elvalaszthatatlan részét képezik a mellékletek kozott
felsorolt dokumentumok. Ertelmezési vita esetén a Felek a Tamogato6 bsrtokaban levo : -
eredeti Tamogatasi szerzbdés példanyat tekintik irdnyadonak. ' "

9.11. Jogvita rendezése

A Felek a jelen tamogatasi szerzédésbdl eredé esetleges jogvitaikat elsésorban .
targyalasos tton kotelesek rendezni, ennek eredménytelensége esetén a megfelel6. R
hataskorrel és illetékességgel rendelkez6 birdsag jar el. '

9.12. A tamogatasi szerz6dés modositasa

A Vegrehajté Szervek onalidan is kezdeményezhetik a jelen tamogatasi szerzédés
modositasat azokban a targykérékben, amelyek moddositdsa nem befolyasolja a
masik Végrehajté Szerv jogosultsagait és kitelezettségeit.

9.12.1. Jelen tamogatasi szerzOdés csak irashan, a felek altal kozosen alairt
dokumentummal modosithato, figyelembe véve az Avr. 65/B. § (1) bekezdése és a
85. §-aban foglaitakat.

9.12.2. A Végrehajté Szervek a jelen tdmogatési szerzédés modositasara iranyuld
kérelmikett indokolassal ellatva, a modositasra vonatkoz6 szévegszer( javaslatéaval
és a kérelmet aldtamaszté dokumentumokkal egyitt kdtelesek a Tamogaté részére
eljuttatni. A Tamogatd a kérelemrél a beérkezést kdvetd 15 napon bellil dont.

Az egyes tevékenysegekhez rendelt koltségek kdzotti atcsoportositas, valamint a
koltsegek évek kozotti atcsoportositdsa nem minésiil a szerz6dés moédositasanak,
azonban az atcsoportositashoz a Tamogatd eldzetes irasbeli hozzajarulasat a
Végrehatd Szerv koteles kikérni. Ezen hozzajarulas jelen szerzédés elvalaszthatatian
részét képezi. Amennyiben barmely Végrehajtd Szerv e pont szerinti
kételezettségének nem tesz eleget, az silyos szerzddésszegésnek mindsil. A
Tamogatd a hozzajarulas kérdésében sziikség esetén az INEA, illetve a nemzeti
hatdsag vezetbjének allasfoglalasat kikéri.

Az egyes tevékenységekhez rendelt koltségek kézotti éven beliili atcsoportositas
jovahagyasara a Tamogaté részér6l a CEF Foéosztaly féosztalyvezetdje,
akadalyoztatasa esetén helyeftese jogosult, a modositasi javaslat kézhezvételét
kovetd 15 napon belil.

Az egyes tevékenyseégekhez rendelt koltségek évek kdzotti, valamint a koltségek
evek kozotti atcsoportositasanak jévdhagyasara a Tamogato részérdl - a miniszter
egyetértésével - a CEF Foéosztaly féosztalyvezetbje, akadalyoztatasa esetén "
helyettese jogosult, a modositasi javaslat kézhezvételét kévetd 15 napon bell.
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i Ha a Tamogaté az atcsoportositashoz a fentieknek megfeleléen hozzajarult, a
valtoztatasokat jelen tamogatasi szerzédés szévegén a Tamogatd haladéktalanul
atvezeti (ide értve a valfoztatassal érintett mellékleteket is), és a szerz6dés

o valtoztatasokkal egységes szerkezetbe foglalt valtozatdt a CEF Féosztaly

haladéktalanul megkuldi a Végrehajtoé Szerv, a KF és a PMF részére.

- Amennyiben a Témogatas forrdsszerkezetének (maradvany/bevétel/tdmogatas)

: valtoztatdsa - a finanszirozasi forrasok rendelkezésre alldsanak fliggvényében -

indokolt, abban az esetben a modositas jovahagydsadra a CEF Féosztaly

1 fbosztalyvezetdje, akadalyoztatasa esetén helyettese jogosult. A médositasrél a CEF
: Foosztaly irasban értesiteni kételes a Végrehaijtd Szervet.

9.12.3. Nem kell a tamogatasi szerzédést médositani, ha

a) a Projekt szakmai, miiszaki befejezése, valamint az ahhoz kapcsolédéd
beszamolasi hataridé idépontia a jelen tamogatési szerzédésben
meghatarozott idéponthoz képest elérelathatéan harom hénapot meg nem
haladoan késik,

b) a mérféldkbvek elérése késik a jelen tamogatasi szerzédésben rogzitett
idéponthoz képest, de ez — 3 hdénapot meg nem haladdéan — nem érinti a
Projekt befejezésére vallalt hataridot,

c) a miszaki, szakmai tartalom oly médon valtozik, amely soran a jelen
tamogatasi szerzédéshen rogzitett tulajdonsaghoz vagy képességhez
meérten a Projekt eredményessége szempontjabol kedvezébb vagy azonos

— ' értékil miszaki, szakmai megoldas fog megvalésuini,

’ d) a projekttartalom olyan jellegli médositasa esetén, amely a Projekt miiszaki-
~szakmai tartalmat, a tdmogathatosag feltételeit nem érinti, és nem jelent
kockazatot a Projekt eredményességére.

o

Nem minésll a tdmogatasi szer6dés modositasanak a 9.1.2. szerinti eljaras.

9.12.4. A Felek azonositdé adataiban térténd valtozasok bejelentésével a jelen
tamogatasi szerzédés minden kiilén intézkedés nélkiil médosul.

9.12.5. A Tamogaté a jelen tamogatasi szerzdédést a Végrehajté Szerv javara
egyoldalian modosithatja.

A Tamogatd indokolt esetben akkor médosithatia a jelen tdmogatasi szerzédést
egyoldaltan a Végrehajté Szerv hatranydra, ha a Projekt szabélyos megvalositasa
érdekében szikséges, vagy a modositasra jogszabaly alapjan ellenérzésre jogosult
szerv altal lefolytatott ellentrzési jelentés megallapitasa és javaslata miatt van
szlikség.
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9.12.6. Jelen tamogatasi szerzédést akkor is kételezé médositani, ha a Tamogatasi
Megéallapodas médositasa ezt szlikségesse teszi.

9.12.7. A szerz6dés mbdositas nem valtoztathatja meg a Projekt alapvetd céljat.

9.12.8. A mobdositas nem iranyulhat a szerz6désben meghatérozott tamogatasi
Osszegen felGli tobblet tdmogatds biztositdsara, kivéve, ha a Kormany
tébblettamogatasrol dont.

9.13. Eléviilésre vonatkozo killon megallapodas

A Szerz4dé felek a Ptk. 6:1. § (3) bekezdése és 6:22. § (3) bekezdése alapjan
megallapodnak abban, hogy jelen szerzédésbél eredé kovetelések tekintetében az
elévilést a Ptk. 6:25. § (1) bekezdésében meghatarozottakon tGimenden a
jogosultnak a kovetelés teljesitésére iranyulé irasbeli felszélitasa is megszakitja.

10. A Tamogatasi Megallapodas rendelkezéseire tekintettel sziikséges kiildn
rendelkezések

10.1. A Végrehajté Szerv nyilatkozik, hogy az 1. sz. melléklet szerinti Tamogatasi
Megallapodas rendelkezéseit megismerte, és a Tamogatasi Megallapodasnak a
Tamogatd részére elbirt azon koételezettségeit magéara nézve is kdtelezének ismeri
el, amelyek a Projektnek a szabalyszer(i megvalésitasa szempontjabél relevansak.

A Végrehajtd Szerv kételes mindent megtenni annak érdekében, hogy a
Tamogaténak a Tamogatasi Megallapodasban rogzitett kotelezetiségei (igy
kilondsen az Eurbpai Bizottsag felé fennalld adatszolgaltatasi és ellendrzéshez
kapcsolodé kotelezettségei) az ott el6irt hataridében és moédon teljesilfjenek.

A Vegrehajtd Szerv a kéltségek CEF tadmogatas terhére torténé elszamolhatésaga
erdekében koteles biztositani, hogy kiildndsen a Tamogatasi Megallapodas 11.
cikkében, valamint a 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, I.7., 1.8., 1l. 9. és |Il. 10. cikkeiben
meghatarozott kdévetelmények teljeslljenek.

10.2. A Vegrehajto Szerv |. a TAmogatasi Megallapodés 4. cikkében meghatarozott
jelentéstételi idbszak (kivéve az utolsé jelentéstételi id6szakot) végét kdvetd februar
honap utolsé napjaig kdteles az Eurdpai Bizottsag felé benyljtandd Action Status
Report (éves elérehaladasi jelentés), illetve elbleg-kifizetés iranti kérelem
elkészitéseéhez szlikséges, a Tamogatasi Megallapodas 11.23.1.1. és 11.23.1.2,
pontjaiban felsorolt adatokat €s dokumentumokat a Tamogaté részére angol nyelven
benydjtani, az Eurbpai Bizottsag altal a TEN-Tec rendszeren kozzétett sablon
hasznalataval.
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10.3. A Vegrehajté Szerv I. a Tamogatasi Megallapodas 4. pontjadban meghatérozott
jelentéstételi idészak (kivéve az utolsé jelentéstételi iddszakot) végét kévetd marcius
15. napjaig koteles az Eurdpai Bizottsag felé benydjtandé id6kdzi kifizetés iranti
kérelem elkészitéséhez szlkséges, a Tamogatasi Megallapodas 11.23.2.1. pontjaban
felsorolt adatokat és dokumentumokat a TAmogato részére angol nyelven benydjtani.

10.4. A Vegrehajto Szerv |. a Tédmogatasi Megallapodas 11.23.2.2. pontja szerinti
zardegyenleg-kifizetés iranti kérelemhez szlkséges, ott felsorolt adatokat és
dokumentumokat a Projektnek a Tamogatasi Megallapodas 2.2. pontja szerinti
befejezesi idGpontjatdl szamitott 6 honapon belll koteles angol nyelven benyGijtani a
Tamogaté részére, a Tamogatasi Megallapodas V. sz. Mellékletének megfeleld
formaban.

10.5. Ha az Europai Bizottsag a Tamogatasi Megallapodas 11.15. cikke alapjan a
Projekt végrehajtasat felfiggeszti, a Tamogaté jogosult a tAmogatasnak a Végrehaijtd
Szervek részére torténd folyositasat felfliggeszteni.

Ha az Eurépai Bizottsdg a Tamogatasi Megallapodas 11.15.2.2. cikke alapjan
észrevételeket kér, a Tamogaté a megkeresést haladéktalanul tovabbitia a
Veégrehajto Szerv 1. részére. A Végrehajtdé Szerv |. a megkeresés kézhezvételét
kovetben haladéktalanul, de legkésdébb 8 napon belll kételes a megkeresésre
vonatkozo észrevételeit a TAmogatd részére megkUlideni.

Ha az Eurdpai Bizottsdg a Tamogatasi Megallapodas 11.24.4. pontja alapjan a
kifizetésre el6irt hataridét, vagy a 11.24.5. pontja alapjan a kifizetést felfiiggeszti, a
Tamogatd jogosult a tamogatédsnak a Végrehajtdé Szervek részére torténd
folydsitasat felfiiggeszteni.

Ha az Eurépai Bizottsdg a Tamogatasi Megaliapodas 11.24.5.2. cikke alapjan
eszrevételeket tesz, a Tamogaté a megkeresést haladéktalanul tovabbitia a
Végrehajtd Szerv |. részére. A Végrehajtd Szerv I. a megkeresés kézhezvételét
kévetben haladéktalanul, de legkéstbb 8 napon belill koteles a megkeresésre
vonatkozo észreveételeit a Tamogato részére megkulideni.

Ha a felfliggesziésre okot add koriiimény a Végrehajté Szervnek felrohatd, és azt a
Tamogaté altal tizétt hataridén  belil nem szinteti meg, az silyos
szerzbdésszegésnek minésil.

10.6. Ha az Eurépai Bizottsdg a Tamogatési Megallapodas 11.16. cikke alapjan a
Tamogatasi Megallapodast felmondja, a Tamogatd jogosult jelen tamogatasi
szerzidest felmondani. Ebben az esetben a foly6sitott tamogatast — beleértve az
eldleget is — a Végrehajtd Szerv olyan mértékben koteles visszafizetni, amilyen
Az Eurdpai Unié altal tarsfinanszirozott projekt | 39743 oldal
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mértékben az Europai Bizoftsag a tamogatast eredményesen visszakOvetelte, és
amilyen mértékben a Tamogatasi Megallapodas felmondasa a Végrehajté Szervnek e
felrohato. :

Ha az Europai Bizotisdg a Tamogatasi Megallapodas 11.16.3.2. cikke alapjan
észrevételeket tesz, a Tamogaté a megkeresést haladéktalanul tovabbitia a
Végrehajtd Szerv részére. A Végrehajté Szerv a megkeresés kézhezvételét kdvetben
haladéktalanul, de legkésdbb 8 napon beliil kiteles a megkeresésre vonatkozo =
eszreveteleit a Tamogato részere megkildeni. N

10.7. Kommunikacié

A Végrehajtd Szerv kdteles a Tamogatasi Megallapodas 11.7. cikke és a vonatkozo
jogszabalyok szerint biztositani az uniés tamogatas lathatésagat. Ennek :
elmulasztasa sulyos szerzédésszegésnek mindsii.

A Végrehajté Szerv a Projekt megvalositasa soran koételes a jogszabélyokban
meghatarozott tajékoztatasi és nyilvanossagi kodtelezettségeknek eleget tenni, a
Projektrél és az unidés tamogatasrél az ott meghatarozott moédon és tartalommal
informéciét nyujtani. A tajékoztatasra és nyilvanossagra vonatkozo kovetelményeket
a www.szechenyi2020.hu honlaprol letélthetd Széchenyi 2020 Kedvezményezettek
Tajékoztatasi Kotelezettségei Otmutatdé és arculati kézikényv ,KTK 2020" c.
dokumentum tartaimazza, tovdbba a Végrehajtdé Szerv koteles az INEA honlapjan
elérhetd, a kommunikaciéra vonatkozé kdvetelményeket is figyelembe venni.

A ,Kedvezményezettek Tajékoztatasi Kotelezettsége Utmutatéban®  eléirt
kommunikaciés tevékenysegek nem teljesitése vagy részleges teljesitése, illetve az
elbirtaktol elteré formaban torténd megvalésitdsa a Tamogatas kommunikaciora
elszamolhatd részének csokkentését vonja maga utan.

Ha a Végrehajtdé Szerv a kotelezben elbirt tevékenységeken til egyéb
kommunikacids tevékenységeket is tervez, véllalja, hogy azok esetében is betartja az
ebben a pontban leirtakat.

A Projekt maximalizalt, de elszamolhaté koltségeinek részét képezik a
kommunikaciés koltségek is. A maximumeérték feletti kommunikaciés koltségek nem
szamolhatok el.

A Végrehajtd Szerv a jelen tamogatasi szerzédés alairasaval vallalja, hogy a
Tamogatd és — a CEF Kormanyrendelet 9. §-a szerint az eurdpai unids forrasok
felhasznalasaért felelés kormanyzati szervként, a projekt megvalositasaval
Osszefliggd kommunikacios feladatai kérében eljaré — Miniszterelndkség elektronikus
és nyomtatott kiadvanyaiban, média-megjelenéseiben és egyéb tajékoztatd jellegl
rendezvényein a Projektet bemutatja. o
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Ha a Végrehajté Szerv eszkbzbeszerzéséhez nyujtott tamogatas az 50 miliio forintot,
barmely més beruhdzashoz nyujtott tamogatas a 10 millid forintot meghaladja, vagy
ha az atadasra a sajté keépviselbit is meghivjak, a Végrehajté Szerv koteles az
eszkoz, illetve a beruhazas atadasarél a Tamogatot értesiteni az atadés napjat
megelbz0 legkésébb 20 nappal.

A Veégrehajté Szerv kételes tovabba barmely, a Projekftel kapcsolatban szervezett
nyilvanos, a sajté6 részvételével zajlé rendezvényrél a Tamogatd képviselbjét
értesiteni a rendezvény napjat megel6z6 legkésébb 20 nappal.

A Végrehajtd Szerv a jelen tAmogatasi szerzédés aladirasaval hozzajarulasat adja
ahhoz, hogy a Tamogat6, valamint a Minisztereinbkség kezelésében 1évd, a
Tamogatas felhasznalaséra vonatkozé adatokat a Tamogatd és a Miniszterelndkség
nyilvanossagra hozhatja, kiveve azokat az adatokat, melynek nyilvanosségra

hozatalat jogszabaly kifejezetten megtiitja. o ' '

11. A Végrehajté Szervek egymas kbzotti kapcsolata

A Vegrehajtd szervek, mint egyenrangu felek vesznek részt a jelen szerzddés
szerinti szakmai, m(iszaki tartalom megvalésitasaban. Az dsszehangolt, eredményes
munka érdekében sziukség szerinti gyakorisdgga! egyeztetnek egymassal,
elsdsorban a jelen szerzédésben megadott kapcsolattartoik Ujtan.

A Végrehajtdé szervek onalldan, kulén-kildn tartoznak felelésséggel jelen
szerzbdésben meghatarozott, altaluk megvaldsitandd projektelem szerzédésszer(
teljesitéséért és az azzal kapcsolatos kotelezettségekért, a k6zosen megvaldsitott
feladatok esetében az egytttmlikddés részleteit egyedileg szabalyozzak.

12. Zar6 rendelkezések

12.1. A jelen tamogatasi szerzddés hatalyba lépésének napja az utolsoként alaird
szerz6dd fél altal torténd alairas napja. A jelen tAmogatasi szerzédés hatarozott - a
tamogatas (tdmogatasi program) jelen szerz0dés 3.7.8. pontja szerinti lezarasaig
terjedd — idétartamra jén létre.

12.2. A Felek a jelen, mellékletek nélkiil 43 szamozott oldalbdl és 22 lapbdl allé
tamogatasi szerz6dést eloivastak, megértetiék, majd mint akaratukkal mlndenben
megegyez6t — [4] példanyban- jovahagyolag irtak ala.

| Az Eurdpai Unid altal tarsfinanszirozott projekt I 41743 oldal
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NEMZETE FGUSZTES!
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A Tamogatd és a Végrehajté Szervek keépviseléi egyarant Kkijelentik, hogy
rendelkeznek a szlkséges jogszabalyi, szervezeti és egyéb felhataimazassal jelen
tamogatasi szerz6dés megkotésére.

Mellékletek:

Noahkwb=

11.

12.

13.

14.

18.

16.

| Az Eurdpai Unié altal térsfinanszirozott projekt
§ Eurdpai Halozatfinanszirozasi Eszkoz

Tamogatasi Megallapodas

Tamogatas terhére elszamolthatd tevékenységek koltsége és forrasa

Tamogatas terhére elszdmolhatt tevékenységek koltségeinek éves bontasa

A Projekt mérfoldkbvei

lgazolas tamogatasi eléleg jovahagyasarol

lgazolas szallitoi eldlegbekérd jovahagyaséardl

7/a. Kifizetési igénylés teljesitésigazolas nyomtatvany 100 000 Ft alatti

koltségek elszamolasahoz

7/b. Kifizetési igénylés teljesitésigazolas nyomtatvany 100 000 Ft feletti

koltségek elszamolasahoz

7/c. Kifizetési igénylés teljesitésigazolas nyomtatvany személyi jelleg(i és

nem szamlaval aladtamasztott egyéb koltségek elszamolasahoz

Kifizetési igénylés formanyomtatvany

8/a. 100 000 Ft alatti tamogatastartaimu bizonylatok dsszesitdje

8/b. 100 000 Ft feletti tamogatastartalmi bizonylatok ésszesitdje

8/c. Személyi jellegli koltségek (bér, jarulékai, étkezési hozzajarulas)

Usszesitdje

8/d. Terliletszerzéssel kapcsolatos bizonylatok 6sszesitéje

8/e. AFA dsszesité forditott adozas esetén

Projekt Elérehaladasi Jelentés

Kifizetesi igénylésben benyujtandd, elszamolhatd koitségek valddisagat

igazolo, valamint a szakmai beszamol6t alatamaszté dokumentumok -

MATRIX

a Téamogatott projekt szakmai, miszaki tartalma a Tamogatasi

Megallapodas alapjan nem elszamolhato kéltségek vonatkozasaban (nem

relevans)

bankszamlak Vegrehaijté Szerv ll-re vonatkozoan

(Vegrehaijté Szerv 1. tekintetében nem relevans)

atlathatésagi nyilatkozat (nem relevans)

Nyilatkozat miikddési és felhalmozasi kiadasok éves bontasarél

14/A. Végrehaijté Szerv |.

14/B. Végrehajtdé Szerv Il.

Szallitéi eldlegigényléshez kapcsolddod dokumentumok

a) széllitoi eldlegbekérd

b) hitelintézet altal kibocsatott garanciavallalé nyilatkozat
formanyomtatvany

c) konzorciumi nyilatkozat formanyomtatvany

d) szallitoi nyilatkozat biztositék nyujtasarol

Tamogatd beszedési joganak biztositasara szolgalé felhatamazo levél

mintaja _

| 42743 oldal
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Agreement number: INEAJCEF/TRANS/M2016/1365017
Action No: 2016-HU-TMC0300-W

». CEF general model sgreement: 31 July 2014

[unovatwn and Netwerks Executive Agency

. I?epaxtment C Connectmg Europe Fazflhty (CEF)

' ‘ ‘ i GRANT AGREEMENT Bt L
UNDER THE CONNECTING EURO?E FACILI’IY (CEF) TRANSPORT SECTOR

AGREEMENT Ne INEA!CEFITRANMZG}GI!SGSOI? o .
The Innovation and Networks Executive Agcncy (!NE‘A) ("the Agency"), under the

powers delegated by the: Empcan Commlsmon ("the . Cemmlssmn"), represented: for. the
pmposes of smmre_of thls Agreement by the Dn-ector of thc Agency, Di k‘Beckexs,

on the one an,

l Mimstry of Natlonal Development (NFM)
¥o utca 44-50 - A

1011 Budépest ~ %
Hungary ' ey &

rcpresented for the pmposes uf s1gnature of thls Agreemcnt by Head of CEF Department,
B&Bil’l& Horvafh ; o . ;5

heremaﬁer refcrrcd to collectweiy as “the beneﬂcmncs”, '.and mdmdua.lly as “beneﬁcw.ry”
forthepmposes ofﬂnsAgreement, R SR IR

on the other palt,
HAVE AGREED

10, thc Specxal Condl’ﬂom (hcrcmaﬂ:cr rcfcrred to as “thc Spemaf Condltmns”) and the
foBowmgAnnexes b : o AR S

Annex 1 Descnplmn of the acuon '
Annex ‘I___I . General Conditions (hereinafter referred to as “the General Condmons”)
Annex TII -~ Estimated budget ofthe action | =

Annex IV - Mandates prowded to the coordmator by the other beneﬁcianes not apphcable
Annex V. Model final report . :

Annex VI - Model financia} statement(s) '
Annex h211 Model terms of reference for the cemﬁcate on the ﬁnancxal statcments




Agreement aumber: INEAJCEF/TRAN/M2016/1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

whach form an mtegral part of th13 Agreemant, he:emafter referred to as "the Agreement"
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Agreement number: INEA/CEF/TRAN/MIZG16/ 1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

SPECLAL ceNmeNs _
TABLE OF CON'I'ENT
: AR'HCI.E 1= SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT ;
ARTICLE 2 - ENTRY INTQ FORCE OF THE AGREEMENT AND DURATION OF
. .. 'THEACTION =
ARTICLE 3 — . MAXIMUM AMOUNT AND FORM OF THE GRANT phe _
ARTICLE 4~ ADDITIONAL PROVISIONS ON REPORTING PAYMENTS AND .'
. %" PAYMENT ARRANGEMENTS .
ARTICLE5- BANK ACCOUNT FOR PAYMENTS
ARTICLE 6- DATA CONTROLLER AND COI\MJNICA’I‘ION DETAILS OF THE
PARTIES © = .-
4 ARTICLB 7_ — :ENTITIES AFFILIATED.TO THE BENEFICIARiES L
* "ARTICLE 8 = IMPLEMENTING BODIES E)ESIGNATBD BY THE BENEFICIARIES
. ARTICLE 9 - MONO-BENEFICIARY GRANT =~ .
2 AR’I‘ICLE 10~ ADDITIONAL PROVISIONS ON. REMURSEMENT OF CGSTS
¢ -+ :"DECLARED-ON THE BASIS OF THE BENEFICIARY‘S USUAL COST
e S ACCOUNTING PRACTICES = %
. ART—ICLE i = ADDITIONAL PROVISIONS ON USE OF. THE RESULTS
SR L) S (INCLUDING H\ETELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY
©oos' . L RIGHTS) & o0
- ARTICLE 12~ OBLIGATION TO CONCLUI}E AN M'ERNAL CO—OPERATION
< 0w %7 . . AGREEMENT." -
* ARTICLE 13— INAPPLICABILITY OF THE NO~PROFIT PRINCIPLE
“SARTICLE 14 - “INELIGIBILITY OF VALUE ADDED TAX 5
" ARTICLE 15— SPECIAL PROVISIONS ON ELIGIBLE COSTS
- »\A.RTICLB 16~ . WAIVING OF THE OBLIGATION 10 PROVIDE CERTIFICATES ON
_ _THE FINANCIAL STATEMENTS i
ARTICLE 17~ FINANCIAL SUPPORT TO THIRD. PARTIES e By
ARTICLE 18 - . IMPLEMENTATION OF ACTION. TASKS BY BENEFICIARIES NOT
.A ““RECEIVING EU FUNDING =i -
' ARTICLE 19 ~ . SETTLEMENT OF DISPUTES WITH NONEU BENEFICLARIES
. ARTICLE 20 - ‘BENEFICIARIES WHICH ARE INTERNATIONAL ORGANISATIONS
: _.IO]N’I‘ AND SEVERAL FINANCIAL LIABILITY FOR REC(}VERIES

~ ARTICLE 2] -




Agreement number: INEA/CEF/TRAN/M2016/1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

ARTICLE 1 SUB.}ECT NIATTER OF THE AGREENIEW

Tile Commzssxon has decided to award a grant under the tcrms and wndmons set out in the
Special Conditions, the General Conditions and the other Annexes to ‘the Agreement, for the
action entitled *CROCODILE 3 HU " ("the actmn") actxon number ZOI@EU-TM -0300-
W as descnbedmAnnex L - o o

Wltb the sxgnature of‘_the &greement, the bencﬁclanes accept the grant and agree to
unplemcnt the acnan, tmg on then' ownrespons:bﬂlty ;;; o E

E(v) declared ‘on’ the basis- of an’ amount’ per unit 6alculated in aocordance Wi thc
L beneﬁcxary s-usual cost acqopntmg pracuces {“m:mhursement of costs declared on
L the basxs of the benaﬁcmy‘s S al cost accounnng practlces”) for personnel'g:osts ;_

(b) umt contnbuﬁon not apphcable

(c) lump sum, conmbutmn. not apphca,ble R

(d). ﬂat—r&te conmbution not apphcable

PAYMENT ARRANGEMENTS

ARTICLE 4 — ABDITIONAL PROV_ISIONS (}N REPORTING, PAYMENTS AND o :

4.1 Repamng penods and payments

In addition to the provmmns set out.in Amdes Il 23 aud II 24 the followmg rcpomng
payment arrangements shall apply ' v :

r

[

s
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Agreement number: INEASCEF/TRAN/M 2016/ 1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

4.1.1 Reporﬁng periods o

The action is divided into the foliowmg reportmg penods - -

- Repartmg period 1 from the starting date of the action to 3] Dcccmber 201 8

- Report:ng period 2 from 1 January 2019 to 31 December 2019; .~ ST
—. Last repornng penod from 1 January 2920 to the completlou date of the achon st

4.1.2 . Payments

Upon entry mto force of the Agreement, thc Agency shall make to each beneﬁcxary a ﬁrst
pr&ﬁna.nmng payment equivalent to 40% of the amount of the first annuai mstalmcnt of thc
maxmmm CEF conmbutmn pcr beneﬂcialy as mdxcatod in Anncx L. e .

At the’ cnd of each repertmg penod, except the last repomng penod, each beneﬁcxaxy may
sitbmit a request for. further pre-financing payment in accordance with Article 11.23.1.2. The
further pre-ﬁnancmg ‘payment shall be cglculated on the basis of 40% of thc mxmulated
financing needs and in accordance with Article I1,24.1:3, The Agency shall mq_ke the ﬁ,!rthcr
pre-vﬁnancmg payment to the bcncﬁcxary in accordance Wlth Arllcie 1124 L 3__ n .

At the end of at Ieast every two repurtmg penvds each beneﬂcmry shall sublmt a request for
mtenm payment in accordance with Article 11.23.2:1. The Agency shaII make au mierun
paymznt to the beneﬁcxary in accordance w1th Artlcle H 24 2 oo o

Atthe end of thc: last rcportmg pc:rmd, each beneﬁcaary shail submit the requcst for payment
of the balance m accordance with A:rtlcle 1L23.2.2, 'I'he Agency shall make the paymcnt cf
the balance to the beneﬁclary in accordance with Art:cie II 24. 3 a ; Lol

4, 1.3 Cei]ing !'or pre-ﬁnancmg and mtemn paymeuts

The total amaunt of prc—ﬁnancmg and mtenm payments shall not e:xceed 89% of the
max:mum grant amouut per beneﬁe:ary set out m Amcie 3 [ A

4 2 Tlme hmrt for payments :

The time lumt for the Agency to make the mtenm payment(s) and payment of the balance'ls
%days 5

«%,3 Language aud submzssmn means of requests for payment, reports and finam:lal
statements ' S

,All requests for paymcnts, reparts and ﬁnanclal statements shall be subnntted in Enghsh
The Ac’uon Status Report rcfcm:d toin Arhcle 11.23.1 shall be submltted via TEN—Tec o

Other documents or, 1f apphcable, scanned copies of the orxgmal s;gned paper. versions and
electromc files, shall be sent via e-mmi to the address speciﬁed in Artxcie 6.2, AL

ARTICLE S BANK ACCOUNT FOR ?AYMENTS

A1k




Agreement number: INEA/CEF/TRAN/M2016/1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

Payments shali be made to the foliowmg bank accounts

for Mmzstry of Natxonal Develcpment
Namc of bank: Hungarian State Treasury
Address of branch: Vaci Ut 71, Budapest, H- 1139 S e o
Precise denomination of the account holder: Ministry of National Development AT
Full account number (including bank codes): 10004885 10008(}1605436‘?38 =
IBAN code: HU6510004885 100(}881605436738 ’ o

ARTICLE 6 DATA C()NTR(}LLER ANI) C(MMUNICATION BE‘I‘AILS OF THE
PARTIES " .

6 l Data controﬂer

'I'hc enmy actmg as a data contmlier accordmg to Artlcle II 6 shall be the Du‘ector of thc

62 Commnnicaﬂon detaﬂs of the Agency

Any communication addressed to the Agemy'by ost o -mail shall be sent 10 the following

Innovation and Networks Executwe Agency (]NEA)
Department C- Connectmg Europe Faclhty (CF.,F)

Fax: +32(0)2 297 37 27. L b _
o oL E-Mail addresscs Lo
. “For generai commumcahon %@ europa. eu R S 50
T :.For the submission of requests for payment, repcrts (except ASRs) and ﬁnancxai
statcments NEACB@ecgempaeu : L S

Any commumcanon addre»esed to the Agency by rcgstcm& maﬂ couner semce or hand—
dehvery shall be scnt to the followmg addrcss : o 1% o

Innovahon and Networks Executive Agency ([NEA)
- Avenue du Bourget, 1
“B-1 140 Brussels (Evere}

TEN—Tec shall be accessed via the foliowmg URL

htips: fwet ate.ec. eum 2.8 tentec
6. '3 Cnmmumeauon details of the beneﬁaanes R

Any commumcataon ﬁ'om the Agency ta the beneﬁcmnes s‘hall be sent tn the foilowmg

- for Mzmstry of N_atio,nai Dpvel_opmenf:

g
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Agreement number: INEASCEF/TRAN/M2016/1365017
Action Ko: 2016-HU-TMC-0300-W

L Beamx Horvéﬂl :
. i Head of CEF, Depat‘tment
" Fb utca 44-50, 1011 Budapest, Hungary
o E—maﬂ address cef@nfm gov.hu -
ARTICLE 7 - ENT ITIES AF F ILIATED TO THE BENEFICIARIES
Not pplicable. el Y L
ARTICLE 8 IMPLEMENTIN G BO?)IES DESIGN ATED BY THE BENEFSCKAREES

For the putpose of this Agreement, the folkrwmg entltms are cemldered as mplemcnhng s
hOd.‘lGS : g

Hﬁngénan Public Road Non-Profit Pte Lid Co. (mc), designated bme
Budapest Pubhc Road Ltd. (BK), demgnated byNFM SR Tk

ART!CLE 9- MGNO-BENEFICIARY GRAN 'I‘

Any reference o the 'beneﬁcaanes shall be mtcrpreted 8, rcferencm to the ‘beneﬁcmry’

ART?CLE 10 - ADBIT!ONAL PROWSIONS ON REIMBURSEMENT OF CGSTS
DECLARED . ON “THE, BASIS - OF THE BENEFICIARY'S USUAL C 4_T
ACCOUNTING PRACTICES o o S

In additmn to the condltions set out in Ar'ncie II 20 S whcre, IIJ aocordanoe wﬂh po:nt (v) of
Article 3(a), the grant takes the form of the xcimbm‘sement of unit costs, lu.mp sum costs or
ﬂat-rate costs declared by the heneﬁclary on the basis of its usual cost; acconnung practices,
the bcneﬁcxary shall ‘ensure that/the cost accounting ‘practices used are also in- comphance
with the condttto:is ia;d down m’Comnnss&on Declsmn C(2016)478 of 3 February 2016 '

ARTICLE 11 - ADDITK(}NAL PROVISIONS ON USE GF‘ THE RESULTS
(N CLUDING INTELLECTUAL AND INDUSTRI&L ?ROPERTY RIGHT S} -

In addm(m to the pmwsmns of A:ncle II 8 3 the beneﬁcmncs shail warrant that the Agancy
hasthe nghgsto ¢ W -
— snmmansethe results ofthe actwn and dlstribute themunmary LBt
_ ~ extract a part (e.g audzo ot video ﬁles) of, dmde into parts or compﬂe the results of
; thc action, a

ARTICLE i2 —~ OBLEGATION TO CGNCLUDE AN INTERNAL CO-OPERATION
AGREEMENT : :

Not applwable .
ARTICLE 13 INAPPLECAEILITY OF THE NO-PRQFIT PRINCIPLE
Not applzcable

ARTICLE 14 - INELIGIBILITY OF VALUE ADDED TAX




Agreement number: INEAJCEF/TRAN/M2016/1365017
Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

Not apphcable

ARTECLE 15 SPECIAL PROVIS!ONS ON ELEGIBLE COS'E‘S

By way of deroganon from pomt M of Amde IL19.4, the foilowmg costs may be ehgtbie
(x) costs of purchase of land not bmlt on and land buﬂt on, up to 10 % of the total ehg:bic
- costs of the actlon, .
(11) costs of purchase of derehct mtes and purchase of sn;es formerly in mdustr:ai use
Whlch compnse bmldmgs up 0 15 %. of the total eiignble com of the acuon .

ARTICLE 16 WAIVING GF ’I’HE GBLEGATIGN TO PRGVIDE CERTIFICATES
ON TEE FENAN CIAL S'I‘ATEMEZ@TS o E

Not apphcable

£ 17 - FHWFANCEAL SUPPORT 'I“O THIRB PAR‘IIES

11is not apphcable ¥

ARTICLE 18 — IMPLEMENTATI{)N OF ACTION TASKS BY BENEFICIARIES
NO’I‘ RECEIVINGEU FﬁNDING o ] R

Not aPI’Ilcable 5

ARTICLE 19 SETTL MNT OF DISPUTES WITH NON EU BENEFICIARIE .

ARTICLE 20 — BENEFICIARIES 'WHICH 'ARE INTERNATIONAL
ORGAMISATIONS . -~ . - o

Not apphcable "

ARTICLE 21 - JOINT AND SEVERAL FINANCIAL LIABILITY  FOR

Not apphcable

SIGNATURES

For the beneﬁcialy Mnustry of Natlonal | For the Agency
Development »
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Agreement number: INEA/CEF/TRAN/M2016/1365017

Action No: 2016-HU-TMC-0300-W

Beatnx Horvath : o
DoneaiBudapest on 01 /i/i -20/2?—- Doneathssels, tm./‘i (’"E’i(%’fc}_._

In duphcate in Enghsh
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Dirk Beckers




Agreement number: INEAJCEF/TRAN/M2016/1365017
Actlon Ko: 2016-HU-TMC-0300-W

D}E;SCRI?TI@N OF THE AC’I‘I(}N.

ARTICLE LI~ IMZPLEB{ENTATION OF THE TEN~T NETWORK

The action conm"butes to the lmplementauon of | .

- the cemprehensrve network .-
Honzontal priority: Tclematlc apphcahons systems fcr road (}'TS).

the core network T
. Hor;zonta} pnonty Te!emauc apphcatzons systems for road (ITS). R

ARTICLE I 2 LOCATIGN OF THE ACTION -

121 Member Statc(s) Hungary

| giP&,gum(s) (usmg the NUTSZ nomenclature) Dél-Alﬁild (HU33), Dél«l)unéntul
(HU23), “Keozép- -Dunéntil.. {HUZ!), K&zép-Magyarersaég HU10), ]

122
:.'Dunént’-ll (HU22), Eszak:/ A}f‘é]é (HU32), észak-Magyarorszég (HU3 1)

1;{-”-:3 " | “ 'Tlnrd counn'y(lw) not\'

ARTICLE 13- scorsmomcrms orTma_Ac'rIoN 0

The CROCODILE 3 -cof )dor 1s 4a :_:"coopcratlon between pubhc auth ntxes road
administrations .and traﬁic n ce, prowdm as logical follow up of the prevaous
CROCODILE project phases.f:EU-Member States from -the Central- European region are
working together 1o ‘improve cross-border. traﬁic and transport” thmugh melemenung
harmomsed and synchmmsed ITS appilcatzons on the hlgh Ievel road netwerk m

The CROCODILE 3 comder mvo ves 6 Member States ﬁom Centrai and East Europe (AT
CZ HR, HU EI‘ and. SI), ensunng coordmated traﬁc management and conlroi resultxng in

cnlarged Europe

CROCODILE 3 mcludes tbxee core TEN T netwark comciors
Baltlc-Adnauc
- Orient/East-Med
Mcditerrancan

CROCODILE 3 Wlli dlrectly contnbute to Comrmssmn Delegated Regulat}on (EU) No
886/2013 of 15 May 2013 with regard to data and procedures for provision, where possible,
of road safety-related minimoum universal traffic information free of charge to users as well as
Commission Delegated Regulatmn (EU) No 885/2013 of 15 May 2013 with regard to the
provision -of information services for safe and secure parking places for trucks and
commercial vehicles both suppiementmg Directive 2010/40/EU of the European Parliament
and of the Counc:l In addztmn CROCOI}ILE 3 will con’mbute to the C‘omssmn Delcgated

Ay
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Regulatxon (EU) No 20151962 relatad to prowsmn of EU-w:de real»t]me trafﬁc mformatlon
servu::es ; _ : _ el

Based on the I'I‘S Dep}oyment Gmdclmes (especlally on DTX-DGOI - DATEX II) and thc
cooperau{)n with the DATEX 1I group CROCODILE 3 will“focus on the continuation of
implementing DATEX Il nndes for.data avaﬂabﬂlty and exchange' as mentioned in the
relevant Delegated Regulauons “To ensure data availability, additional ‘data collection
mﬁ'astt'ucmre relevant for road»safety, truck-parking mfermatwn services and EUlwide real-
time " traffic mformauon services, will, ‘be_deployed on major road “sections along the
CROCODILE 3 comdar ‘To ensure ‘access to - data CROCODILE 3 Member. States and
partners .will setup Nauonal Acccss Pomts m accordmce io mennoned Deicgated
Regulanons S . . o _

The oentral targct of CROCODILE 3is the exchange of accurate and reha‘ole data in the bcst
quality - available between road operators, private stakeholders, and admxmstmnons cspemaﬂy
for. generatmg road~safety and truck-parking information. services. ‘For the délivery of
semces o end-users, consohdated Traffic Mmmgemcnt Plans (TMi’s) on cross-, rder level
will constitute another important. foundation along the corridor, where the need of increased
safety and zmprovcd 1ra.fﬁc flow is consxdered to be cnncaL Also these TMPS will be made
available 'Wlthm CROCOD]LE 3 S * £ .

Mam focus of the CRGCODILE 3 cemdor is: & ) i

L Implemcntatxon of the s D1rectave (Natlonal Body, Nanonal Access Pomt) Ensm'e
access to data. Parlners ‘will set’ up/ modlﬁr Natlonal Access Pomts _m accordance to
mentmned‘})elegated Regulanons :
2. implementation -of ‘DATEXII nodes; CROCGDILE 3 wﬂl conmme the" ok on the
ﬁnahsauon of DATEX: II. riodes for data avaﬂahxhty and exchange as menuoned in: the
deiegated regulatmns All this will happen ‘based on the prewous cfforts of CRGCODILE
utlhsmg the project for furthér hanncmsatmn work,
3. Cross-border - information. services: focus -on cnd users contmumg the work wards
mpmved services (web-servme apphcatxon ..) based on previous ¢fforts and. solutions " of
CROCODILE. Another focus will be on improving the channels to the actual end users_m
order to prowde them with valuable juformation of high quality. . & " g et
4. Eniargad cooperauon between comdor projects: Interconnect with other comdor
and Europesn initiatives in erder to exchange and draw from each other’s experience.

5. Working Groupsto continge the strategic and techmcai work and uulxse CROCO})ELE 3
asa stakeholder forum of hlgh relevance and v1s1b1hty v v, _

For dnvers, the prowsxon of mformahon services along the whole CROCODILE 3 corndor
before and during their journey will hclp them to optxmlse their mute respond 10 dxsrupnons,
andavmd hazardous sztuatmns 5 : - TR

CROCODILE 3 HU is" the follow up of CROCODILE (TEN-T Actxon 2013~EU~50093-P)
and CROCODILE 2.0 HU (2015~HU-TM—0358 -W). The activities of CROCODILE 3 HU
have ‘been’ shaped dlStIIICﬂy in order to avoid overlapping with previous- CROCOD]LE
actions. The scope of CROCODILE 3 HU is strongly oriented towards the end user and thus
builds upon the consecutive achievements of CROCODILE and CROCODILE 2.0_ HU
thereby ensuring continuity of efforts while avmdmg the risk of double funding. o

The first year of the Actxon is mame dedacated to pmparaiory and admmlstranvc fasks by the

' '11
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beneﬁmary and the Implemennng Bodxes (national subszdy contfact, procurement preparatmn
and launch) in order to start the implementation of the contracts at the beginning of 2019.
Implementing bodies highly count on . the experiences gained and collected, from
CROCODILE 2. At the end of the CROCODILE 2.6_HU there will bé an evaluauon procws
which is an important element in the CROCODILE 3 HU project preparation, o

In CROCODII.E 2.0 HU cross-barder agreements with S]ovema, Croatiz and AKA" Alﬂild
Concession Motorway Company are planned to be signed, National Body-will be nommated
National Access Point will be implemented regarding prmnty ¢ and e of the ITS dlrecuve _
In CROCODILE 3 HU a:nother two cross-border agreements wﬁh daﬁ‘erent partners will be

As ‘an addlttonal rigk. m:tlgatwn me:asme the Afirst due ASR shall mclude a wnttenfd; nptxon
of the mles and mechamsms put in place tor ensure that thc costs declared under the- Action

: éiiindiééﬁxf:
stari date -~

. node implementation)

e

e R
e
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14.2 Actmtles éescnptmn

The CROCODILE 3 comdor is. sfmcmred amu:zd five actlvmes mc}udmg one for
management and dxssemmatxon 1issues. All aclivities are of common ipterest and high priority
for each CROCODILE 3 Member State and partner. Activities are carried out both at national
and/or European level and they always contribute to- ‘the CROCODILE 3 goal to serve the
European traveller zﬁon,g the TEN-T Core Network Corridors. All mplementatmns have to be
seen in ‘context to_this European -dimension contributing to intereperable cross-border
services. Several actors are involved in the listed actmtlcs, most of thcm dxrectly rclated o
road traffic and transport telematics applications. . *- e .
The following stakeholders are planned to be mvolved on the value cham S

= o 1I8 Hungary (mformanon dlssemmatmn)

<7 Ministry of National Economy .
:AKA Alfsld. Kancessz:és Autépélya Zrt (AKA Alﬁild Matonvay Conccssxon anatc
Company Limited by Shares) S s B R
- Hunganan Road Tmmport Assacmtlon (MKFE)
2 ,General Assembly of Budapest -

’I‘he progress of the Achon will:be. momtored though the use: of t.he follomng dcployment
d indicator, mcludcs a mxmmum, avemge andoptlmai thxcshold

ForActmtyZ ' SR T s :

-~ Number of . cmss—bcrdcr exchange agreements between nelghbounng counim;s and
opcrators mcludmg responsxbxhtxes (eg data quahty, update rat&s) and rights’ (e g what are
partners allowed to do’ with data);. (2-3-4) A o
- Numbcr of cross~bordcr Tmfﬁc Managemem Pl.ans (TMPs) exee ted, (1 -2-3)

For Actmty 3 RS .

< Nunber of National body mplemented (i -2-3) : )
- Number, of National access point implemented (1-1- 1}

< Number Nauonal access pomt upgraded {2’2-2)

For Actmty 4 h A o Fy % _ ! ]
- Totai number of ncwly mplmented DATEX II nodcs a}ong the CROCODILE 3 comdor 1-
- Total number of nnproved DATEX I nodes along the CROCODILE 3 comdor (2-2-2)

For Acuv;ty 5 Semce dehvery io thc end -user e o

- Number of end-user applications using input ﬁom DATEX i nodes (1 -2- 2) e
- Number of countues/motorways covered by single end-user - apphcatmns w1th real time
safety-related information services (1 -1- 1) 1 S oo po

-Numbcrofkm covcred {1(}0) :

Maps of level of service ané the content reached in relatlon t0 the ob_;ectwes will be produccd
in order to allow the assessment of the deployments carried out.”

These levels of service indicators and maps will take into account whai has been deployed
during the tirhe of CROCODILE 3 in order to obtain a clear picture of the levels of service
reached on the TERN mcindmg deployment camed out 1n CROCODILE 3. E
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'g 'Prejeet Man&gement, wmmunicaﬁeﬁ"&diasemin&ﬁﬁn _

Sub-Actlvlty I- Intema:mnal Project Managemmt

Austria is r&cponsxbie for the Project Management (PM) of the CROCODILE 3 corndor In
this role the PM is fully responsible towards the European Commission Services, for.the
performance and execution of activities within the CROCODILE 3 corridor. Furthexmore the
Project Management is goxng to perform its work in a dutiful and correct way to. mec't the
mllestones Bf the pl‘OJ ject as welI a8 deadlmes and targets of the European Setwccs '

As the Wcrlang Groups have proven to be very successful in te:ms of outcomes and
efﬁclency, a special focus. will be on planmng the WG meeﬁngs at an early stage of the
project. . This will in. partlcl.ﬂar enwmpass the “inclusion . of - Member_States new to
CROCODILE 3 as well as the integration of needs and mputs ﬁ‘om assoc:ated stakehalders
The. mtegratmn of priority action a) will mtroduce new stakehoiders and co ¢
in‘the field of multimodal travel information in the context of the CROCDDILE cn i onment
winch will reqmre a tlmmugh coordmanon of eﬁ‘orts from the hegmmng om. ik

Coordxnauon of mformatlon ﬂow among the pmject p&rlners as well as to ﬂze Bumpean
Semccs on tectha} admlms&atwe, financial and legal matters - - ;
- Convening, participating and maderaung the CROCODILE 3 Steenng Commlttee

~ Organising the: audmng and project review processes e
- Momtonng the project, costs ‘and other ﬁnanc:al matters.. - ; ' AR
3 Momtor the achaevment of mxlestones in accor&anc' t the Workmg programme w1th the

- Grgamsmg correctlve actlons 5 the work plan

= Editing Progress/ Interim/, Dewatlon/ Fmal epotts
- Bl&horatmn of templates forall requested rcpcrts and the ﬁnanclai statement L
- Suppoﬁmg all paﬂnm to keep dcadlmes 1dent1fied by the Em‘opean Comrmssmn Servmes

£ Being the. main mterf

to thc EU I’I‘S Plalform and the parallel mnmng aCtIVItl | frorn
01!01f2019) oy L oy i

Sub-Actmty 2 Project Management and other seches - : - BT

The Activity, strictly limited to CROCODILE 3 HU, covers the overaii management of the
Acnon, the coordination and management of the procurement procedures mcludmg the
preparamon of the procurement documcntatlon, the management of the coniracts, as well as
the, supervision of services, the preparation of reports on the progress of the Activities, the
exchange of mformatlon, ﬁnancml audit and the final revmw of the Acuon s dehverables E

Prq;ect management of the Actlon wﬁi be in sn'ong mterdependence w1£h CEF Actxons 2016-
EU,TM-0163-W and 2016-HR- TMC-OIGZ-W therefore the three mmagmmt teams are

wdlmg to agree to coordinate their management (e.g. paxhapauon of . CROCODILE 3.0

Hmlgary in the St&mng Comnuttee of CROCODILE 3) : Wl )
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Sub~Act1v1ty 3~ Lommwncanon ' P
The objective of the commumcauon activity is o mform stakeholdcm, authonhes and
especially end-users about goals, progrsss and results of the CROCODILE 3 comdor This
particularly goes with the end-user services including ) press releases and press campazgns for
awareness rising w1thm the end~user commumty : :

Dnssemmatlon ax;tzwnes dmmg the hfenme of the CROCOD]LE 3 corridor mclude

- Updating the CR.OCODILE section on the EU TS Platform on the common websxte of all
CROCODILE actions (www crocodile, its-platform. eu) (from 01/01/2019) .

- Prepa:auon of a ‘CROCODILE 3 corridor presentation leaflet where the ob;ectives
approach, and expected outcome of the CROCODILE 3 HU work will be included and
presented in detail, " This" leaflet  will be used to provide praject information “in public
correspandcnce conferences and snmlar events and keep up the conﬁdence estabhshed by
previcus CROCODILE projects s ~
= Dissemination of a brochure on CROCGDILE 3 HU for the mterested pubhc (enduusers) in
muitxple languages (English and ‘Hungari an) . :

: Press releases on CROCODILE 3 HU to the local general press e L
= Orgamsatmn of technical workshops based on'the: needs of the CROCODILE 3 comdor

- Provision of commimnication inputs to the EU ITS Platform for common oomm' e ‘ .‘ &
actm es mcreasm‘ the CROCODEE?o regmn (from 01/9;/2019) ] e

Sub-Actmty 4 - Cross Comdor Cooperauon S R R "

ITS. Deployment Corridors have successfully been esta‘bhshed as'an mstrument 10 1mplemcnt
EU transport policy regardmg TTS on roads. ITS deployment on Eutopean Scale requires a
European level harmonisation fayer, whlch is implemented by the Buropean ITS Platfonn
(EU ITS Platform, CEF:Action 2014~EU~TM—031? 8), ‘Buton top of that, practitioners in the
ITS corridors are mtermted in direct, workmg level cooperauon with, other*corridors-or
projects regardmg cencrete ITS deployment activities. ' As an example, if an m:plemenung
body of one comridor is preparing an activity to roll out a specific tachnology for which a test-
bed, has. been set up in ‘another corridor; they seck dxrect, bzlateral cantact and m:ght evcn
want to conmbute to ‘or make use of such a fac;hty .

This sub—actlwty is add.ressmg such direct liaison needs It can be used to address dlrect
copperation of dxﬂ‘m'ent 178 Deployment Comdars, but also cooperauon wrth other camdors
or relcvant ITS deployment actlons o o . Lo

Wxth this new sub-actmty, CROCODILE 3 HU addresses the need for ongomg and
consecutive harmonisation between the corridor projects, which is not part of CROCODILE
2.0.HU. The importance of this aspect has been recognised by all corridors and all partoers
have expmssad their commitment for Jomt workshops and extended know}edge exchange on
progress  and lessons Jearned. . . .

CR.OCODILE 3 activities are as wcll of high interest for MS which were not able parumpate
as full partner (bmeﬁc:lary) “Four Member ‘States (Albania, Greece, Poland, Romania)
participate in the project CROCODILE 3 wﬁh the status of an Associated Partner/Observing
Partner for “knowledge transfer purpose ‘and preparatory acmntws regardmg “the
nnplementaﬁon of the Commlsswn Deiegawd Regulations. .

CROCO}JI.LE 3 estabhshed a close: cooperaﬁon ‘with external stakeholder assocxauons to
' ' ' '15
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ensure a common understanding on the deployment process, and the mvolvement of all
relevant stakeholders both, from public and private side.

Extemal stakeholders, on all Jevels; are invited to dedicated CROCODEE 3 events and are
given, access to CROCODILE 3, information through the CROCODILE 3 website which is in
operatron and lmewn &mong the relevant commumtres since the first CR(}CODILE pro_;cct

Expected dehverable Commumca’asn plan :

Actlw_t_g Cross-border cooperaﬁen, 'I‘echmcal WGs ’I‘MP lmprnvement

(}ne of the pro;ect abjectwes is to foster cooperatwn across borders mcludmg data exchange
as this forms the basis for the provision of seamless and accurate cross-botder end-user
services. Cﬂoperahon between individual - Member Stat%, Executive Agencxcs and/or
Authorities, operators, mcludmg external stakeholders is seen as key enabler for fulfilling
requirements ‘with respect to implementing. thc Europcan ITS Directive. CROCODILE 3 will
continue the ]mkmg of individua] road: mfrastructure operators and traffic mformatmn service
provrders on both technical and orgamsatronal level, thus enabling the: exchange of avarlahle
traffic data (mainly. dyriamic, saféty- critical and level-of-semce mformatlon) and: anspo:t
infrastructure information (static amic ion, "
truck parkmg mfoxmatlon) '

Prmous achlerements of the CROCODILE uuuatrve shall be taken mto account and Ahe
work of. CROCODILE: 3 will expand the efforts with a. strong focus on &ctal end user
information. The oomerstones set 80 far will now.be complemented with detalled aspects in
order o, achzeve comprehenmw harmc;msatzon and ‘move claser t(:owards= realend 15€]

Acnons wﬂl be taken in the foliowmg arcas

- Cn}ss—border MoUs between road operators and servrce prowdcrs e By ;
Thc successful nntlatron and mplementanon of cooperatmn befween road operators has led
forcxng bﬂataal cuoperatmn Wl!l be contmued and enhanced in accordance Wlth ngwly
emergmg use cases that will atise from thc mclusron of pnonty action a).and; the associated
handling of multimodal ‘data and, semces across borders. New and updated Cross~border
MoUs “will -be an unportanr and stmng basrs “for orgamsatmna.l comrmtment, enahlmg
Member States and operators to deal, wrth the new. reqmrements on techmcai level -

- Cooperatlon agreements o e v : '
CROCODILE .3 will mterconnecr wrth other corndor pro_]ccts and European mmatrves in
order to further exchange and draw from each other s expenence et :

- Traffic Marragemcnt Plans: . >
Numerous TMPs have successfully been put mto place across narmnal borders dum:.g main
tourist travel times and resulted in visible traffic abatement during hohday seasons, Based on
that, the success shall be maintained and potentials for expandmg exrstmg ’IMPsfsetung up
new TMPs shall be evaluated a.nd brought to 1mp1ementat10:3

o
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~Workmg Gmups - - (o

CROCODILE 3 will continue thc strategm and technical work 1o ensure conunmty in cross-
border activities and cooperatlon There are three work:mg g:roups planned in the course of
CROCODILE3: -

i} Werkmg Group on static: data “The scope of the working group is the elaborauon of
existing frameworks (¢.g. INSPIRE, GDF, DATEX I ...) for the accessibility, exchange and
re-use of static road data accordmg to delegatsd regulation 2015/962. Based on the findings a
“standardised format” shall be set for the exchange of static road data. Also the basis for the
wplementahon of we‘n services for data dissemination to end users and service prowdm
against the- background of pnonty acnon a) shail be set out in .the course: of the WG
discussions. |

if) Workmg Gmup on dynaxmc data ~ Based on the. deiegated regulauons (pnon{y acmm b ¢
and 'e), this working group aims at deveiopmg a DATEX I based reference minimum set of
required data_elements which, are “conform with ‘the data’ categones dcscn‘bed The
preliminary work-done i in CRGCODILE 1&2o0n the DATEX 11 profiling is cans1dered as a
reference approach for developmg the oon‘@spondmg proﬁle specuﬁcauon The workmg

i) Worlnng Gmup on En;mpean msks fo aome ’I‘he soope of this worlcmg group wi ,.clon
preparatory work and,  analysis of processes. and data in the field of mulumodal transport m
relatwn to pnonty actlon a (EU—Wlde multzmodal travel mfoxmatton serv:ces) ; u

Llst ofpm_}ects R S (e B -
Agreements on- Automattc Data Exchange, and TMPs, -_-nnprovement_ of Trafﬁc

Management Plans:. ~ . T et

- Upgradlng and axtenswn of already cx1st1ng actlon plans deﬁned in TMP of Budapest

Actmgx : Implementation nf the_ I'I‘S l)u'ectlve (Nahonal Body, Naﬁonal .Access Pomt)

Another mazn f us‘,_“mthm CROCODILE 3 is to ensure acoess o data CROCOE)ILE 3
Member State and ‘partners will. continue setting up their National Access Points (NAP) in
accordance to the Delégated ngulatlons and especaally adaptmg them in accordance to the
requirements of Priority Action. a). Incorporating experiences: from dLﬁ:'ercnt cxxstmg NAPs
through dedicated stakeholder exchange, the national-access points will be aligned " closer
with stakeholder and Member State requirements in order to. offer the best possible_ data
access and ensure a high lével of data quahty Based on models that arc currently operational
and cover Pnonty Action¢) and ), potentials for expansion and modlﬁcatlon wﬁi “be
evaiuated whcn mtcgratmg data under Pnonty Actzon b) and a), oo T

The CROCODILE 3 Member States agreed that a National Body (NB) wﬂi have to be part of
the pubhc administration in order 1o ensure impartiality and shall be attached to an already
existing orgamsaﬁon The intention is to have a joint national body for all specxﬁcatwns
represented by one organmatwn ‘and it should rather be one national orgamsatma each than a
common organisation for several or all EU M_ember States. .

Current efforts have revealed difficulties in terms of consistency and usalnhty of -the
methodologies for the self-declaration and random inspection processes. CROCODILE 3 will
work towards increased barmonisation and especially simplifying the processes in order
facilitate the complzance of data and semces prowders to the requu'exnmts of the Delcgaied

: '1"7
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Reguiations

Llst of pro_]ects
- Upgrading National Access Pomt
Upgradmg the data delivery for the National Access Point
Evaluanon report N at:tonal Access pomt and Natlenai Body)

ﬂ I}ata access (TCC upgrade, BATEX J node mplementaﬁon}

Based on the reoogmtlon that national sérvices are not enough for an mternatxonal traveller,
CROCODILE 3 corndor countries plan to.extend their traffic’ mformauon services to serve
all corridor travellers, Enwsaged are traveller information services: that would span to the
neighbouring. countries or. wider. Cmss-border trafﬁc data and traffic, mfurmanon exchange
bctween partners would be based on ﬁlrther upgraded DATEX IInodes -

In order ) manage and mform mtematlonal tr&vellers 'Im time and accordmg 10, mternatxonal
traffic managemcnt plans corridor parmers; will need an: Orgamsed dcployed mechanism that
wxll be larger than nauonal ones. Exlstmg eommumcatmnﬂ and event handhng Tor specxﬁc

temiporary smmtlon;i; etween. themsalves ‘but lack ‘a proper Iegmnal real—tlme mformaﬁon
system will be upgraded 10 the correspondmg reglonal permanent mfonnauon services, based
on agreed ‘plans and promcols for static and dynamic information. Servxces will'be’ available
to the travellers pre-trip and on-trip for nomadic (mobile and navigation) devices, Upgrading
and modlfymg the “national DATEX I nbdes- will -optimise the.. integration _and

interconnection of transport modes andgeghancement of the transport sexvmes mterqperabxhty
whﬂe ensunng the cfﬁc:lcnt use of trans‘ rt_mfrasu'ucture R .

Lzst of ijects, e o o (R

=" .- Development of the Nauonai Trafﬁc Management Ceznter new DATEX I node
(Netw::rk traffic management, Cross ‘border traffic measures, Supervmmn of local cantros)

- Deploymem of the: Budapest traffic management ‘center's’ dynamm services and
datahase, rmprovement of the ‘quality, quantity. and’ avallabmty of the collected data :
- Upgradmg Budape@t TMC/'I‘IC:to the latest DATEX version LRmT,

g _:§ Servu:e dehvery to end users

Based on nnproved and enhanced data exchange and ACCeSS through ooopﬁranon agreements
NAP and DATEX I nodes, this activity will heavﬁy focus on actual service delivery.
Enhanced services will be provided to drivers (e.g.: access to webcams of & Member State
from the mobile app of another Member State) in order to increase the end user expcnt:nce by
relevant and hlgh-quahty trafﬁc mformanon When travelhng across, natwnal bordm;

Bes1des focusmg on content the work on end user servzces w_ﬂi also focus on ﬁmctmnahty
and avaﬁabllity Especially at a basic level and in terms of providing safety-critical
information, the availability of services will be mcreased by filling gaps through data fusion
and cooperatlon with other road opcrators, nnprovement of apps for dissemination of
information in case of emergency and major events. Th.ls also encompasses tradmcnal
channels hk:e radio broadc&stmg and ca11 centres. : TR
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Investrnen’cs in mobﬁe technologles for connechng vehml&s to controi centres, for transferrmg
hve data and exchangmg mformatlon ‘during incidents (cameras with tive feed,” audm and
touch screens - for. ‘providing " written procedure steps - particularly on the way of the
emergcncy vehicles to the mc1dent) will utilise, vehlcfes as effective mobile local response
centres. A specific (V2D application for" real time mformatmn exchange in case. of
incidents/accidents or generai public risk betweﬁn ‘motorways operators - and “Public
F.mergency Serwct‘i:s (PES) is envisaged,’ that ‘will provide, mtcrconnectmty and two. way
connnumcanon between PES a,nd the moterway SA.I’s mvolved - _

The service dehvery 10. the end-user w;li lise exzstmg channels as mad sxte mformatmn, web-
based information and service dahvc:rj,r using RDS-TMC. ‘Within Activity.5 the (existing)
traffic mformanon channe}s (eg’ online portal, mobxle apps; VMS.2) will be individually
analysed and extended to. overcome, gaps at the technical in prov:ldmg traffic’ information
beyond. Em‘opean borders (GIS positioning, geographlcal bas:s avmlable ) It 15 plaxmed lo
enlarge the arca covered by accurate and thh quahty sermces LTI L .k

Llst af pmjects

(upgrade and mplementauon)m
avmiabic for the public procuy

. (u‘nplemcntanon) avaﬁable for the publrc .7 . available to :-the
pmcurement e <07 Beneficiary
T R TN




Agreement number: INEAJCEF/TRAN/M2016/1365017
Action No: 2016-KU-TMC-0300-W -

CROCDDELE 3 HU press. :relsan: 3]
multzp}e channeis 5

]
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PART A-LEGAL ANI} ADBHNISTR&TEVE PROVISE@NS
AR’E‘ICLE KE | GENERAL OBLEGATK)NS GF THE EENEFICIARY

Thc bc:ncﬁcmry shall

(a) 'be mponszbls for can'ymg out the actzon in accordance with the terms and condmons
- -cfﬂwAgreement, R G _ N

(b) be responsrble for complymg w:th any legal obhgauons mcumbent on it under
phcabIcEU mtcmauonalandnanonal law, . 4 o - T

(q)‘:." mform the Agency n:umedmtely of any change Iikely to aﬁ'ect or delay the
e mplementanon of the actmn of which the beneﬁcxary is aware, .

(d) . 'mform the Agcncy nnmcdiately of any changc in 1ts legai ﬁnancml cchmcal,
Ty orgamsaﬁonal or ownersmp situation or of its affiliated entities and of any change in 1ts

' ., name, addressor Jegal representauve or of its afﬁhated ennngs

ARTICLE II.2 CGWUNICATIONS BETWEEN THE PARTIES

Any commumcahon re tmg t0. the Agreemcnt or toﬂ 1ts mplemenmnonﬁshall 'be made in
writing, (m paper or €lectronic form}, shall bear. the uumber of the_AgrecmenI and shall be
made usmg the commmcauon datmis 1denuﬁed in Artmle 6. "

commumcﬁhon if requested by any of thé parties’ pféwded that. ‘thls‘ request. i
withoat mlgushﬁed delay 'I‘he sender shaﬂ send the or.tgmal s1gned papef .
unjustlfied delay ) PLoh T ) Lo

Formal nonﬁcanons shall be made by reglstered maﬂ wzth retum recexpt or eqmvalent, or kby

11.2 2 Date of commumcations -

Any cummumcauon is deemcd to havc been made when 1t is received by the reccxvmg paxty,
unless the agrecment refers to the date’ when the commumcauon was sent L

Electmmc commumcatlon is deemed to have been recezved by the recemng party on thc day
of successful dispatch of that communication, provided that it is sent to the addressecs listed
in Article 6. Dispatch shall be. deemed unsucc%sﬁnl if the sendmg party receives a message of
non-dchvcry In thlS case,  the sending party shall umnedmtely send again - such
communication fo_any of the other addresses listed in Article 6. In case of unsuccessful
dlspatch, the sendmg party shall not be held in breach of 1ts obhgaucn to. send such
commumcatxon within a spcmﬁed deadlmc c

Mail sent to the Agency usmg the postal services is considered to have bccn recewed by the
Agency on the date on which it is registered by the department identified in Article 6.2. -

[
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Formal notifications made by regxstered mail w;th refarn. necelpt or eqmvalem, or by
equivalent electronic means, shall be considered to have been received hy the recemng party
on the date of recelpt mdxcated on the retum recezpt or sqmvalent T

AR’I'ICLE L3~ LEABIE.:ITY F(}R BAMAGES

1. 3 1 The Ageucy shall not be held ha.hie for any damage caused or sustained by any ¢ of the
- beneficiaries, mcludmg any. damage caused 10 thlrd parues as a consequence of or
durmg the mplementatxon ef &he acuon - . B

1L.3.2 Except in cases of force majeurc, t‘ue bcneﬁc:arzes shall compensaxe thc Agency for
-, any damagc sustamed by it as a result of the mplementauon of the action or because
the actson was not xmplcmented or 1mp1emented poorly, paruaﬂy or late s

AR’I‘ICLE a- CONFLICT OF INTERESTS | NS

II.4 l The beneﬁcmnw shall take all necessary measurmi to prevent any sxtuauon where the

Y 1mparhai and obJ ective mplamentaﬁon of the Agreement is. compromxsed for reasons
~__involving ecopomic interest, political ‘'or national, aﬁmty, fatmly or emouona[ es"‘ or
'i{"%iany other shared mterest (“conﬂlct of mtcrests”) o e y

. Any sntuatmn constltunng or lzkely t0., lead 0 a, conﬂlct of mterests dunng the
mplementanon of the Agreement shall be notified to thc Agcncy, in writing,’ ‘without
. ‘delay, The beneficiaries shall: immediately take all the necessary steps to’ rectify this
' s:tuatmn. Thc Agency reserves -the right to. venfy that -the measures taken dre
o appropnatc and _requxre addmonai measures to be. taken thhm a speciﬁed
ead]me. : L y [

ARTICLE E 5 C()NF IDENTIALFEY

lI 5 1 The Agency and the beneﬁclanes sha!l preserve the conﬁdentzahty of any mformatmn
L agd dociiments, in any form, which are disclosed i in writing or orally in reianen fo the
.mpiemematmn of the Agreﬁment and whlch are exphcatly mdlcated m wntmg as

II;S.Z 'The beneﬁcmnes shall not use conﬁdemlal mformanon and documents for any reason
o other than fulﬁ]lmg their obhgauons under the’ Agreement, unless otherwwe agreed
i mth the Agency n wntmg ; :

11,5.3 “The Agﬁncy and thc beneﬁclmes ‘shall be bound by thc obhgatlons refmad to in
. Articles IL5.1" ‘and J1.5.2 during the xmplementatson of the Agreement and for a penod
- of five 3 years startmg from the payment of the balance, unless: o R o B

' i(a) the’ party concemed agrees to release the other party from the oonﬁdentlahty
g obhgatmns aarller; L . .

= {b) the conﬁdenna} information becomes pabhc threugh other means than in breach
of the conﬁdentlahty obhgatxon through dlsclosure by the party bmmd by that
obhgauon, ' _ :

<7
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(c) the dxsclasure of the conﬁdenttal mformatwn is requzred hy law. ..
ARTICLE H 6 PR(}CESSING OF PERSONAL DATA 5
119 6 1 I’rocessmg of persanal data by tiie Agency
Any persnnal data Imluded in the Agrccmcnt shall be pmcessed by the Agency puxsuant to
Regula&on (EC) No 45/2001 of the European Parhament and of the Council of 18 Décember

2000 on the protection of mdmduals with regard to. ‘the processing of persanal data by the
Cormnumty msntuﬁons and bodxes and on the free movement of suc:h data

Such data sha]l be processed by thc data controller 1dent1ﬁed m Arucle 6. I solely for the
purposes of the- mplcmentalson, management and monitoring” of ‘the Agreement, without
prejudice to posszbie transmlssmn to the. bodles charged with the momtormg or mspecuon
tasks in apphcanon of Umon iaw e . . _ - :

The: beneﬁclanes shan i:ave the ught of accws to: thelr pemona} dat and thc nght o 'recnfy
any such-data. ‘Should the beneﬁcxarzm have'any quenes conceming the processmg of their
persona] data, they sha]l addms them 10 the da conimiler 1dent1ﬁed m Arncle 6.1. _' S

The beneﬁc:anw shali have thc nght of recom‘se at any tlme the Ewopean Data Protectlon

beneﬁcxancs amay act oniy under the supervxmon “of. the data conttoller 1dcmt§ﬂed in
Art:cie 61, in partzcular with regard to the purpose of: the processmg, the categones of data
Whlch may be processed, the. reclplmts of thc data and the means by Whi(}h the jec
ma cxemlse hlS or her nghts : :

The aoces‘s o dats, that the bmeﬁcmnes gz'ant to their perso el shall. be hmted to the. extent
stuctly necessary for the lmplementation, managcment and momtonng of the Agreement '

The bcneﬁczm‘xcs undertake 10 adopt approprlate techmcal and orgamsatmml secunty
measures “having regard to the risks. mherent m the procmsmg ‘and. to thc namre of the
personal data concerned, morderto o _ L

(@) prevent any. unauthensed person fmm gammg access to computcr systems procmsmg
persona} data, and especmuy ' . , .

. --_(i) ' 'unauthonsed readmg, copymg, alteraﬁon or removal of storage med.la, S

'?__(ii)'. -unaulhonsed data input as wcll as any. unauthonsed dlsclosure, aitefatmn or
' erasure of stored personal data; L

(iii) unauthonsed persens from usmg data~processmg sysiems by means of data
o transxmssacn facﬂmes ' _ ; L

L 26
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(b). ensure that authonsed users of a. data-procmsmg system can access only the pemonal
S B data to which their access nght refers ' : . .
(c) - .rﬁcord which persenal dai.a have been oommumcated, when and 10 whcm

(d) .‘ ensure that personal data bcmg proccssed on behalf of thmi pmﬁes can be proccssed
only in the manner prescnbed by the Agency, Lo )

(e)_ enisure that, durmg commumca&on of personai ciata and transport of storage medm, the
i data cannot be read mp:edmerasedmthout authonsatwn, E ;i

® desxgn thelr orgamsatwnal structure ‘in such 2 way that it meets dam protectlon
J*equlrements . _ S S S _

ARTICLEII‘? wsm{my OF UNIO! FUNBiNG st

II.’? 1 Informannn on Union funding'an_

of Enropeau Umon emblem

Unlcss the Agency requests or agrees omermse, any commumcatzou or pubhcauon" iated 10
the ac’cmn, made by the beneﬁcianes jointly or ;nd:wduaily, mcludmg at conferenccs,
seminars'or in any i mformatlon oF pmmoﬁonal maﬁena]s (such as brochures, leaflets, posters;
presentations, etc.), shall indicate that the. acuon has recelved fundmg ﬁ*om the, ,Uman and
shali dlsplay the Européan nion emblani. o ; R :

When dxsplaycd in assocm‘ ngwlth:ﬁanothcr logo, the EmpcanUmon emble;ilﬁ' musthave

The obhgatlon to dxsplay thc Eurepcan Umon emblem (iom not confer m ihe beneﬁcmnes a
nght of exclusive use. The beneficiaries shall not appropnate the European Union emblem or
any snmlar trademark or logo, ezther by regxstratzon orby auy ofher mcams o '

For the pmposes of the. ﬁrst, seoond and thxrd mbparagraphs and under the condmons
speciﬁed therein,. the beneficiaries are exémpted from -the obl:gatxon 1o obtmn pnor
permss1on from the Agency tousethe Eumpean Umon emblem. S b

II.7.2 Dlsclalmers excludmg Agency responsibility

Any commumcatmn or pubhcatwn reiated to the acuon, made by the bcmﬁmanas Jcmﬂy or
mdmdua]ly in any form and using any means, shall indicate that it reflects only the author's
view and that the Agcncy is not respons:ble for any use that may be made of the mformauon
it contams Lo R . o
AR’FICLE ILE PRE-—EXISTING RIGHTS ANB OW'NERSHEP AND USE GF THE
RESULTS (N CLUDING INTELLECTUAL AN}} ENDUSTRIAL PROPERTY
RiGHTS) N o

11.8.1 Ownership of the results by the beneficiaries .
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Unless stlpulated ‘otherwise in the Agreement owncrshp of the results of the action,
including industrial and intellectual property rights, and of the reports and othar documems
reEaﬁng w it, shall be vested in the beneﬁmanes ’ : s %

Il 8.2 Pre—exxstmg mdustnal snd intellectﬁal pmperty rights

Where mdustnal aud mtellectual properiy rights, including nghts of third parties, ex;st prior
to the conclusion of the Agmement, the beneficiaries shall establish a list which shall spemfy
all nghts of ownership and use of the pre-exzstmg industrial and m’zcllecmal property tights
and disclose it to the Agency at the latest before the commencement of lmplemenzauon. _

The beneﬁclanes shall ensure that they or thelr aiﬁhated entmes have all the rights to use aay
pre»exlstmg mdustnal and mtellecmai pmperty nghts durlng the mplementatton of he
Agreement AT - _ _— : .

Il’. 8.3 Rights of use of the results and of pre-existing rights by the Agency

Wlthout pre_;udwe to Arucies III 1 II3 a.mi 1L.8.1, the encﬁcmrics gmm the Agenc the
nght t.o usethe resﬂ of the actlon for the foilowmg puxposes S A

(a) use for its own purpq:)ses, in parhcular ma.kmg avaﬂablc o pcrsons workmg for lhe

: '?Agency, Union"institutions,’ other Union ageéncies and bodies and to Member States’

institutions, as weli?aé copying and: reproéucmg in whol' or;in part and in unimuwd
number of oopms, ) : BN R e

M) d1stnbutzon to the public, and in partxcular, pubhcauon in: hzmd coples and in electromc
oor d:gxtal format, pubhcat;on on the internet, mcludmg on the Europa website, as a
down}oadable or non—downloadable Aile;. broadcastmg by any kind of technique .of
) ;_:transamsmon public, dnsplay or presentation, cotymunication thmugh press mfomiauon

I serwces, mclusmn in wxdely accessﬁale data'bas&s or tndexes A

©

(d) :gmng acccss upon mdmdual requwts wlthout the nght to reproduce or explmt, as

' provided for by Regulatzon (EC) No 1()49/2001 of the European Parliament and of the

- Coungil of 30 May 2001 regardmg pubhc aocess to Emopean Parlmment, Councxl and
Comm:.ssmn documants, A :

(e) storage m papﬂr electromc or other format _
(f) - archlvmg in ime with the document management rules apphcable to the Agency, B

(g) . rights to authonse or sub~hcenae thc modes of expimtauon set out in pomts (b) and (c)
’ tcthm‘lparttes -~ - . .

Addxtmnal rights of use for the Agency may be provzded for in thc Spemal Condmons

The beneﬁczanes shail warrant that the Agency has the tight to use any pre-ex1st1ng industrial
&nd mtcilectual property nghts Whmh have been included in the results of the action, Unless

28
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spemﬁed oﬂmmnsc in the Special Cundmons those pre»emstmg rights shafl be used for the
same purposes and under the same condmons apphcable to the nghts of use of the results of
the acuun. T _ _ _ _ e

Infonnahon about the copynght owner shall be mscrted when the result is d1vulged by the
Agmcy The copynght information shall read *© — {vear] = [name of the copyright owner]
All rights rcserved Llcenced to the Innovatlon and Networks Bxecutive Agency tznder
condmuns " e : S : 3

ARTICLE H 9 'A,WARD ()F CONTRACTS NECESSARY F{}R THE
WLEMENT ATION OFTEEACTION o ..‘

II 9 1 Where the mmlmnentat:on of the actlcn raqu:res the procurement of goods, Works or
T 'i:'-serwces the beneficiaries shall award the contract to the tender offcnng best value for
“*" money or,as appropriate, to the tender oﬁ‘enng the lowest pnce In domg so, they

+ - shafl avoxd any conﬁmt of mterests B ‘ .

. .;;:‘?5-:‘The beneﬁcmnes shan ensure that the Agency, the Commmsmn, the Europcan Antl-
Fraud Office (OLAF) and the, Earopean Court. of Audltors may exercise their _'ghts
5 under Amaie I 27 also towards the contractor ol i =,

1L9.2 Beneﬁcr.anes actmg in their: capaclty of contractmg authontnes mthm the meanmg of
" . Directivé 2004/18/EC of the, European Parliament. and of the Couneil of 31 March
"2004 on the coordination of precedures for the award of public work oonlracts pubhc
S supply contracts. ; id " pnbhc sérvice contracts’ or contracnng entlﬁes within - the
- meaning of: Ditective.2004/1 7/EC of the European Patliament and-of the. Councﬁ -of
31 March 2004 coor&matmg the, procurement prwedures of. entities operab.ng in the
3water .energy, transport and postal scmces sectors -shall’ abzdc by the apphcable

‘ cprocurement rules o g C T .

11_,9_.3 The beneﬁcxanes shalI retam soIe responmblllty fcr canymg eut thc action and for
B AT comphance ‘with the prowsmns of the Agreement The beneficiaries shall ensure that
_-.any proctrement contract contains- -provisions st:pulatmg that the- conlractor has no

i nghm ws—&-ws the Agency under the Aganent ' _ : W

11.9.4 The beneﬁcmncs shall ensure that the oondmons apphcab%e to thcm under Amclcs
BT &R 1’14 IISandHSarealsoapphcabietothewmmctor - o T _

1195 thre in acoordance w1th Amde 3(a), tbe grant takes the forxn of the rezmbursemcnt
: of ehg:ble COsts: g

S Ifa bencﬁclary breaches any of its oblzgaﬁons‘ux_xder Artxclc II 91, the costs related
to the ooniract concemod shall be mehglblc, ‘ - P

e If a beneﬁcxary breaches any of its obhgatzons under Arhcle IL9 2 119, 3 or II 9 4,

the grant may be reduced in proportion to the Seriousness of the bree.ch of
obhgauons _ .

L2
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“Where, in accordancc with Article 3(b), (c) or (d) the grant takes the form of a unif,
- lump sum or flat-rate contribution, if a beneficiary breaches any of its obligations
*under Article 11.9.1, 11.9.2, 11.9.3 or 11.9.4, the grant may be reduced in preporuon to

. -the senausnf:ss of the breach of ebixgaﬂens )

ARTICLE I, 10 = SUBCGNTRACTING OF TASKS FORMING PART OF THE
ACTION - _ . _

1L10. 1 A "subcamrac " isa procurement c:ontract w1th1n the ; meanmg of Artlcle II 9 whwh
. covers the implementation by a tInrd p&t‘ty of tasks forxnmg part °f the asnon as
_ desmbed mAnnex 8 ) LR

Ele.z Beneﬁcmnes may subconiract tasks fonmng part of the acnon, pmw_ded that, in
L addmon to.the condmons speclﬁed in Axﬁcle II 9 1; the foliowmg coi dmcns are

L ;Dn'ectwe 2004/1 SIEC of ﬂm Buropean Parhament and of the Councﬂ of 31 March
2004 on the ' ooorchuatwn of procedurcs for the award of public work contrac , public
oy supply contracts:, and pubhc service contracts “or conuactlng entities, within “the
. " meaning: of Directive:2004/1 7/EC of the Edropean Parliament and of the Council:of
. -31"March 2004 coordmaung the pmcuremcnt procedures. of entities operatifig:in the
g :water, energy, transport’ and postal semc&s sectors sha!l ab:de by the apphcable
nahbnal pubhc pmcurement mles ; o I s Y _

I{.lﬁ.4The beneﬁcmnes shall retaln sole respon31b1hty for carrymg’ out the actmn and for
L comphance with the provisions of the Agreement. The beneficiaries shall ensure that
~any subconfract, contains provisions stipulating that the subcontractor has no nghts

' v1s—a—v1s the Agency under the Agreement o C R

IL 10 SThe bmeﬁclanes shall ensure that the condmons apphcable to them under Artlcles
JIL3, 1L 4 II 5 Ii 7 and II 8 arc also apphcable to the subcontractor .

II. 10_6 thre in accordance w1th Articlc 3(&), the grant takes the form of the reunbursement
of ehgible costs ; . .

= If a beueﬁclary breaches any of its o‘ohgahons unéer Article 1L 102 tbe costs
relazed to the subconu'act concemed shall be mehglble ' o
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- If a bencﬁelary breaches any of its obhgatsons umier Arncle II 10 3, 1.10.4 or

11.10.5, the grant may be reduced in propmtmn to f}m senousness of the breach of
3 obhgauons ' , ] e i _

N "'Where in aoconiance wnh Article 3(b), (c} or. (d) thc grant takes the form of a umt,
+ lump sum or flat-rate contribution if a beneficiary breaches any of its obhgatmns
- Tundér Article 11.10.2, II103 1L10.4 or IL10.5, the grant may be reduced in

) proporhon to the sermusness of the breach of obhgauons

ARTICLE II 11. FINANCIAL SUPP(}RT TO TEIRD PARTIES

II 11.1

- . _condxuons speczﬁed in Annex I, whxch shall at least contam

Where the unplemcntatlon of the acuon reqmres glv'mg ﬁnancmﬂ support o thxrd
parﬂes, the beneficiaries shall” give such financial support m accordancc w1th thc

K & (@ the maxmnum amount of ﬁnanc:al support Whlch shall not excead EUR 60 000

_:.(b) the cntena for deterzmmng the e

for: each third party except where the: ﬁnancml _,upport is the pnmary aim of the
actmn as speclﬁed in Annex L LRy Y )

-_(c) thc dlﬁ‘crent typ@s of acthty that may recelve ﬁ.nancxal support, on.the basxs of

(d) the deﬁmhonw of the pmm or categones of persons wblch may receive

- ::(e) the

ﬁnancxal s11ppor£

tena for;gi mg the ﬁnancxal support

+'The beneﬁclanes shail ensure that the Agcncy, thc Comrmssmn, the Europemn Antx»

""" "Fraud Office (OLAF) and the Européan Court of Auditors may exercise their nghts

. :=._..;-_:_under mucle II 27. also towards the thlrd partws mce vmg ﬁnancxal support

IL112

_By Way of derogauon from Arucle II 11 1 1n case the fmanclal support takes the

the condmons specxﬁed in Annex I, whlch shali at lcast centam

v (a) the condxtions for partzclp&tmn, _

o i (b) the award cmena,

L (c) the amount of the pnze

. (d} the payment mrangemenis

The beneﬁcxanes shall ensure that the Agency, the Commmswn, the European Ann—

Fraud Office (OLAF) and the European Court of Audmors may exercise the;r rzghts
p u.nder Artwle IL.27 also tow&rds the third partles recelwng aprize. . . i
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11.11.3 The beneﬁc;anes shall ensure that the condmons apphcabie to them under ﬁu'tlcles
IL3, 14, ILS, 117 and 1L.8 are alsoapplxcablc to thethirdparnes recemng ﬁnancmi

_ support ;

ﬂ,il,{i _Where in aocordance ~with Artmle 3(3), the grant takes the form of the
: _zeunbursemcnt of ehglble ccsts L : : T

‘.»-7 Ifa beneﬁcxaxy breaches any ¢ of its. obhgaﬁons under Artmie IL1i.1lor II 11 2 the
e costs rclated to the fmanmal support shall be mehgxbls, ' )

s If a bencﬁclary breaches any of its obhgauons under Alﬂcle {1 11.3, the grant
may be reduced in propomon te the smousncss of the breach of obhgatmns

| Whee, in accordarice with Article 3(b), (¢) or (d) the grant takés the form of a uni,
“ “lump surh or flat-rate-contribution if a beneﬁc;ary breachies’ any of its obhgauons
_under Amcle L1l 111.2 or] 11.11 3, the grant may be reduced mpropamcn to the

. An amendment may not have the pu:pose or‘the eﬁ‘ect of makmg changes to the
’Agreement which would call into question ; the declslon--awardmg the grant or be
contrary to the equal trcatment of apphcanté L% 5

I be'duly Just:ﬁed and ‘shall be sent tothe ofher

11.;1‘2.3 Any request fcr amendmen‘;
' .. ‘party in due time before itis due to-take eﬁ'ect, and in any-case three months before

.*'the end of the period set out in Article 2.2, except in cases duly substamx by the
pmy requesung the amendment and acccpted by thc other party. - ;

11124 A reduest for amendment shall bo _]omﬂy submltted by all the ben_eﬁctanes or shal§
SR be submlzted by a beneﬁcxary actmg on: behalf of all heﬁeﬁclanes e _

mz.s Amendments shall enter into force on. the date on wmch the last party mgns or on the
:,date of appmval of the request for amendment. R,

L Amendmcms shaﬁ take effect on a date agreed by the partlm or, in the absence of
L such an agreed date on the date on which the amendment enters nto force :

ARTICLE 1L 13 - ASSIGNMENT OF CLAIB’IS F{'}R I’AYMENTS TO THERD
PARTEES e

11. 13.1 Clmms for paym&nts of the beneﬁmams agamst the Agency may not be ass1gned to
third pamﬁs, except in duly Justzﬁcd cases where the mtuatmn warrants zt Ly

N The ass1gmnm1t shall only be enforceable agamst the Agency if it has accepted the
ass1gnment on the bams of-a wntten and reasoncd request to that effect made by ﬂze

" 32
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beneﬁcxary reques&ng the asmgnment

3 In the. absencc of such an acceptance, or in the event of fallure tc:} observe the tsrms
thereof, the assxgnment shail have no effect omn the Agency L

H.132 Tn'no cxrcumstances shali such an assgmnent rclcasc the beneﬁcmes fmm thelr
L obhganons towards the Agency . L Y

ARTECLE I}l 14 FORCE I\'IAJEURE

IE;14.1 i “Force majeure” shaIl mean any unforeseeable exceptmnal smzahon or event beyond
o the parnes ‘control, which prevents either of them. from fulﬁllm.g any of their

_ obhganons under the Agreement, which ‘was not attributable to error or negligence

. on their part or on the part of m;bcontractors, aﬁiliated entities, mplemmtmg bodies
. or third part:xes mvolved in the. nmpiementatson and' whlch proves to be mewtable in
- "splte of exercising all due diligence, Any default of a service, defect in ‘equipment or
maté_riar ’cii‘ delays"‘ in makmg them ﬁvailable;- '"funléss they. 's'tem directl from a

;1.14,3 "The parhes shall take the necessary measm'es to. hmt any damage due to fome
e fmajeure They shalI do tbexrl_best to resume the zmplemeniatwn of the acnon as soon

RIééT‘he pany faced with jbrce majeure shall not be held" to‘ be in breach of ity
: . gobhgatwns under the Agrcement 1f 1t has been prevented from fulﬁlhng them by

ARTICLE II 15 SUSPENSION OF TIIE IWLEMENTAT!ON OF THE AC’I'ION -

II.IS.1> S _pension af the mlplementahon by: the beneﬁclmes -

'I‘he beneﬁcmnes, actm,g Jomtiy, ora beneﬁcmry actmg on behalf cf all hcncﬁc:ancs, may
suspend the nnpiementataon of the action or any part thereof, if exocptmnai circumstances
make such mplementaﬁen mposmble or excess:vely dlﬁcuk, in particular in the event of
Jorce majeure. The beneficiaries, acting jointly, or.a beneﬁc:ary, acting on behalf of all
béneficiaries, shall inform the Agency without dclay, gmng all thc necessary reasons and
detmls and the foreseeabie da:e of resumptlon P RN

Unlms the Agreement or the pattmpaﬁon of a beneﬁclary is texmmarted in accordanoe w1th
Atrticles 11.16.1, 11.16.2 or pomts {c) or (d) of Article 11.16.3.1, the beneﬁcxanes actmg Jointly,
or a bencﬁmary, acting on behalf of all beneficiaries, shall, once the circumstances allow
resuming the implementation of the action, inform the Agency immediately and present a
request for amendment of the Agreement as pmmded for i in Axm:ie 1L 15 3

II 15.2 Suspensmn of the nnplementatmn by the Agency L
as
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II iS 2.1 The Agency may suspend the mplementaucn of the action or any part thereef

(_a} xf the Agency has ewdenoe that a beneﬁc:ary has com:mtted substant:al

\errors, irregularities .or: fraud in . the award procedure or .in'.the

implementation of the Agreemeﬁt orifa beneﬁcmry faﬂs to comply thh its
obhgatlons under thc Agreament P a L

C(B), 1f thc Agency has e\adence that a bencﬁcxary has commxtted systermc or
" reciirrent errors,’ nregulanﬁes, fraud or breach of obhgatzons under other
© “grants funded by the Union.or the European Atomic Energy Commubity
. _;wh:ch were awarded to that hcncﬁmary under similar conditions; provided
. 'that those- errors, irregularitics, ﬁaud or breach of obhgatmns have 8
- i act on this grant, L ¢ .

i (c) 3 if the Agency suspects substantlal em}ra nregtﬂantxes fraud ‘or -breach of
: o "'obhgatxons oomxmtted by.a beneﬁcmry in‘the award procedurc or in the

w201 1/92/EU ‘on the. assesmenl of the effects of certain pu'bh and private

.. projects on the. enm'onment, Dlrectwe 2009f147fEC on the;conservation of

o wild birds; Directive 92/43/EEC on the ¢conservation of natural habitats and

: _ﬁ_of wild fauna end flora, Directive 2(}00/60!EC estabhshmg a framework for

.+ Community'policy it the: field of water, or any other relevant enwronmental
iegzslauon ag+listed in_the apphcanon form (the section *

"3 Unxon pohcy on envnonmentai protectmn) ;

ILi15.2.2 - Before suspendmg the mplmncnta&on the Agency shail fermal}y noufyi | the
A beneﬁczancs ofits inténtion to suspend, specxfymg the teasons thereof, and, mthe
1 ‘cases referred to in pomts-(a), (b), (d)-and {¢) of Article 1L152.1, the necessary

_ ,gcondmons for - resuming the mplementauon The beneficiaries shall be invited to

; subnnt obsm'vanons mthm 30 calendar days from rcceipt of ﬂns notxﬁcatton c

' 'If a.ﬁer examman{)n of thc observatmns subnutxed by 1.he bencﬁcmnes, the
Agency decides © stsop the suspensmn procedure, it shall formaliy notxfy all’ the
heneﬁcmnes themof y s LY _

K no observanons have been submmed or 1f desp:te the observations submmed
by the beneﬁclanes, the Agcncy ‘decides to pursue the suspension procedurc, it
‘may suspend the mpiementatlon by | foxma]iy notxfymg all the beneficiaries
--thereof, specifying the reasons for the suspension and, in the cases referred 1o in

* points -(8), (b), (d) and (e)’ of Article 1L15.2.1, the dcﬁmtwc conditions for
resuming the implementation or, in the case referreﬁ to in point (c) of Ari}cle
‘1L15.2.1, the mdlcat:we date of compietion of the necessary vmﬁcauon, :

&

(==
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The suspension ‘shall take effect five calendar days after the receipt of the
~ notification by the beneﬁcxanes or on a later daie whare the notxﬁcatlon 50
prowdes . T g i

: “In order to resume thc mplement&ﬁon, the bencﬁcxmms shaﬂ endeavnur 10 mee:t
- the notxfied conditions as soon as possiblc and shall mfoz'm ‘the Agency of any
B -progressmademthlsrespect ' = _ ;

"-Unless the: Agrmment ‘or the parﬁczpatlon of a bcneﬁc:ary 1s termmated in
. --..as:corﬁance with Amdes 1163, 1.16.2 or pomts ©), (D, (), (k) or (m) of Arm:le

" VIL16.3.1, the ‘Agency shall, ‘as soon'as it considers that the conditions for
:resuming the ¢ lmplemcntatmn have bcen met or the necessary venﬁcatlon,

* including cn-thc-spet checks, has been camed out, formally - notify“all the
“beneficiaries theréof and invite them o prescnt a request for amendment of the
Agremnentaspmwded formArucle II 15. 3 P ) .

II.IS.3 Eﬁ'ectsot esuspe ien

If the unplementatmn of ﬂw action can be mmed and the Agrecmeni is not tennmated, an
amendmerit to-the Agreement shaIl be.made in accordance with Article IL12 in order 0
estabhsh the datc gn whu_:_h thc actlon shall be rmumed, to extend ‘the’ durauon of the :

The suspensmn is, ﬁeamed hﬁed as ﬁbm the date of mumptmn of thc action agreed by the

parues in ascordanoe with' the first subparagraph Such a date may be: beforc , _date on

Whlch the aznendment enters mto fozce Wil B

Aﬂ}’ “costs mcurred by the beneﬁcmnes durmg the penod of suspensmn, for the
mplementatlon of Ahe suspcnded actaon or the suspended part thereoﬁ shall_ fiot ’be
reambmsed or covered by the graut R L L

The nght of the Agency to suspend the zmplcmentatmn is mthout pre_]udlce to its nght to
tcrmmate ‘the’ Agreamen{ or the part1c1patmn of :a beneficlary in accordance “with
Article 11, 16. 3 and its right to reduce The grant or recwer a:nounts unduly pald in accordance
mthArtxciesII254andiI.26 W b _ c i .

Nexther party sha]i he entxtled w ciazm compcnsaﬂon on account of a suspensaon by the other
ARTICLE IL16 - TERMINATEON OF THE AGREEMENT o

IL. 16 1 Termmatmn ot‘ the Agreement by the beneficlanes

In duly Justlﬁed cases, the beneﬁcxmes actmg 3ozntly, ora beneﬁcmry, _actmg on behalf of
all beneficiaries, may terminate the Agreement by formally notifying the Agency thereof,

stating clearly the reasons and specifying the date on which the termination shall take effect
The notification shali be sent before the termmauon is due to take eﬁ‘ect i »

A
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If no reasons are gzvcn or 1f the Agency considers.that the reasons exposed cannot _;ustlfy the
termination, it shall formally notify all the beneficiaries, specifying the grounds thcraof and
the Agreement shall be deemed to have been terminated zmproperly, vath the consequencw
set out m thc fourth subparagraph of Artwle IL164.1. . =~ o,

H. 16.2 ernnnatmn of the parﬂczpation uf ore or more beneﬁcraries by the beueﬁcianes

may be terminated by that bcncﬁcxary or those beneﬁcmmm, or by ; another beneﬁcmry acnng
on ‘behalf of the other beneficiaries. When notlfymg such termination to ‘the Agency, ‘the
beneﬁclary or beneﬁclanfs sha.ll include the reasons for the termination of the parhczpanon,
the date.on’ wlnch the termination shall - take effect,. the proposal ‘of “the remaining
beneﬁcmnm e}anng to the rmllocatmn of the tasks of. that ‘beneficiary or those, beneﬁc:anes
or, where relevaut, to the nomination of one or more replacements which shall succeed that
beneﬁmary or those beneﬁcmn&s in all their nghts and obligations y ander the Agreement, and,
if notxﬁcatwn is made}by another beneﬁcxary, the opinion of the bcneﬁmary or beneficiaries
the: partxclpatlon,_’q vhich i 1s tcrmznated 'I'he nouﬁcatwn shali:be sen re the te;tmmanon
is du take effect i )

If no reasons are glven or; af. thc'Agency cons1de1s~that the rcasons exposad cannot gustlfy the

II 16 3 .;Termm tlon of th Agreemeut or the parueipmon of one ur ‘more beneﬁe:arles
L b theAgency : : RS i B TR L

IE 16.3 1 The Agency ‘may declde to tcnnmerte the Agreement or the partzclpatmn of any
PR | one or. seveml hencﬁcxanm parhcxpanng m the actzon, “in the fo]lowmg

lf a change to the beneﬁclary 5 legal ﬁnanclal techmcai organisatlonal or
= 'ownemth situation is likely to affect the mpiementatmn of the Agreement
Vi ;substanuaiiy or ca]ls mto question the declsxon to awm‘d the grant, R
(b)-'._"ﬁ' foﬁowmg the termlnauan of the partlmpanon of any one or several
beneficiaries, the necessary modifications to the Agreement would call into
“question the “decision awardmg the grant or ivould ‘result m unequal
!Icatment of apphcants ' : : %

'(c) if the bencﬁclanes do not mplemcnt the acuon as spamﬁed in Annex I or 1f
AT 1 beneﬁclary fails to comply with another substanttal obhgahon mcumbem
on it under the terms of the Agrecment, e ] S :
) in the event of fbrce ma_;eure, nouﬁed in acoordance wzth Axtxcle II 14 or
e Lt _ : g

i
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in the event of suspenszon by the coordmator as & result of exce:pt;onal
_circumstances, notified in accordance with Artlcle IL15, where resuming
- ithe 1mplementaf:10n is, impossible or where the necessary modifications, to

- the Agrecment would call into question the decision awardmg the grant or
LY -weuld result in unequal trcatment of apphcants, :

ifa beneﬁclaty is declared bankrupt i3 bamg wound up, is havmg :ts aﬁ'alrs

administered by the courts, has entered into an arrangcment with creéltars,

has suspcnded ‘busmess actmtzes, is the: subject of ‘any~ other sumlar
" proceedings concermng those matters, orlsmananalogous smmuon ansmg

., if ihe quncy has ev1dence that a bfmeﬁc‘ ‘
T deﬁned in the second subparagraph, have commtted ,ﬁ'aud, cormptmn, or

Lk : -'ﬁom a snmlar pmcedure prowded for in nauOnaI lcgzslatlon or regulations,
(D §1f a bcncﬁcmry or, any - related person, as deﬁned -in the second
L mbpamgraph, have been found gmlty of pmfessmnal nusconduct prcven by

s -ax:y means, N : . L

""""Q'lf a beneﬁclm'y is not in. comphance W:th its obhgauons relatmg to the
. payment of soch secunty conmbuuo
"'=accordance ‘with the legal prowmons of "the coumry in which -it “is
wtabhshed ord in whmh the actzon is mplemented, £ :

or the’ payment of! taxes in

or any related parsm= as

"1f thc Agency has evxc!ence that .a: beneﬁctary or any related. person ‘as

fefined in the 'second. subparagraph, have committed. substantial errors,

** irregularities or fraud in'the award pmcedure or in ‘the implementation of
 uthe Agreement; including in the event of submission of false information or
- faﬂure 1o submit required mfermauou in order to obtam the g;rant prov:ded

. for mthe Agreement sl e a e R s

if ihe Agency has ewdence thal a beneﬁcxaxy has c(}mmxtted systennc or
recurfent errors, uregularmes fraud -or ‘breach of obhgatlons under other

7. [ grants ﬁmded by the Union or the European ‘Atomic Energy Community
~ which were awarded to that beneficiary under similar conditions, provided
.+ that those -ervors, irregularities, fraud or breach of obhgations have 8

- matenal meact on this grant s .

®

_ foliowmg an cvaluatzon of the pmgress of the pro;ect, in part;cular in the

7, event of magor delays in the mpiementauon of the achen,

: O

)

i‘lf the action has not started w1thm two years of the staxtmg date sat out in

Article 2.2 or, for grants for studies, if the action has not started w:ﬁnn one

4year of the startmg datc set out in Artlcle 2.2;

: 1f the Agency does not receive all the documents reqmred under Directive
201 1!92/EU on the assessment of the eﬁ‘ects of ccrtam pubhc and pnvate

37
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. pro_]ects on the envmnmmﬁ, Dwectwe 2009/1 4‘7fEC on the conservatmn of
‘wild birds, Directive 92/43/EEC on the conservation of natural habitats and

- -of wild fauna and flora, Ditective 2000/60/EC establishing a framework for
Commum’iy pohcy in the field of water, or any other relevant mmnmmtal

' legislation ‘as listed in. the apphcation form (the -section conccrnmg
.comphance w1th Umon pohcy on envuonmeﬁtal protecﬁon) Y

For the. puxposes of pomts (i), (h) and (i), "any mlawd person shall mean :my
~natural person who has the power to' represent the. beneﬁcxary orto take decmmns
on:tsbehalf SRS A SR

ﬁ 16.3.2 Before temnnatmg the Agreemem or. the paruclpatwn of any one  or saveml
: 4 beneﬁclanw, thc Agency shail formally not:lfy all the beneﬁcianes of it mtentmn
jomtly, or one beneﬁcxa:y acting on behalf of all bemﬁc;ancs, within 45 calendar
days from receipt of the notification, to subm_xt gbsérvations and, in. the case of
:;:,:pomt (c) of Artmle b8 16 3 i tp mform tl}e Agency about the mcasurcs takfm to

: If'no observatmns have been sublmtteé or- ify desplte the observauons subm1tted
" by the, beneﬁcxanes, the Agency decidcs o pumue th termxnauon procedure, it
“;_may termmam the Agreement or the ’partlcapatwn of any’ one .or 'several
'beneﬁclanes by formally notnfymg all- the_bens ﬁclantrs thereof, spemfymg the
" reasons for the tenmahon "

In the cases referred to in pomts '(a),__ (b) (c), (e), (g) and (k) of Amcle IL 16 3. 1
* the formal not:ﬁcahon shall speclfy ‘the date. on which the termination_takes
vy effect. In the cases referred to in points (d), ®, (), (D), (3), (V)'and (m) of Article
11.16.3.1, the termiriation shall take effect on the day. follomng the date on whxch
i *ﬂxe formal notlﬁcanon was received by the beneﬁc;anes L Ce s

R 16‘4 Eﬁecfs Of termmahon RS 8 o

II 16 4 1 Wherc the Agreement is tenmnated, payments hy the Agency shaﬁ be lmuted to
the amount dctermmed in acoordance with Artlcle IL25on the basls of the ehglble
actlon ‘on the date. when the tmnmatzon takes eﬁ'ect. Costs rclatmg to current

' commitmexits; wluch are not due for execution 1ntil afier the termination, shall not

" be taken into account. The beneficiaries shall have 60 days from the date when the
‘. termination of the Agreement takes eﬁ’ect, as pmwded for in Articles I1.16.] and
11.16.3.2, to. produce & request for payment of the balance in accordance with
~*Article 11.23.2. If no request for payment of the balance is received within this
time limit, the Agency shall not reimburse or cover any costs which are. not

L mcluded in a ﬁnancxal statement approved by it or whlch are not 3ust1ﬁed in an
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_ASR or £ the ﬁnal report approved by 1t In accordance wﬂ;h Axﬁcle H 26, the
: Agcncy shall recover any amount already paid, if its use is not substantiated by

ASRs or the_ final report and, “where apphcable hy the ﬁnancxa} statemcnts

approved by the Agency

I ‘Where the partm1pat10n ofa beneﬁmary is tmmmated, the beneﬁcmry concemed

shall have’ 60 days from the date when the termination of its partxclpatxon takes

41 effect to_sibmit to_the Agency an ASR and a financial statement covering the
. .period: ﬁ'om the end of the last. repomng period accord.mg 1o Article 4.1:1 for

. 'which a report has been submitted to the Agency to-the date on which the

. termination takes ‘effect. It .may also’ produce a request for. mlenm payment in

. -‘accordance with Article T1.23.2. Only those costs incurred by the beneficiary

- concerned up to the date when termination of its partlclpahon takes effect shall be

Lbeneﬁcamy has failed: to produce th réquemt for payment and, after BT
..+t has-still not comphed ‘with this obligation within the deadline set out.in Artxc}e
=N _“II 23, 3 thc first or second suhparagraph shall apply, subject to the followmg o

relmburseé or covered by the grant Costs. relatmg to current commmnems, which
‘were ‘not duc for cxecutxon untli aﬁer the 1emlmat10n, shall not be Faken into

(a)l the:re 'shali ‘be o ddmonai time' penod fmm the date when the. termmatlon

- takes - effcct for the, beneﬁcxary to- produce

request for
aocordance thh Attmle 9

payment in

‘ (b) the Agezzcy shal] not rennburse or cover any costs mcurred by the beneﬁcmry

. up to the date of termination or up to the end of the, penod set out in Article
12,2, whlchcver is the earlxer, which are not included in a financial statement
approved by it or whlch are not Jusnﬁzd in an ASR approvcd by it.h

' In addmon to the ﬁrst, seeond and ﬂnrd Subparagraphs whene 1he Agreement or

T cthe. partxcxpatlon of a: beneﬁcxary is terminated improperly by the bencficiaries
** Ywithin the meaning of Articles [1.16.1 and 11.16.2, or where the Agreement or the

pamcxpanon ofa bencﬁcmry is terminated by the Agency on the grounds. set out

. *“in points (c), 0, (), (@, (), (k) and (m) of Article [1.16.3.1, the Agency may also

I.16.4.2

reduce the grant or recover amounts unduly paid in accordance with Articles

" 11.25.4 and I1.26, in proportmn to the gravity of the fallmgs in question and after

allowing the beneficiaries, acting jointly, or. one beneﬁcxary, actmg on bchalf of
aII beneﬁcmncs, to subnnt thelr obscrvaﬁons U s

Whm the Agency, in accordance wﬁh pomt (I) of Artzcie II 16.3.1, is tennmatmg
the Agrecmem on the ground that the actson kas not started by the set deadlme, the

. following shall apply: ,

(a) mo beneﬁclary shall prociur,e a request for payment of the balance, and

(b) thc final amount of the grant shall be EUR 0 (zero euro) The Agency shall
39
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. Tecover any ameunts unﬁuly paxd n accordance w1th Amaie I 26

IL1é 4.3 Neither party shall be entxtled to, claun compensatxon on account of a termmatlon
by the other party . A : : R .

ARTICLE II 1"? NGT APPLICABLE

ARTICLE 1. 18 e APPLICABLE LAW SETTLEMENT OF I)ISPUTES ANB
ENFORCEABLE BECESION ' S o

1. 18 1, 'I'he Agreement 45 govemed by the apphcable Umon law complemented where
-=:necessary, by the law of Belgmm RS s 2

msz Pm‘suanz to. Am::le 272 'I‘FEUI .e General Co:xrt or, on appeal the Court of Jusm:e
i ofthe Empean Union, shall have soie junsdxctxon to hear any: “dispute between the
%“'Umcm and any benefic:ary concermng the mtelpretauon, apphcahon or, va11d1ty of

o
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PART B~ F INANCM E‘ROVISIONS

AR’I‘ICLE II.19 ELIGIBLE COSTS

1L 19.1 Conditiuns for the eliglblhty 0f costs -

“Ehglble costs" of the ac‘uon are costs actually mcurrad by the beneﬁmary whlch meet the
followmgcntena A0S o i i a o E Y ,

®.
e refened tc mA:tlcle II 23 2

they are mcurred in thc penod set out in Arucle 2.2, wﬁh the exceptlon of costs reianng
to the request for payment of the baiance and the corrcspond.mg supportmg documents

: :Costs of contracts for goods works or semces or of subcommcts are cons1dered to be

"g_they are mdlcated in the mﬁmated hudget of the acuon set out in Annex III,

:ithey are mcurred in conn__

o _'mcurred ‘when the contract or subcontrat {or a pait-of it) is executed, ie. when the
« - goods, wo:ks or semces (mcludmg smdws) are’ supphed, dehvered or pmwded, -

OF
©.

f"‘on Wlth the actxon as descnbed m Amex.l and.are
necessary for its nnplmnentaﬂon, in parucular for the costs of conu'acts for goods ‘the

o ’-.:goods are supplied in a Member State or,in any other countries where the ‘action is

' 1mplcmented as, desqlbed in Annex I for ﬁlc costs of contracts for works, the ‘works
. are’ delivered 'in e "Member State or inany othcr countries Where the action. is

B {‘:mplemented as descnbed in Annéx I; for the ©costs' of contracts for services (mcludmg
- -studies), the,; services. provxded concem a Member Statc; o any ot.’ucr counmes where

. the action is mplemented as descrﬂ)ed in Annex L
@

‘,they are

tlfiablcﬁ and vmﬁable, in partxcular bemg reoo:ﬁed in the accountmg

+ " records -of the beneﬁcmry and determined accordmg to ‘the apphcable accoimtmg
_ standards of the country where the bcncﬁcmry is, estabhshed end wnh Ihe usuai cost

L3 "accountmg practlces of the beneﬁcxary‘

®

they comply Wlth the requ;remcn : of apphcable tax and socml legxslaizon, and f;.

- thcy are- rcasonablc, jusnﬁed and compiy w1th the pnnclple of sound ﬁnanc;al
,____management, mpartlcular regardmg economy and efﬁc:cncy - e B )

II 19 2 Ellgible direct costs

“Dxrect cosfs" of the action are those spec:ﬁc costs wluch .are darectly lmked o the
implementation of the actlen ‘and can thercfore be attrlbuted d:rectly to it 'I'hey may not
mclude any ; mdu‘ect COStS. : . :

To be: ehgxble, darect cosfs shall comply thh the condmons of chgxblhty set out in
Amdeﬂ.i‘)l ke ¢ .

n pamcular the foIIcwmg categones of costs are ehgxble dxrect costs, prowdad that they

satlsfy 1hc condntmns of chglblhty set out in Artxclc IL19.1. as weil as the foliowmg

41
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conditions S

@

the costs of personnel worhng under an employment contract thh the beneﬁc:ary oran

._tequwalent appomung act and assxgned to, the action, compnsmg ‘actual salanes plus

_ | . provided that these costs. are in line mth the beneﬁcmry s usual pohcy on rexnuneraﬂon,
- - those costs may also include additional remuneranons, mcludmg paymeﬁts on the basis

. of. supplemcntary contracts regardless of the nature of those contracts, pmvxdcd that
* they .are paid in a consistent manner whenever the same k:md of work or expertxse__ls

requued, lmlependcnt}y from the source of fundmg used

.. The costsl of natural pezsons workmg under a oonn'act w1th the beneﬁc:ary other ﬂmn an

L '%follamng condluons fuiﬁlled

employment contract may be assmulated o such costs of personnel, prowded that the

B ({j 'the natural pm'son wosks under the ms:mctmns of the beneﬁcw.ry andi'unless

‘-_:,‘_‘othermse agreed thh the benefic:ary, in the premlses of ‘the beneﬁcmry

_the resul the work

»_the oosts are not mgmﬁcantiy dlﬁ'erent ﬁ'om the costs of staff: perfonmng snmlax
o tmks under an ponment conu‘act with the beneﬁclary '

o) the fuﬁ Sosts of purchase of eqmpmmt and other assets shall be ehgxblc,

i they are treated as capxtai expendlture in accordance with:the tax and acicounuﬁg mles
*_applicable to the. beneficiary and are recorded in the fixed assets aecount ofl its balance

e 'shect and af the asset has baen purchased in accordance w;th Am H.9_ 1.

i'-..'The cests of rental or lease of eqmpmeat or other assets are also eligible, provnded that
_ these costs do not exceed the depreclanon costs of smnlar eqmpment or assets a.ud axe

@

E BXCIBSIW: of any ﬁnancc fee o

costs of consumablcs and suppha;, prowdcd that they are purchased in accordanqe wzth

5 the first subpamgraph of Artmle iL9.1 and are duectly assxgned to the actmn,

©.

costs ansmg dlrectly fwm reqmrements Imposed by the Agreement (msscmmauon of

" information, ‘specific évaluation of 'the action, - audits, ‘translations, reproductmn),

.+ including the costs of requested financial guarantees, provided that the con‘espondmg
‘semccs are pmchased in accordance. mth the first subpm‘agraph cf Arucle II 9 _: 5

©

costs cntaﬂed by service conn'acts mc]ndmg costs of envxronmental studws on the

- protection of the environment and on compliance with the relevant Union law, provxdcd

that the conmpondmg services are purchased in accordance with the first subparagraph

‘of Article I1.9.1 and costs entailed by subcontracts within the meaning of Arncle II.!O
prov:dﬂd that the condmons Ia1d down in Arnclc II 10.2 are met, L it

RV
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(g) costs of ﬁnanolal sapport to th:u‘d pames w1thm the meamng of Article 1. 11 prowded
thatthe cond:tmns lald down mArtthe II.ll 1orIL11 2aremet, PR

(h) duues, tax&e and charges pmd by the bcneﬁmary, notably non—rccoverabic valuc added
L tax (VAT) under natlcnal VAT leglslanon, pmwded that they are mcludcd in ehg:b}e:
tkrect costs Lo : Cop b L _

11 19 3 Indxrect costs :

"Indxrect costs" of the actxon are. !:hose costs thch are not speclﬁc Costs dlrectiy lmked to l;he
lmplementanon of the action and can therefore not be attributed dn‘ectiy to dr: They may not
mclude any'costs 1dent1ﬁable or declared as ehgﬂaie du'ect costs e e o

hdxrect ccsts shall m)t be e‘hglble

1[.19 4 Inelxglble wsts

In addmon to any othcr costs whxch do not fuiﬁll_‘the condmons set out m Amcle II 19 1 the
followmg costs shali not' be conmdered‘ ehglbie sy ¢ Y _

® .--,_exchange iosseS. 5 A

(g) costs oftransfers from thﬁ Agency charged by the bank of a bencﬁcmry;

{h) oosts declared by, the beneﬁcxary m the framework of anoﬂ:er actlon recelvmg a gmnt

L financed from the Union budget. (mcludmg grants awarded by a Member State and

. financed from: the Union -budget ‘and grants awarded . by other bodies . than the

: "Commlsswn for the purpose of unplemcnimg the Union budget), in particular, indirect

costs shall not be ehglble u.nder a grant for an action awarded 10 a beneficiary which

e alwady Teceives an opcratmg grant ﬁnanced fmm the Union budget durmg thc penod in
Lo questwn, oy _ L Lo i _

'e)) _.__"_,conmbutlans in kmd ﬁom thxrd part;es
) :exoesswe or reckless cxpendlture | |
k> :recovcrable VA’I‘ uadcr nanonal VAT leg:xslatzon

O costs of land and bulldmg acqulsmon (mcludmg cxpropnauon costs)
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DECLAREB

. 26 1 Rexmbursement ef actuel cests

\ 'Where, in accordance WIth Article: 3(&)(1), the grant takes ‘the fm-m of the
.- reimbursement of actual . costs, the beneficiary must declere as E:hglble costs the
- ':_costs it actuelly mcurred for the acnen. f L

.' If requested to do soin the nte:;t of the checks or audjts desenbed in Arncle .27,
\the beneﬁcxary must be able 10 prowde adequate suppernng documents to prove the

i bmeﬁcxary’s usual ‘accounting and intemal’ control pmcedures must permlt direct
. Tecorciliation of the amounts declared with the amounts recorded in'its accounting
L g statements as welI as w1th the amounts mdmated in the suppemng decuments o

;Where, in accordance thh Arncle‘ES(a)(n) or (b} ‘the grant takes- the form ‘of. the
'relmbursement of umt costs or of a umt centnbunon, the beneﬁczarymust declare as

| :;ﬂ‘”the beneﬁc&m*y toust be able to pmwde adequate suppomng documents te prove the
gﬁnumher of units declared However the bmeﬁclary does. not need 1o identify the

'n.iq.s

: Where, in accordance mth Arucle 3(&)(111) or (c), the grant takes ﬂae ferm Of the
;relmbursement of lump sum costs or of a lump sum contributwn, the beneﬁcmry
must ‘declare as . eligible costs. or.as requested eonmbuﬁcn the global amount

- spee1ﬁed in Article 3(a)(ifi) or "{c), subject fo the proper 1mp1ementa‘aon ef the

o eorrespondmgtasksorpart cfthe acnonasdescnbedmAnnexI LA e uE

Ifrequested to do s0 in the context of the checks or auchts descnbed in Arucle I 27,

. the beneficiary must be able to pmvade adequate supportmg documents to prove the

' _proper. unplementatmn. However, the beneficiary does not need to identify the actual

1 eligible costs covered or. to prowde supporting documents nctahly accountmg
statements to prove the amount declared as iump sum. : e i

11.20.4 Rembursement of pre-deternuned ﬁat-rate costs or pre-determiued ﬂat-rate
=cf.-nirllmt:iml . _ L S T

& 4

s
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o rj'-,Where, in accerdance w1ﬁ1 Arhcle 3(a)(1v) or (d), the grant takes the form of the
- ot reimbursément of ﬂat-rate costs or of a flat-rate contnbutlon, the beneﬁcmry must
declare as eligible ‘costs T “as requcsted contnbutmn the amount obtamed by

g applymg the ﬂat rate speclﬁed in Artu:le 3(a)(1v) or (d). S -

L 'If requested to do 50 in the ccntext of the checks or aud:ts descnbed in Arucle .27,
L i‘i-.ihe beneﬁcmy must be abie to’ pmwdc adequate supportmg documents 1o pmve the
y'"{beneﬁcxary does not need tomidentlfy the actual ehglble costs covered or to prowdc
. supportmg docummts, notably acwuntmg statements for thc fiat rate apphed.

- 11.20.5 Rexmbursement of costs declared .on the basns of the heneficlary's usnal cost
accountmg pracﬁces o e G L A .

e . ‘thre, if accordance wnh Arttcle 3(&)(v) thc grant’ takes the fomz of the
: e re;mbursement_ of unit costs declared on the basis of the beneficiary's usual cost
Q.accounnng pr'acuces, the beneﬁczary must’ declare :as ehg:lble costs. the amount
biained by multxpiymg ‘the amount per unit calculated in accordance Wlth if
" < cost_accounting pracuces by the actual nu:mber of units used or.
. requested to do s0.in the context of the checks or audits described in Article, 1L 27
* the beneficiary must be able to pmvxde ‘adequate suppornng documents to pi'OV the
_ber Dfumtsdeclaxed . f 4

_ ’Where in accordance wx;h fﬁ_Artlcle {a)(v) the gmnt takes: the form of ‘the
i reimbursement of Jummp, sum costs declared on the basis of the bcneﬁcxary's usuzl
'cost accountmg pract:ces, the: beneﬁma:y must deciare as ehgnble costs the. global
" "amount calcitlated in accordance with'its usual cost accounting practmes, subject to

.+ ‘the ‘proper mplementatlon of thc correspondmg tasks or ‘part of the action. If
- requested to do so_in the context of the checks or audits-described in Arttcie 1.27,
. ithe bencﬁclary must be able fo prowde adequate supporhng documents to prove the

-y LT :"proper mplementaﬁon " 4 e E

o Where, in accordance w1t]:1 A.rt;cie 3(&)(v), the. grant takes the: form of the
* accounting’ pracuces the’ bcneﬁcmry ‘must declam ‘a8 ehgibie COSts thc amount
. “.obtained by ‘applying the flat rate caloulated ‘in accordance with its wsual cost
— . accounting praczlces If requested to do so 1_n the context of the checks or audits
. described .in Article IL27, the heneﬁcmzy ‘must be . able to prowde adequatc
supporhng docuxnents 0] pmve the eli glbie costs to which the ﬂat rate’ apph&s :

i In all three cases provuled for in: the ﬁrst, second and thn'd subparagraphs the

. beneficiary does not need to 1dent1fy the actual ehglble costs- covered, but it must

" ensure that the cost accounting practices used for the | pu:pose of dec}anng ehgible
-~ custs are in ccmphance wnh the foﬂowmg candmons '

{8) the cost accountmg practlces used constltute zts usual cost accountmg practices
and are applied in a consistent mamex, based on ob_;ecuve cntena mdependent
from the source of ﬁmdmg, ‘ . RN .
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(b) the costs declared can be du‘ecﬂy rcconcﬂed w1th the amounts recorded n 1ts
'-'_kgeneral accounts, and g Y o

) _the categones of costs used for the purpose of (ietelmmmg the costs deciared
" are exclusive of any mehgible cost or costs oovered by other fonns of grant in
i acc&rdance w1th Article 3 : S Lk

ARTICLE i 21 ELIGZ{BILITY {}F COS’I‘S OF ENTI’I‘ IES AF FILIATED TO TﬁE
BENEFICIARIES AND OF IMPLEMENTING BGD!ES }}ESIGNATE}) BY 'I'HE
BENEFICIAREES ' e

HH I thre ﬁ;le Specxal Conditnons oontam a pmvxsxon on. cntmcs afﬁhated to the
s beneﬁmmes ora pmmmn on mplemcntmg bodies, costs. incurred by, sich an entity

o .or ‘body are eligible,’ pro\nded that they satisfy. the same conditions undcr Articles

15 PIL19 and 1L 20 as apply to the beneﬁciary, and that the beneficiary 10, which the
T entity is aﬂihnted or by which the implementing body is designated ensures that the
Agency, the | Con;masgmn, the European Antl-Fraud Office (OLAF) and the

ILZIJ "'I.‘he beneﬁclmy to whlch the entity is: afﬁhated cxr by Whmh the unplementmg body
= s, desxgnatcd shall ensure ;hgt the cundmons apphcable to it under Art:cles n _3 IE.4

amendment of the Agreemcnt within the meanm of Arncle 1L 12 provzded thai the acuon 15
mplemented as descnbed in Annex Ly " Sk o

The beneﬁcmry may not however ad_]ust amounts whxch, in accordance w1th Art:cie 3{&){111)
or (c), take the form of lump sums. D b s

ARTICLE ik 23 TECHNECAL AND FTNANCIAL REPGRTING REQUESTS FOR
PAYMENTANI}SUPPORTING D{)CUMENTS - R

H.23 1. Actlon Status . Reports - Requests for further pre—ﬁnancmg payments and
snpperﬁng dccuments ' : L

1L.23. 1_1 Eash bcneﬁcmry shall sub:mt ‘an Acuon Statas Repon {ASR) no ]ater than 3]
March faﬂowmg the end of each repoﬂmg penad, covering its actmtaes accordmg

' ag

W
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to Annex 1L

The ASR shali be drawn up in accordance Wlﬂ} the tmnplate provxded by the
Agency via TEN -Tec and include the foliowmg 5 T

) the Agreement numher the actton n_'_umber, the transport mmia and the prq]ect

of common mterest u relates 1o;
(b) thc name and centact detmis of the author of the ASR,
N GR mfonnauon on the pmgress ach1e.ved by the actiwtles,

(d) the updatcd indicative breakdown by actlvﬁy of the csﬁmated chglbie costs
referred to.in Annex m, mcludmg

i

i the eshmated eligible msts mcurred fer the xmplementatmn of the
-, activities durmg thc prevxous reporung penods, E L

V :;c_théy, pdated estimated eligible - costs . to . Be' mcuued : for the
L mplmenmﬁon o_f the. actmnes during. the on-gOmg repomng permd

3 pcr reporting penod calculated as the amount obtained by
apphcatlon of the’ ‘reimibursement rate(s) set out in Arucle 310 the
~costs referred. to m i ents (1) and (u) of pmnt (d), f L

(g) mfoxmatmn on, the contracts awarded for the smplementatlon of the actwmes
. “and on compilance w1th the_reqmrements set out in Arlzclm 11.9 ami II%IO

(h) cnwfomnental mfonnatlon,--- , .
(1) mformatzon ut measures takentopubhcxse the ac!:lon,

(}) for bcneﬁcmnes estabhshed in the Eumpean Um(m, the cert;ﬁcatxon by the
. “Member State in which the: beneﬁcmy is established that. the mformauon
o prowded in the ASR is full, reliable and true; .in exceptxonal cases; at the

._request of the’ beneﬁmary, the cemﬁcauon gy’ be prowded by the Member
” State in which the action is mplemented,

(&) ‘in the first ASR, mformat:on on mplementanon schodule (such as f;ntlcal

path, key performance rates and risk anaiysm), governance and monitoring of

L. %'the activities™ {such_.as ‘organisational . structure, -internal coord.matmn,

_.communication : and reporimg, and ‘decision makmg process), ‘and other
relevant. administrative pmvxslons (such as quahty controls and aud1ts),

. ) in subsequent ASRs information on any modzﬁcatxons -and, if apphcablc, on
A . the prcgress of implemcntatwn of the arrangements refmed to m pomt (k)

IL23. 1.2 Where A.rtxcle 4. 1 pr{mdes for ﬁn‘ther pre—ﬁnancmg payments each beneﬁcmry
, may submit & request for a further' pre—ﬁnancmg payment together mth the ASR
rcfexredtomArucleHBI 1. R

The request fora further pre—ﬁnancmg payment shaﬂ be accompamed by

(a) a statement on the amount of the pxevmus pre—ﬁnancmg payments used to
., cover costs of the actwn, - _ : e
o - 47
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(b) where requned by Arttcle 4 l,a ﬁna.ncml guarantee

11.23 2 Interzm and ﬂnal reports Requests for interlm payments or: for payment of the
balance ami mppomng documents : o e

II.23.2.1 iinterlm repurts Reqaests for intenm payments and suppornng dacuments
Each beneﬁc:axy shall subzmt a request for mtcnm payment at Jeast every two repomng

pmods covering its activities according to Amnex 1. The request for i interim: payment shall be
mb:mtted wxfhm 8 months foiiowmg the end of ihe repomng penod. .

Thc request fo mter:m payment shail be accompamed by the followmg documenis

(g)__. ‘an mtemn ﬁnancxai § tement drawn up in aceordancc wﬂh Annex VI and contammg a

"% “statement of the eligible costs incurred by the beneficiary, its affiliated entities -and, its
... implementing bodies for the mpiementaﬁon ‘of its actlvmes accordmg 1o Annex 1

o durmg the reporting penod or the two reportmg penods"‘ : _ o

S8 pecial prowde otherwmc, for. each beneﬁciary for which; the
‘total contnbutlon in the, form-of relmbursement of acmal costs'is at least EUR 750 000
' end.which’ requcsts a rexmbursement in that form of at least, EUR 325 000=...(when

P addmg all prewous rcunbursememts in that form for whmh a cmﬁﬁcage on'the f a.ncial

I;y a cémpetcnt andf:"mdependent pubhc officer 'and drawn up ‘in aocordance with
».: " Annex VIE T shall certify that the costs!declared in the interim financial statement by
the beneﬁmary concemed, 1ts afﬁhaxed enutlw Or 1ts mlplemcnung quzes for the

The, beneﬁmary __Il cemfy timt the @formaﬁon prowded in the request for mtenm payment
is full, reliable and true. It shall also certify that the costs declared in the interim financial
statementdre real and. eligible in accordance with the Agreement and that the. requcst for
paymcnt is substanuated by adequate supportmg docummts fhat can ‘be _,.pmduced in thc
ccmxext of ﬁw checks or audlts descnbed n Artlcie II 275 A o

11.23 2 2 Fmal report Request for paymcnt of the balance and. snpportmg documents
Each beneﬁclary shall subxmt a; requwi for payment of the balance w1t2un 12 months
followmg the completlon date of the action as referred to in Article 2.2, covering its activities
accordmg to Annex 1. The requests for payment of the balance shall be jointly submiitted by
all hencﬁclanes or shall be submtted by a beneﬁcmry, actmg on behaif of all beneﬁmmes
The request for payment of thc balance shall be accompamed by thc fo]jowmg documents

(é) the final report dmwn up in accordance mth Annex \s and comammg thc fo]lowmg

e

s
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() . .the Agreement number the action numher jthe transport mode and thc pro_wct
L Cof common mterwt 1t rclates to; L

(i) “the name and oontact dct&ﬂs of the author of the report,

o (iif) " the objectzves of its acuvmes accordmg to Annex I (:f any devxatlon is

oy,

i) b
. _(vm) mformanon on oﬂler sources of Umon ﬁmds (CEF ERDF Cohesmn Fund

% b ‘statement of the eligible costs' mcurred by the beneﬁclaxy, its aﬂihated entttles and jts
nnplamentmg bodles for the: mplementatlon of its activities according to. Annex 1

E dmmg the last repm‘hng penad the last: two reportmg penods smce_,the Iast mienm

;T Sfate in whmh the beneﬁclary 1s estabhshed that 1) thc mfonnatmn prowdéd is full,

reported),

> (iv) . technical mfonﬁatmn on how 1ts aenvaues ‘were 1mplemented and ﬁﬂﬁlied its

‘_ ohjecnves, _

E-_"(vj mformauon 611 thc cantracts awarded for the mplementatmn of the actmtles

2.

- and on comphance w1th the requucments set outin Art;cles IL 9 a.nd II 10
(v1) eawtronmental mformatlon h b S '- e A
' rmatson aboui measures taken fo pubhcme the actmn,

H2020 TEN-T, EIPA, ‘etc.) that have beén used for the global pmject (c g
prewous or suhsequent phases not covered by thls Agxeemem)

the fmal

reliable and true and ii) the costs declared in the final ﬁnanc;al statement are and

éllglble in accordance with this Agreemmt, in’ exceptlonal cases, at the:request of the
beneﬁcnary, the cemﬁcatmn may be prowded by thc Member Stale n Whlch the action
T mplemented, R S

_(9)

-y-hunless the Spec:ai Condmons pmwdc ot‘hermse for each beneﬁcmry for whxch the
" total contribution i in, thc form of reimbursement of actual costs is at least EUR 750 000
-and ‘which requests a reimbursement in that form of at least EUR 325 000 (when

" adding all previous reimbursements in that form for which a certificate on the financial

" statements has not been submmcd) a certificate on, the financlal statements and

* _underlymg accoums (“cemﬁcate on the ﬁnancial statements”)

“ and chglbie in accordancc with thc Agrcemcnt It shall aiso certify | that ali the recexpts

This certlﬁcate shall be produced by an approved audltor or, in case of publm hodies
“by'a competfmt and independent public -officer and drawn up in accordance with
- Annex 'VIL Tt shall certify that the costs declared in the final financial statement by the
-beneﬁczary concerned, its affiliated entities and its nnplemenmlg ‘bodies for the

categories of costs reimbursed on the basis of actusl costs are real, accurately recorded

- 49
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referred to in Amcie 11.25 3.2 have been declared

The beneﬁclary sha{l cemfy that the mformatmn pmvxded in the request for payment of the
balance is wmpiete reliable and true. Tt shall also certify that the costs incurred can be
considered eligible in accordance with the Agreement and that the request for payment is
substantiated by adequate suppemng dociiments that can be produced in the context of the
checks or. audats described in Article 127, In addition, 1t shali cemi'y that all the recelpts
referred to in Article 11.25.3.2 have heen éeciared o

11.23.3 No:s-snbm:ss It of ﬁecnments oo

thre a bene ciary | h&s faﬂed to suhmlt a request for mtenm payment or payment of the
balance aocompameé by the “documents referred to above by ‘the, deadling’ set out “in
A:tlcle 11.23.2 and. where the beneﬁc;ary stﬁl fails to submit such a request w;thm 60 days
fellowmg & Written reminder sent by the Agency, ‘the Agency reserves the right to terminate
the. Agreement in; accordance. w:th Arucle II 16 3 1(0} with the effects descnbed in. the t]mrd

ARTICLE 24 PAYMEN‘TS ANI} PAYMENT ARRANGEMENTS
124.1 l’re-ﬁnancing . |
II.24.1 I The pre—ﬁnancmg is mtended to, prowde the beneﬁczanes w1th a ﬂoat It remains

.the: property of the Union until it ls cleared agamst mtmm pa)nngnts or. payment of
a ..ﬁle balance to the bBﬂE:ﬁCIaH&G e

3 '_Where payment of pre-ﬁnancmg ig condmonal on recelpt of 8 ﬁnanc;al guarantee,
the ﬁnanmal guarantee shali fulﬁll the foﬂowmg wndmons o

(a) it is pI'GVided by an approved bank or an approved ﬁnancml mstxtutmn. The
guarantee shall be denominated in euros. Where a beneﬁclary is established in
a thu'd country, the Agency may agree that a bank ora ﬁaanclal mstxmuon
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. ‘established in that third country may provide the guarantes if it considered that
5 :the bank or financial institution offers equivalent security and charactenst:cs
. as those offered by 2 bank or financial institution established in 2 Member

* ‘State. At the reaquest of the beneficiary and acceptance by the Agency, the
ﬁnanclal guara.ntee may be replaced by a jomt and several guarante:e by a thlrd

" (b) the guarantor stands as ﬁrst-call guarantor and does not requ:re the Agency to
. have recourse agamst the prmmpal debtor (i e. the beneﬁclary concemﬁd), and

o) it prowdes that it remams in feme until the pre ﬁnancmg is cleared agamst

» " interim payments of payment of the balance by the Agency and, in case the

b _"payment of thc balance is made in the form of a debit note, three months after

©~ the debit note js- notiﬁed o the be;neﬁczary The Agency shail release the
o guarantee w::thm the followmg month. R

II 24.1 z First preufin r cmg payment

Wlthout pre]udxce to. Artwle II 24 5 _where Amcle 4.1 prowdes for & ﬁrst pre—ﬁnancmg
payment upon entty into force of the Agreement or follomng a later date, the Agency shall
pay to.each beneﬁcmry within 30 d_ays_foliowmg that date or, where required by Article 4.1,
following receipt of ‘the requcst for ‘pre-ﬁnancmg payment or of the ﬁnanclal guarantee
whlchever 1s the latest _ iy . :

EI 24 1.3 Further pre-ﬁnancing payments

thre Ax‘acle 4 I 2 pro\ndes for ﬁxrther prcmﬁnancmg paymcnts the amount of the further
pre-ﬁnancmg payment shall be calculated 8s foliows not 4 R

() "'thc pcrcentage spemﬁed in Article 4 l 2 shall be applwd to the cumuiated financmg
- nceds referred toin pomt (f) of Article II 23 1 I;. _ N

o) . -;the,\':total amount of prevmus pre-ﬁnancmg payments already made shall be 6educted

(c) Where the statement on the mouni of: the prevmus pre»ﬁnancmg payments used

submitted in accordance with Article 11.23, 1.2 shows that less than 70 % of the total

- amount of the previous. pre-financing payments already made has been used, the

‘amount obtained in ‘accordance ‘with points._(a) and (b) shall be reduced hy the
'dlﬁ‘erence between thc 70% threshold and the amount used s

@ “ the amouut obtamed in accordance wﬂh pomts (a), (b) and (c) shali be hm1£ed to the
differenice between the ceiling for pre-ﬁnancmg and interim payments set out'in Arucie
"‘4 1 3 and the tetal amount of pre-ﬁnancmg and miemn payments alr@ady made

Without pre_)udwe to Amcles 1L 24 4 and IL 24 5 the Agency shall pay to the beneﬁmary the
amount due as further pre-financing payment within 60 days fOlk)ng receipt of the request
for further pre-financing payment and of documents referred to in Article JL.23.1. I or, whcre
requued by Arhcle 4.1, followmg recelpt of the ﬁnanclal guarantee ' : :

"Sx
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118 24 v Interim p&yments

Intemn paymmts are; mtended to reunbm'se the eligible costs mcnrred by each beneﬁmary in
mplemenung its acthtles during the earrespondmg reporting penods : i

Wﬁhnut pregudme to Arﬂcies . 24 4 and 11.24. 5 on receipt of the documents referred to in
Article I1.23.2, the Agency shall pay to each beneﬁcxaxy the amount due as mtenm payment
thhm the tﬂne hrmt speclﬁed mArhcie 4 2 i S L an iR

Tl:us amoumt, due as mtenm payment to a beneﬁcxary shall be detenmned foBowmg approval
of the request for interim” payment submxtted by the beneﬁcaary and the. accompanying
documents: and of ‘the, ASR for the reporting permd or the two reporting penods covered.
Appmval of those . documents shall not imply, recogmtwn of . the regularity or of the
amhentlcxty, completeness and. correctness of the declaratmns and mformanon t‘ney coniam '

The amount due as mtenm payment toa beneﬁclary shail be determmed as follows

(e:). f thc foliowmg amounts whxch depend on the foml of thc grcmt, shall bc added

i) ¢ -i:where, 1n accordance w1th Artlcle 3(a), thc grant to thc beneﬁcxary, its affili ed
" entities or its mpiementmg bodies, takes the form -of the reimbursement -of
.+, ‘eligible costs, the amount, obtained by apphcaﬁon of the reimbmsement rate(s)
- specified, in’that Arncle to ‘the eligible-costs approved by the Agency f
% concemed reportmg penod(s) and the con‘cspondmg categon&s of costs; .

S Where in accordanoe w1th Arm:le 3(b), the, gxant to the beneﬂclary, its affihated
By 'entmes or its mplemenung bodies, takes the form of a unit contxﬂmtmn, the
. amount obtained by mulnplymg the unit contribution spec;ﬁed in that. Article by

the actual number of umts appreved 'by the Agency for ﬂle concemed

‘pmod(s), =

.. (i) _whcre, in accordancc thh Arucle 3(c), the grant to the beneﬁcmry, its afﬁhirted

» _entities ot its maplemennng bodies takes the form of a lump sum contribution; the

3 -'::_”aIump sum spcclﬁed m that ‘Article, subject to approval by the Agency -of the

_ proper implementation - dunng ‘the ‘concerned 'reporting ‘period(s) of the
correspondmg tasks or part of the action in accordance thh Annex I T

(iv) where in accordancc with Artwle 3(d), the grant to the beneﬁcxary, its aﬁihated
" entitiés or its melemenang bodies takes the form of a flat-rate contribution, the
amount cbtained hy appiymg the flat rate referred to in that Article to the eligible
costs or to the conmbutmn accepted by the Agmy for thc concemed repomng

' pcnod{s) L o o . :

(b)  the mtemn paymcnt shall clear 100% of the pre- ﬁnancmg payments already made for
- the reporting periods covered by the request for interim payment or previous interim
_payments and which have not been cleared against previous interim payments. The
_amount of the pre-financing payments to be cleamd shall be deductod from the amount
ob‘camed in acoordanoe wﬁh pcmt {a), : TR Dok
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(c} the amount obtamed in accordancc Wlth points (a} and (b} shall be lumted to the
- difference between _the _percentage . ‘of ‘the ceiling -for - pre- -financing ‘and interim
) payments set out in Artwle 4.1.3 and the total amount of the. pre-ﬁnancmg and mtcnm

' paymcnts alrcadymade . s . .

IE.24.3 Payment of the halance

'Ihe payment of the bahmce, which may. not be repeated, is w.tenéed 10 relmburse OT cover
aftcr the end of the period set out in Afticle 2.2 the remaining part of the eligible costs
mcurred by the beneficiaries for its nnplementatlon  Where ‘the total amount of: eatlier
payments is greater’ than ‘the final ‘amount of ‘the. grant determined in accordance with
Article 11.25, the | payment of the baiance may take the form of 2 recovery as prov'ded for by
Artlcie 11.26 ng L e . _

Wlthout prejud.lce to Art;cles Ii 244 and H 24 5, on recelpt of the documents referred te in
Article 1.23.2, the' Agency shall pay the amcant due as the balance w1thm the nme lumt
speclﬁed m Artmle 42, - 5,

This - amount shall be detcrmmed foliowmg approval of the rcquest for paymem f the
balanoe and of the accompanying documents and in aocordance thh the fourth subparagtaph.
Approva! of the  réquest for payment ‘of the balange and of the accompanying documerits shall
not imply. rcoogmtmn of the regmanty or; of the authentlcny, compieteness and oon‘ectn&ss cf
the declaratmns and mformatmn they contain, « © gt

The amount due as the balance shall g etermzned by deductmg, ﬁ'om the ﬁnai amount o__f
the grant determned for éach. beneﬁmaxy iti accordance with Article II_ 25, the total amount of

pr&-ﬁnancmg and mterim payments already= made to the beneﬁclary

II 24 4 Suspensmn of the time lmnt for paymem

The Ageﬂcy may suspend the tune lumt for payment spemﬁed in Axtlcles 4.2 and K 24, 1 3at
any time by formally nonfymg the beneficiary concerned that its request for payment cannot
be met, either: because it does riof comply with the provisions ‘of the Agreément, or becaiise
the appropriate supportm,g documents have not been produced, or because there is. doubt
about the ehgiblhty of thc costs declarcd in the financml statement SOk AT

Thc beneﬁmary concemad shall bc nottﬁed as soon as. possxble of any such suspensmn,
together with the reasons. thereof PR : : _

Suspensmn shali take effect on the date whez:t nonﬁcanon is sent by the A,gency Thc
Temaining payment period shall start to un again from the date on which the requested
information or revised documents aré received or the necessary further verification, including
on-thc~spot checks, is carried out. Where the suspension exceeds two months, the beneﬁcmy
concerned may request a deczsmn by the Agency on whether the suspensmn is to be
connnued E _ RS

Where the time hmlt for payment has been suspended f{)llowmg the re;ectmn of one of the
ASRs, the ﬁnal report or one of the ﬁnancml statemcnts prowded forby Artxcle 1L 23 ami the

!
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new report or statement submitted is also rejected, the Agency reserves the nght to termmate
the -Agreement or the partimpanon of the beneficiary concemed in accordance wzth
Arhcle 11.16 3 1(0) w1th the cffects descnbed in Artzclc II 16 4 . AR

Ii.24 5 Suspensmn of payments

H 24. 5 1 'Ihe Agency may, at any time durmg the nnplementanon of the Agreement
“ “suspend the pre-financing payments, interim paymenis or payment of the balance
for all beneficiaries, or suspend the pre—ﬁnancmg payments or interim pa & :

" any one or several beneﬁcxanes LAY _

the Agency has evxdence that a beneﬁclary has commmed substant:al errors,
m‘egulantsm or; ﬁ'aud in the award procedure or in the mplementanon of: the

A which were awarxiad to'that bemeﬁcxary under similar oondmons, prow
those ﬁITDIS, meglﬂantm, fraud or breach of obhgatmns have a 1

projects on the mmronment, D;recﬁve 2009/ 147!EC on. :he comervaﬁon of

e L wild, blrds, Dlrectwc 92143fEEC on: the conservation-of natural habltats and of

.~ wild ‘fauna .and flora, Directive ZOOOJGOJEC estabhsbmg -a ﬁamework for

" Community policy in the field of water, or any other. relevant envn*onmental

... legislation as listed in the apphcatzon form (the, secuon concermng comphanct:
o w1th Umon pohcy on envuonmeni‘.al protecuon) .

IL.24.5.2 Before suspendmg paymcnts the Agency shall formaliy notzfy all the beneﬁc}.anes

w7 of its intention to suspend payments, specifying the reasons thereof and, in the

. ‘cases referted to in points (a), (b), (d) and (¢) of Article 1.24.5.1, the necessary

_ conditions for resuming payments. The beneficiaries shall be invited to make any
obsexvatmns within 30 calendar days from recelpt of this uouﬁcatlon L .

- If after examination of the cbservatmns submitted by the benefic:anes, the Agency
_ decides to stop the procedure of paymmt suspcnsmn, the Agency shali formally
notxfy aII the beneﬂc;anes thcreof A i .
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e Ifno o‘nservatxons have been submmed or if, desplte the observat:om; submn*ted by
the ‘bericficiaries, the: Agenc_v decides to pursue the procedure ‘of payment
f"*suspensmn, it may suspend payments by formaliy noufymg all the beneficiaries
thereof, specifying the reasons for the suspension and, in the cases refened to in

© " points (a), ®), (d) and (e) of Article I1. 24.5.1, the definitive conditions for i résuming
. payments or, in the case referred to.in point (c) of Am::le 11.24 5.1; the mdacauve

o -daxe of completion of the necessary vmﬁcaﬁon

. -:The suspenswn of payments shail take eﬁ‘ect on the daﬁé whenthe nﬂhﬁcahonls
E ':sembytheAgmy R = FE L S

| In order to resume payments the beneﬁczanes shall endeavour to meet the nouﬁed
L conéltmns A5:500n as possﬂ::lc and shali mform tbe Agency of & any progress made in
th:srespect — e et .

‘The Agem:y shall, as SDD]J as it consuiers that 1he condmons for resmnmg payments
'have been met or the_necessary ve:1ﬁcaﬁon, mciudmg on-the-spot chec ; has b
,_camed 0ut,_fonnaﬂyv tify all the bencﬁclarzes thereof. ¥

e ‘Dunng the penod of suspmsaon of -paymcnts and‘mthaut prqutﬁce o the nght to
i suspend the: implementation of the action in accordance ‘with Arucle 1115.1 or-to
:;;n.htmmnate the: Agreement or. the: paruclpauon of a bencﬁcmry n accordance With
‘Arhcle I 16.1° and Axtxcle 1L 16 2, the beneﬁctary or; beneﬁmanes_concemed by ﬁ:le

o _ : _ ‘ men ”br .may be m&iuded in
""~-.t‘“he first rcquest for' payment due followmg tesumptlon ef paymentshm accordancc
w1th the schedule la:d down in Artlcle 41, i, o By .

11;'2&"“'6

otificaﬁan ofamounts due R b

The Agency shall formally notlfy the ammmts due speclfy;.ng whether it 1s a ﬁxrﬂmr pre-
financing payment, an interim payment or the payment of the balance. In the case of | payment
of the balance, it shall also specxfy the ﬁnal amount of the grant dstcrmmed in accorﬂfmce
thhArhcieI[25 [ BT e L _

.24 7 Interest on Iate payment L

On _expiry of thc tnne hmrts for paymcnt speuﬁed in Arl:lcles 4.2 and 1024, 1; and w1th0ut
prejudxce to ‘Articles 11.24.4 ‘and 11.24.5, the beneficiarics are entitled fo interest.on, late
payment at the rate applicd by the ‘Furopean Central Bank for its main reﬁmmcmg aperanons
in‘euros ("the reference rate"), plus three and a half points, The réference fate shall be the rate
in force on the . ﬁrst day of the month in which the time limit for payment explres,
pubhshed in the C senes of the Oﬁ‘ cuzl Joumal of the Eumpean Umon

The ﬁrst subparagraph shall not apply 1o beneﬁc;anes that are Member States of tha Umon,
mcludmg reg:lonal and local gevemment authonues and othcr pubhc bodxes actmg m the
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nz.me and on behalf of the Member Statc for the pmpose of this Agrcement

The suspensmn of the time. lnmt for payment in accordance w1th Aruclc H244 or.of
payment by the Age;ncy in accerdance mth Artlcle IL24 5 may not be conszdereci &s late

paymem

Interest on late payment shall cover the penod runnmg fmm the day follawmg thﬁ due date
for gaymcnt, up to.and including the date of actual payment as established in Aruclc 1L.24.9.
The interest payable shall not be considered for the purposes of detemumng the ﬁnal amcunt
ofgrmthhnthcmeamngof&ﬁcieﬁ%i& e o B _

By way of deroganon from the first. :-mbparagraph, when the caiculated mtcrest is lower than
or equal to:EUR 200, it.shall be paad tc the beneﬁczary only. upon rﬁqucst submﬁted thhm
two. ‘months of receiving late payment ' LR . L

11.24.8 Ctm‘ency for payments

: bytheAgcncy shaube madem euro.

(c) all costs of repcatcd transfers caused by one’ of the parhes shall be bornc ..E)y th. ‘“party
whmh caused the_ repetmon of 1.he transfer LB PR

II.24 11 Payments to the beneﬂclarles

'I‘hc Agency sha}.l make paymcnts to each bencﬂclary
AR'HCLE I}ZJ&S DETERMINFNG 'I‘HE FINAL AM()GNT OF. ‘I‘HE GRANT

n.zs.l Calcn__" _"'en_ef the ﬁnai smount

thhout pre]udlce 10. Artmles II 25 2, IL 25, 3 and II. 25.4 the fmal amount of the grant shaIl
bedete:mmed for each beneﬁc;aryasfoklaws - e ik L

(a) 'where in accordance w1th Artmlc 3(a) the grant to the beneﬁc1ary, its amlmted entitles
.or its implementing bodies takes the form of the reimbursement of eligible costs, the

* amount obtained by application of the reimbursement rate(s) specified in that Article to

. the ehglble costs approved by the Agency for the correspondmg categones of costs

'56
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Where, m acmrdance w1th Arucle 3(b), the grant to the beneficiazy, its aﬂiiiatcd

" .- cntities or its implementing bodies takes the form of a unit contribution, the amount
. . ~obtained by roultiplying the unit contnbutlon specxﬁed in that Artwle by the actual

5 “rsumbar of ’umts approved by the Agency; - L e

(c) 4where, in aocordance w1th Artxclc 3(), the grant to the bcncﬁcmry its afﬁhatcd entities

; or its’ nnplemennng bodies takes the form of a lump : sum contribution, the Jump sum
“. ~ specified. in' that. Article, subject ‘to" approval by “the Agency of the . proper
o mplemenmnon of the corr&spondmg tasks pr'part of thc acuon m accordan w1th

(d) "‘._wherc “in acoordance w:th Artmle 3{d), the grant to the bcncﬁclary, 1ts afﬁhated
" entities or its implementing bodies takes the form of a flat-rate contnbutxon, the amount
obtamed by applymg the flat rate refemed to m that Artxcle to the eliglble costs orto the

Whm Aruclc 3 prowdm fer a)combmatton of d;:ﬁ‘emnt forms of grant for the baneﬁcmry, its
nfﬁhated cnuues or 1ts xmpleni ting bod:es, these amounts shali be aﬁded. . oy

II.ZS 2 _Maxmmm amoant :

'I'hc total amount pald by thc Age: ncy to a beneﬁmary may in no clrcumsumces exceed the
t tlat beneﬁmary specxﬁed in; Artxclc 3 £

Where the amo;mt detcrmmed in accoréance thh Artlcle ]I 25. 1 for a benefimary exoeeds
this maxnnum amoant, the final amount of the gmnx for that beneﬁc:ary shall be: hmlted to
the_maxmum ammznt Spemﬁed m Atucle L _ Lo

n 25.3 No-proﬁt rule and takmg mto accnunt of recelpts

H. 25.3 1 The grant may not. pmduce a pmfit for the beneﬁmanes, uniess 'speclﬁed
fotherwzse in the Spemal Condmons For each beneﬁciary, profi " shall mean a
=_,sr.‘trpl*cts of ItS recexpts ovc:r 1ts chglblc costs o b A

1;.-"25.3.2 . . The: racelpts tao be takcn mto account are the recelpts estabhshed, gcneratad or
- “confirmed on ‘the date on ‘which the request for payment of the balarnce is drawn
up by the beneﬂczaxy, whlch fail W1th1n one of the fallowmg two categ{mes

| ,_(a) income generated by 1ts acthties under theAgreement or A
(b) ﬁnancxal cantnbuuons specxﬁcally assxgned by the donors to the ﬁnancmg
' of “its cl1g}ble costs re.zmbm'sed by the Agency m accordance wzth
Arhcle 3(a)(1) L L ‘ LT

11.25.3.3 The fo]lowmg shall not be con,szdered as recelpts to be taken into account far the
ER 'purpose of verii‘ymg whether the grant produces & pmﬁt for the beneﬁcmnes .

L .(a) ﬁnanctal contnbutions rcfcned to in point (b) of Art:cle II 25. 3 2 whxch
: - 57
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. may be used by the beneﬁmanes to cover costs ot.her than the chgxblc costs
* under the Agreement ; - L BT

(b) " ﬁnancml conmbmmns referreé to in pomt (b) cf Arucle II.ZS 3. 2 thc
. unused part of which i isnot duc to thc doncrs at the end of the pcnod set out
m Arm:le 2. 2 : T , : s

:I_I.25.3.4:- Thc chgibic costs to be takcn mto account are the chglble ccsts approved by the
. Agency for the catcgones cf costs relmburscd in accordancc w1th Arhcle 3(a)

II;25.3_.5. thrc thc ﬁna§ amount cf the gmnt determmed in accordance Wl‘th
~ 7 Articles I125.1° and 11252 would result in a profit for & beneficiary, the profit
et shall be deducted i in proportlon to the final rate of reimbursement of its actual

- “eligible costs approved by the Agency for the categories of costs xeferred to in
© Article 3(a)(1) “This final rate.shall be caloulated on the basis of the final amount

- =~ “of the grantfor the beneﬁc:ary in the forin referred ‘to in, A11:xc1e 3(&)(1),

- dc’termmed in’ accordmlcc w1th Articles 1.25. 1 and IL 252, L

92;*’43/EEC on the conscrvatmn of natural habnats and of wild fauna and ﬂora, Dzrectwe
ZOOOIGOIEC estabhshmg a ﬁ'mnework for Commumty policy in thé field of water, or any
other - rclcvnnt ‘environmental legisianon as: listed in the: applicatxcn fonn (the section
ccnccrmng comphancc Wlth Umcn pohcy on cnvxrenmcnxal protccuon) 5

AR'HCLE II 26 RECOWRY - . .
!I 26.1 Recovery at the time of payment of the balance - | __ |

thre the paymcnt of the balancc fora bcncﬁcmry takes the fonn ofa rccovcry, the Agcncy
shail formaﬂy nctzfy the bencﬁcmy concemcd of 1ts mtentma o rcccvcr the amount unduly
pald. e : : o -

(a) spcclfymg the amount due a.nd the ressons fcr rcccvcry;

(b) mvmng the beneﬁcmry ccuccmed fo make any obscrvatlons mﬂun a Spe(.:lﬁed pcnod

If no cbscrvauons havc been subxmtted or. zf despite thc obscrva’emns subnuttcd by thc

beneficiary ccncemcd, the Agency decides to pursue the ‘recovery procedure, the Agency
may confirm rccovexy by fommlly noufymg to, the heneﬁcmry conccmcd a deblt note (“dcblt

sg
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note ’) sp-eclfymg the terms and thc datc for paymcnt . _ L
If the beneﬁmary concemed does not rcpay the Agency by. the date speczﬁed n the debit

note, the Agency or the Connmsswn ‘shall recever the amount duc from the beneﬁcmry in
accordance wzth Arucle_II 26 3 i s Lo

11.26.3 Recevery after payment ef the balmce

Where an amnunt is o, be recover m accordance wﬁh Artmles II 27 6 JL 27 7 and II 2‘? 8
the beneﬁcmry ooncemed by the aud:t or OLAF ﬁndmgs shall repay the Agency the amo {

Before recovery, the Agency shall formaliy nonfy the beneﬁcxary concerned of 1ts mtenhon

(a) by oﬂ‘scmng 1! agamst auy amounts owed to t’he bcneﬁcmry concemed by the Union or
. the European Atomic ‘Energy - Commumty (Euratom} (“oﬂ':‘settmg” ; in exceptlonal
. “circumstances; }ust:lﬁed by the necessity to safeguard the financial mt&rests of the Umon,
- the Agency may recover by offsetting before the due date; the beneﬁclary 8 prior
.. .-consent 'shall not be required; an action may be brought against such oﬂ‘settmg before
L the Cienéral= Cour£ of tim Emopem Umon pursuant to Arttcle 263 ’I‘FEU '

(b) by drawmg on the ﬁnancml guarantee where prov:éed for in accordance thh Arucie 4 1
C (“drawmg on thc ﬁnanclal guarantee”), . Seh e et

©) ‘where pmwded for in thc Speclai Condmons, by holdmg the beneﬁcmnes _;omtly and
severally hable, e .

(d} by takmg legal actxon in accordancc w1th Arncle II 18. 2 or with the Specml Con&mons
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or by adoptmg an enforceable declsmn in accordancc w1th Arhcle II.l 83,

13 26.4 Interest on late payment

lf payment has ot been made by the date set out in the debit note the. ameunt due shall bear
interest at the rate established in Article 11.24.7. JInterest on late payment shall cover the
period running from the day following the due date for payment, up to.and mcludmg the date
when the Agcncy or, the Commmsmn ax:mally receives payment m’ full of thc outstandmg

Any pamal payment shall first he appropnated agamst chargm and mterest on Iate payment
andth&n agamst the prmclpal Lo ¢ e . :

}I265 Bank _‘arges

Bank charges mcm'red in ommecuon wﬂh the recovery of the sums owed to the Agency shalk
be borne: by the bcneifc:a:‘y ,mnccmed except where Dg_ectwe 2007/64!EC of the European
Parliament and of the Council, of 13 November 2007 on_payment services in the' mtemal
market amendmg Dzrmuv&c "‘97/7/EC 2002!6 /EC, 2005!60/1?:0 sand’ 2

relanon o' thc use of the g_rant It may also. check the statutory records of the b
the pumose of enodxc assessmenis of Iump sum, umt cost cr ﬂat*raie

In addmon, 1he Comnuss;on or the Agency may carry out zntenm or ﬁnal evaluation of thc
impact of the; action ‘measured jagainst the objective of the Union programime concerned, i i
order to-assess whether the objecuves, mcludmg those relatmg to env:lronimmtai ' '
havebcenattamad ; Y .4 A _

Checks andlts or waluanens made by the, Comrmsswn or the Agency may be camed out
clther dlrectly by xts own' staff or by eny other outs:de body authonsed to do soon xts behalf

Such checks audats or evaluatmns may be mmated dun.ng -the. mplementauon of thc
Agreemant and for a pmod of five years starting ﬁ‘om the date of payment of the ‘balance.
This period shall be limited 0 three years if the. maxunum amount specl.ﬁed i Artmle 3 is
not mo:e than EUR 60 0(}0 ' Wk : L

’I‘he check, audit or evaluanon procedure shall be deemed to be mmatcxi on the date of recelpt
of the letter of the Comnusmon or. the Agency announcmg it. '

II 27.2 Buty to keep documents Y

@

s

[
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The beneﬁcmnes shaIl keep aIl ongmal documents cﬁpacmlly accountmg and tax records
stored on any, appropiiate medium, including digitalised originals when they are “authorised
by their respective national law and under the conditions laid down thercm, for 8 permd of
five: years startmg ﬁ'om the date of payment of the balance i i

Tlns penod shall be hmlted to three years if the mzmmmn amount specxﬁed in Artzcle 3is
notmomthanEURéGOOO _ e B .

The pcnods set out in the ﬁrst and second subparagraphs shall be ionger 1f thc:rc are (m-gomg
audits, appeals htlgatlon or pursuit of claims concerning the grant, mcludlng in the case
referred 1o in Article.I1.27.7. In such cases, the beneficiaries shali keep the documents unt11
such audlts, appeals htlgatwn or pursmt of clalms arg closed. EE

H‘27'3 Obhg’m‘m tﬂ prmde mfarmanon S

The beneﬁmanes shall pr&mde any mformatxon, mcludlng mformatmn in’ electrcmc format
requested by the, Commzssmn orthe: Agcncy or hy any oth outsule ’oody authonsed i
the_fmm work bf a check, audxt of evaiuatmn. -

"t’owded by the beneﬁcxlaxy as undue N -y

11.27.4 On-the-spot visits

Durmg an on-the-spot wsﬁ, the beneficxanes shall allow Comzmssmn or Age-ncy staff and
outside personnel authorised by the Cmmmssxon or the Agency to have ¢ acc&ss to the sites and
premises where the ‘action is or was carried .out, and to all. the necessary mfo tion,
mcludmg mformauonme}ecu*omc format ' AN ' I

They shaﬂ ensure that the mformatlon is readlly avmlabie at the moment of the on-—thenspot
visit and that mﬁ)rmation requested is handed over in an appmpnale foz_m. e

In casc a bmﬁclary refuses to pmwde access to the sites, prem;ses and mformauon in
accordance wnh ﬁle first and second subparagraphs the Commlssmn or tha Agency may
cons:der PR

(a) any _cost msufﬁmently substanuated by mfermatmn prov;ded by the beneﬁczary 88
mel1g1ble, - _ :

(b) any unit, lump sum or ﬂat-rate contribution msufﬁc:.ently substanﬁated by mforma‘uon
prowded by the beneﬁclary as undue ' : .k -
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IL.27. 5 Cnntraéwtery audxt procedure

On the basxs of the ﬁﬁdmgs made durmg the audlf:, a prov131ona1 report (“draﬁ aud_xt rcport”)
shall .be drawn up. It shall be sent by the Commission or the Agency or its authorised
representatwc to the beneficiary cance:med, which shall have 30 days from the date of receipt
to submit observations. The final report (“fmal audit mpon”) shall be sent to the bencﬁclaly
ooncemed thhm 60 days of expny of thc time lzmlt for suhmlssmn of observanons i

11.27.6 Effects of audit ﬁndings

On the basxs of thc ﬁnal audit fmdmgs, the Commzssxon or thc Agency may take the
measures ‘which it conmders necessary;-including récovery at the time of payment of the
balance or-after ‘payment ‘of the ‘oalance of all or part of. the payments made by 11: “in
accordance with .ArucchI26 e ; 5 .

In the case of ﬁnal aud:t ﬁndmgs made“afterl the payment of the ’balance, the amoum. t{) be
recovered shall comesgqnd to the chfferenee between the revwed ﬁnal amount of the Egrant for

0 ]igstions 2

The Comnnssxcn or the Ageucy may take ali measures whlch it cansxders
necessary mcludmg recovery at_the ‘timé of payment of the balance or afer
payment of thc ‘balance of all or part.of’ tim payments made by it- under. the
Agreement, m cerdance w1th_Art1clc II 26 where the foﬂowmg condm are
fulﬁlled o o R ;

(a) the baneﬁclary is found, on the basu; of an’ audxt of othier gmnts a_w\"r__ ded 0
L it undcr similar comimons, to have commltted systemlc Or fecurrent eITors,
' ‘mgu]anhes, ﬁ‘aud or; breach cf obhgat:ons that have a matenal :mpact on

._ (b) :_‘._-:the final .audit report conta:mng the ﬁudmgs of the systemlc or recurrent
Y errors, m'cgulantles, fraud or breach of obhgauons is received by the
: bcneﬁclary within the penod refexred to, in Amde Ii 27.1.

II.Z? 7 2 'i’he Commlssmzx or the Agency shall dstennme the amount to be corrected under
theAgremnent o Phih, . B ’

(a) wherever possxble and practicablc, on the bas1s of costs unduly declared as
'-ehglble under the Agrscmeni : ; N

'Fcr that purpose, the beneﬁclary concemed shali rev:se the ﬁnanciai
~ statements submitted under the Agreement taking account of the findings
- and resubmit them to the Commission or the Agency within 60 days from

-the date of recelpt of the final audlt repoxt containing the ﬁndmgs of the

62
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systemzc or recurrent error&, m‘egulanncs, fraud or breach of ohhganons

Tk idn the case of systemxc or, recurrem €Irors, megulantles ﬂ‘aud or breach of
: % obligations found, after ‘the payment of the balance, the amount to be
e o recovered shall -comrespond to ‘the difference between the revised final
cwn 7 amount of the - grant- for the beneﬁcxary concerned, determined in
" . .. ' accordance with ‘Article I1.25 on the basis of the revised eligible, costs
¢ 15 declared by the. beneficiary  and :approved by the ‘Commission or the
P .~ 1. Agency, and the total amount paid to the beneficiary conccmed undcr the
- LR Agreement for the mpiementauon of its ac’avmes, - _

) where 1t is nct poss:ble ur practicable to quantzfy precxsely the, amount of

LR mehgzble costs under the ‘Agreement, by extrapolating the correction rate
pplied to the ehgxble costs for the grants ‘for which the systennc or

récurrent mm or nregulant:es have been founcl e 1 1

Bt ‘?T‘ht; Comm:ssmn or the Agency shall formally nobfy the extrapoiauon

‘If no observatmns have been submltted or if th __Commxssmn orthe Agency
.. ‘does not accept the observations or the alternative method proposed by the
beneﬁcxazy the Comnnssmn or ‘the ‘Agency. shall formally gotify the
-beneficiary .concerned thereof and &etermme the Tevised eligible costs. by
appiymg the extrapolauon method mmally not:ﬁed to. the bmeﬁcmry L

T _In tim case of systemc or recurrenx errors, mgﬂantzes, ﬁ-aud or, breach of

o obhgatlons found aﬂer the: payment of the balance, the amount to be

. amount of . thc grant for: thc bcncﬁclary oonccmed, dctenmnod ‘in

* accordance with Article IL25 on the basis of the revised eligible costs ‘after

2 extrapelation, and the total amount paid to the beneficiary ooncemed under
o the Agrecment for the nnplementatmn of i 1ts activities; or o

L (©) . where mehgible costs cannot serve as a bas;s for dctermmmg the amounl 10
“ % wbe corected, by applying a flat rate correction to the, maximuim amount of
[ . .the grant specified in Arucle 3 or pa.rt thereof, h&vmg regard to, the pnnclple

- of propomonahty : :

: "The Comxmssxon or the Agency shall fcm:ally notlfy the ﬂat rate to be

_ applied to the beneﬁclary concerned, which shall have 60 days from the

- -date of receipt of the notification to submit observaﬁons and to propose a
duly substantlated ahemauve flatrate. = .
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- _If the Comrmsswn or the Agency accepts the alternauve ﬂat rate proposed
by the beneficiary, it shall formally notify the beneﬁcmy concerned thereof
: and correct the grant amount by applymg the accepted altematwe flat fate.

If no ehservauons have been submltted or lf the Comrmsmcn or the Agency

. does not _accept the observations or the alternative flat rate proposcd by the

.beneﬁcxary, the . Commission -or the Agency shall fonnally notify the

o beneﬁc:ary concerned thereof and correct the grant amount by appl;qng the
. ﬂat rate mmally notiﬁed to the beneﬁclary 7 e B )

P In the case of systemlc or rccurrent errors, mgulantms, fraud or breach of
Gk _.abhgauons found after the payment of 'the balance, the amou.nt to be

The Empean Ant:l-qud Ofﬁce (OLAF ) shaﬁ have the same nghts as. the Commmsmn and
the Agency, notably right of access for the pm‘pose of checks and mv&sngauons :

’ 2185/96’ of 11, November 1996

protect the European Commumn&s‘ ﬁnanclal mterests ”agamst frand and other uregtﬂarltles
'(BU) No 883!20132 of the' European Parhament and*the Council.of 11
September 2013 concerning, mvesugat:ons conducted by the Buropean Anti-Fraud Office
(OLAF ); OLAF" may also carry out, on—the-spot checks and. mspectlens in siccordance ‘with the
procedures laid:down by Union'law for the pmtectmn of the financla} znterests of the Umon
agmnstﬁaudandothermgulmﬂes_ﬁ 54 w6 L

Where appropnatc, OLAF ﬁndmgs may Iead to
o cnmmal pmsecutlon under natlonal law

I 27.9 Checks ami _‘ 1ts by the Eumpean Court of Auditors :

The Eu:opean Court of Audxtors shall have the same nghts as .the Agency and the
Commxsmon notably nght of access, fer the purpose of checks and, aud1ts SR _

1011202, 15.11. 1996, p.2
1051 248, ISGQZ{}IS Pl

i mﬂﬁ

~
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stle”s '

Indicaﬁv_e braaiidown per beneficmry 0f the mmum CEF contnbnnon
(EEIR) w0k -

Not apphcable i
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MANDATE [N]

[Optwn I 1f the caordmator wztl s:gn on. beha{f af tke other bsnef iciaries:
1. . tosign in my name ‘and on my behalf the grant agreement and its poss1bie subsequent
: amendments with the Innovatwn and Networks Execuhve Agency, 3 b 0

and |
2. to act on behalf of the bcneﬁcxary in comphance w1th the grant agreement }

{apﬁ‘{?ﬂ 2 zf the coordmatar wrii not sign on bekmﬁ’ of the other benef‘ claries: s
to act on behalf ef the beneﬁclaly in comphance with the graut a.gmement } EE

I hereby conﬁnn that the beneﬁclary accepts all terms and conditions of the grant agreement
and, in particular, all provisions afiecting the coordinator and the other beneficiaries. [Text if
tke coardtramr is the sole recspfe;ss of ali paymeﬁts :In partzcular i acknawfecige rizat by

iz
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wrtue of thm mandate the coardmator alone is enm!ed to receive ﬁmds Sfront the Innavatxon
and - Networks Executive ‘Agency and dzstrtbute the amount;s* correspondmg to tize
benq‘iaarys pamczpatxon in the actmn ] o L

I hereby accept that the beneﬁmary wﬂl do everythmg in.its power to help the coordmaior
fulfil its obligations under the . grant agreement, and in parhcular, to provide to the
ooordmator, on its request whatever domments or mformatlon may be requu‘ed TR

| hcreby deciare that the beneﬁciary agrem that the prowszons of the grant agmemmt,
including* this mandate, shall take" pmcedence ‘over any other: agreement between the
beneﬁcxary and the coordmaﬁor whmh may haVc an eﬁ'ect on the mplementatmn of the grant

am@n‘ __ . o bl e
Th;s mandate shall be annexed to the grant agreement and shali form an mtegral par: themof

sfamww, g




Agreement number; INEA/CEF/TRAN/M2016/1365017
Action Ko: 2016-HU-TMC-0300-W

ANNEX V!
MGBEL F {NAL REPGRT

The tempiates for the final rcport as rcfmed 10 in Artxcie II 23 are those provxded by the
Agancy, and are avmlable on, thc Agency websxte at the follomng link: af T

h eck 1E-12 ility/cef " s rtfbeﬁeﬁcmnes-nﬁou”'

M(}DEL mmcm STATEMTENT(S)

'I’he templates for ﬁnanmal statements as referred to in Artmlc II 23 ar:" ‘those prowded by the
Agenc and are avallable‘a_on the Aj Lcncy webszte at the}foliomng lmk iR

7
5

[
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ﬁNNEXVEI .

MODEL TERMS OF R‘EFERENCE FOR THE CERTEE‘ICATE GN THE FINAN CIAL
' STA’I‘EMENTS o

The model terms of reference for the cemﬁcate on the financial statements as referfed to in
Article 1123 are those prowded by the Agency, and are avmlable on the Agency webstte at
the fonowmg tink: .o _ . o :

ht_tn_:!f ec.europg.eu!meafe:p} céﬁneéﬁug -europe -fac_iuligy__ !cgf—transgérﬁ{bgngﬂciaﬁqswingo—g' omt _

The model terms of reference for the ceruﬁcate on the ﬁnanclal statements mclude templates
for: ‘

e the Terms of Reference for an Independent Report of Facmai Fmdmgs on costs
declm'ed under a Grant Agrcement ﬁnanced undcr the Connactmg Europe Facxhty
(CEF), and

~.:the mdepcndent report of facmal ﬁndmgs on cest.s dcclamd under a gmnt agreement
ﬁnanced under the Connectmg Europe Famhty (CEF), mcludmg its annex _

CUTL







